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Cuvant-Tnainte

Unitatea unel descrieri si expuneri, a ciclului de desfasurare a unor referinte,
cuprinde, Tn structura ei temporala o introducere, o tratare si 0 concluzie — secventa
devenita o norma didactica. O carte se deschide si ea cu o ,,prefagd”. Niciun autor nu
scrie insa prefaga Thainte de a redacta cartea. Prefaga unei lucrari este in realitate pentru
autor o postfata, destinata cititorului ca prefata. Dar, in acest caz, care este rostul de a
se mentine traditia prefetelor? Ea are un sens, fiindci deschide cititorului calea
intelegerii, contureaza pentru el domeniul de investigatie a autorului. Nu ne-am propus
sa ascundem in titlul prezentei lucrari o sinteza unitard sau o expunere dupa canoanele
didactice; de aceea am preferat, Tn loc de prefata, si rostim un ,,cuvant-inainte”.

Aceste note urmaresc drept scop de a releva faptul ca lucrarea finitd nu seamana
decét Tn linii mari cu cea proiectatd. Fondul acestui cuprins este motivat de interese
care stiruie de ceva timp Tn mintea alcatuitorului, Tn tendinta a tot spre ,,mai bine".
Colegele mele din | laboratorul de cercetari literare si bibliografie” de la Filida
»Onisifor Ghibu” a Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu” — Ludmila Marisceac, Diana
Sontea, Corina Stavila, Cristina Tatarina, Anisoara Lesan si Tatiana Musteata — au
muncit mult si cu deosebita responsabilitate la (re)culegerea textelor din monografii,
studii, reviste sau alte publicatii, iar dna Margareta Cebotari s-a consacrat capitolului
Pavel Balmusy. Bibliografie, ce alcatuieste, in fond, prioritatea acestei lucrari.

Am conceput / am alcatuit o lucrare docta, la nivelul si Tn stilul stiintific riguros
care permite enunturi cu pretentia de adevar verificat, experimente prealabile si
demonstratii logice impecabile. Coordonatorul acestui volum, conf. univ. dr. Lidia
Kulikovski, confirma, prin argumente probante, intentiile noastre.

Titlul volumului Pavel Balmus sau Forfa inepuizabila a unui intelectual
exprima cutezanta alcatuitorului de a aborda miezul, esenta Tnsisi a destinului
intelectualului, imaginea de azi a cercetatorului si istoricului literar Pavel Balmus.

Or, ziua de azi este plina cu ziua de ieri si orientata spre cea de maine. Tratarea
stiintifica riguroasa, documentata a unui asemenea continut / cuprins nu este posibila

decét pe temeiul unor date de natura analitica. Satisfactia noastra rezida n speranta ca
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volumul de fatd va cataliza un schimb de vederi, iar studiile, cronicile, referintele si

bibliografia, exprimate / expuse aici, vor trece prin filtrul constiintel cititorului cult.

Vitalie Raileanu,

critic si cercetator literar
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Conf. univ., dr. Lidia Kulikovski,
director general al BM ,B.P. Hasdeu”

Pavel Balmus, simbolul integritatii intelectuale

(cuvéant-inainte, ca portret)

Nu este nevoie sa vezi ce face cineva pentru a sti daci Tti urmeazi vocatia.
Trebuie doar sa 1i privesti ochii: are o expresie fascinanta, de absorbire Tn activitate.
Cét de frumoasa este aceasta privire! Am sesizat-o la Pavel Bamus ori de céte ori I-am
gasit la masa de scris, ori de céte ori |-am auzit conferentiind, comunicand la vreo con-
ferinta la care a participat sau pe care a organizat-o; povestind ceva hasdeuian studen-
tilor, liceenilor sau bibliotecarilor; ori de céte ori I-am vazut la intélnirile cu reputagi
hasdeulogi; ori de céte ori descoperea vreun nou volum din aria de interes stiintific,
literar, cultural, istoric, si imedial cauta si Tmpartdgseasca noutatea. Pavel Balmus
disemineaza, comunica ceea ce a descoperit, ceea ce are de spus printr-o combinatie
unica de profunzime, pragmatism si argumentare, cu aceeasi expresie fascinanta de
absorbire de subiect. Pavel Bamus este pasionat pana la sacrificiu de ceea ce face.

Sa fii pasionat de ce te preocupa nu este astazi la moda. Pe de o parte, este un
om ,demodat”, in viziunea unora mai tehnologizati, pentru ca si acum, in vremuri
virtuale, Pavel Balmus da castig de cauza cerndlii in corespondenta cu altii, in relatia
profesionald — scrie cu penita rapoartele si planurile de cercetare; petitiile si notele
catre directiune. Raméne ,,demodat” sau ,traditionalist” Tn viziunea unor manageri ai
Bibliotecii Municipale pentru limbajul utilizat, arhaic, in documentele cadru pe care le
emite, In aceleasi rapoarte, note. Et caetera. Pentru altii, Tn special pentru mine, este
omul original, distinct al BM pentru ca prin acest limbgj, perceput de unii ca arhaic,
rimane Tn dimensiunea veacurilor prin care coboard si descopere ceva, Si giseasca
raspuns la frimantarile pe marginea unor probleme literare, istorice..., si caute vreun
argument la vreo neclaritate referitoare la opere, cameni, epoci...

Pe de alta parte, Pavel Balmus este omul atotstiutor de Hasdeu, este omul-
document, omul-argument, omul-comentariu, omul-nota. Et caetera. Daca cineva are

ntrebari, Pavel Balmus are raspunsuri; daca cineva are nevoie de consultatii, Pavel
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Balmus le ofera cu placere, cu deschidere, cu entuziasm; daca cineva doreste discutii,
dezbateri — Pavel Balmus e omul care le va sustine, omul care investeste Tn dezbateri si
discutii. De aceasta oamenii 1l plac, 1l respecta, 1l apreciaza, au incredere in prestatia
lui. Ca argument intru sustinerea acestel afirmatii va oferim acest volum monografic,
care se intituleaza Pavel Balmus sau Forfa inepuizabila a unui intelectual (Exegeze
literare completate de biobibliografie), initiat de alt impatimit de cercetare — Vitalie
Raileanu. Aici veti gas reflectate toate preocuparile de cercetare ale lui Pavel Balmus,
Vel cunoaste toate fagetele lui care-i Tntregesc personalitatea: reprezinta stirpea marilor
carturari (Vladimir Besleagd); erudit a cartii clasice (Eugen Lungu); arheolog literar,
fata ascunsa a detaliului , periferic’ (Haralambie Corbu); sta sub semnul de aur a
trecutului (Victor Prohin); anticarul literaturii noastre (Alexe Rau); carturar neimpacat
(Vlad Chiriac); cautatorul de aur (lurie Colesnic); omul care stie totul despre B.P.
Hasdeu (Nicolae Roibu), hasdeulogul principal a Basarabiei, adeviratul om de stiinta
(Andrel Vartic); animator de evenimente stiintifico-culturale (Parascovia Onciu);
exegetul dominat de nonconformism (Vitalie Raileanu).

Cercetarea este un domeniu Tn care rezultatele vin preatérziu si presupune multa
munci. P. Balmus, foarte pasionat de munca sa si suficient de perseverent pentru a
obtine rezultate originale si valorice, are managementul siu personalizat a muncii de
cercetare, cu reguli de baza, care nu au dat gres pana acum — merge cu pasi mici, dar
hotaréti catre rezultatele pe care si le propune. Rezultatele muncii lui nu-I dezamagesc
si nu ne dezamagesc. Angajamentul sau responsabil fata de calitatea cercetarii, fata de
calitatea muncii sale a devenit stacheta Balmus, pentru multi foarte ridicata.

Noi, laBM, ciautam experiente si bunuri capabile si confere o valoare mai mare,
sa stabileasca o conexiune mai profunda, o experienta mai intensa care sa ne schimbe
n bine si si ne adauge valoare. Venirea lui Pavel Balmus la Centrul National de Has-
deulogie afost achizitia unui BUN valoric si a unei EXPERIENTE inedite pentru BM.
Contributia cercetatorului stiintific Pavel Bamus se estimeaza prin numarul de studii
realizate, prin numarul si feedbackul activitatilor stiintifice organizate (simpozioane,
conferinte, mese rotunde, lectii publice), prin calitatea oamenilor (hasdeulogi) prezenti
la aceste activitati, prin numarul de comunicari, in afara BM, sustinute la diverse

evenimente stiintifice si culturale, prin numarul de participari laemisiuni Radio si TV.
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Prin toate actiunile sale, P. Bamus pune Tn luminia opera, viata tuturor membrilor
dinastiei Hjdau-Hasdeu, limpezeste unghiurile negre, aspectele confuze si-i actuali-
zeaza continuu. Pentru Pavel Balmus o zi de lucru reprezinti sansa de a face ceva care
conteaza. Cand o zi de munca conteaza mai mult decét recompensarea (modica fata de
efortul depus), Tnseamna ca la capatul zilei s-a creat o valoare, 0 noua legatura, colabo-
rare, 0 noua apropiere de un autor, de un subiect. Astfel seincheie orice zi de munca a
lui P. Balmus. Tl ajuta pasiunea, exprimata prin dorinta, insistenta si disponibilitatea lui
de avalorizasi a oferi altora rodul muncii sale de cercetare. De multe ori ma intrebam
daca slujba pe care o are P. Bamus la BM este pe masura pasiunii lui?

Cercetatorul P. Balmus se caracterizeaza printr-o puternica integritate intelectua-
la. Nu selasi condus deindicatii, de tendinte actuale, de obiective de cercetare slobozi-
te de sus. Nu accepta dispozitii cand si ce si faca. Are nevoie si preguieste libertatea,
individualitatea deciziilor. Aceste caracteristici Thsi nu-i stirbesc generozitatea. Nu
pregeta si-si puna la dispozitie competentele si sa-si raspandeasca cunostintele acumu-
late. P. Bamus este ceea ce este nu pentru ca afost un urmas ascultator al unor modele
preconcepute, ci pentru ci nu le-a respectat, le-a incilcat Tn beneficiul stiintei. P. Bal-
mus este ceea ce este pentru ca face munca de cercetare cu inima, cu sufletul. L-au
influentat genele, educatia pe care a primit-o si imperativele culturale. Exista o combi-
natie de haruri genetice si Tndemnuri parintesti, care au creat oportunitatea perfecta
pentru ca Pavel Balmus sa ocupe locul distinct n literatura, cultura, stiinta si care au
adus beneficii Centrului National de Hasdeulogie si Bibliotecii Municipale ,B.P.
Hasdeu”.

Tn multe cazuri, Pavel Bal mus este cel mai vizibil ssmbol a BM, avand puterea
de aiinfluenta potential imaginea de institutie de cercetare si de valorificare a dinastiei
H§jdau-Hasdeu.

Caoricarui conducitor, mi-a placut Tntotdeauna sa am Tn preajma oameni care se
impun prin forta ideilor, prin atitudine, prin argumentatie. Pavel Balmus este printre
oamenii care, prin personalitatea, atitudinea lor, se impun, se pozitioneaza ca oameni-
cheie ai BM (includ, alaturi de protagonist, pe Vlad Pohila, Vitalie Raileanu, Dumitru
Crudu, Paulina Zavtoni, Victoria Fonari, Alexandru Horatiu Friscu...); printre oamenii

cu abilitati, convingeri si valori pe care le transmit BM, reusind si-i ofere unicitate.
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Demult merita carturarul, eruditul, exegetul, lobbystul dreptitii si corectitudinii,
nonconformistul si, in primul rénd, savantul Pavel Balmus, un volum de referinta, de
apreciere si recunostinta pentru activitatea sa, ,care exprimg, cum zice Vitalie
Raileanu Tn Cuvant-Tnainte, esensa nsdsi a destinului intelectualului i imaginea de azi
a cercetatorului si istoricului literar Pavel Balmus”.

lata ca ideea lui Vitalie Raileanu, sustinutd de Departamentul Studii si Cercetéri
al BM, aprins contururi clare si s-a materializat Tntr-un volum care va invita sa intragi
nlumealui Pavel BALMUS.



1944-1951

1951-1955

1955-1958

1958-1961

1961-1966

1956-1967

Tabel cronologic

Pavel Balmus (ulterior: P.B.) s-a nascut la 18 august (,,oficial”), mai
degrabi pe datade 18 iulie 1944, la o siptaméana de la,,Sanchetru” din
12 julie (stil nou), precum isi aminteau ,,ai casei”, inh satul Saratenii
Noi, plasa Telenesti (ulterior — centru raional... sovietic), judegul
Orhei. Parinti i-au fost: Timofti (al lui Zanovei-Zinovie) Bamus
(1911-1958) si Elisaveta (n. Pallady, Th 1912 — decedata in 1977). Cei
,»sapte ani de-acasa” i-a trait foarte greu, aparand pe lume drept un...
copil nedorit, fiind Tn familie ce de-al saptelea urmas, Tn fond, a
cincilea baiat (primul, Erim, nascut Tn 1932, traise doar doua-trei luni,
cel de-a doilea, Trofim, nascut Tn 1933, avea si moara in timpul
foametei din 1946-1947, la nici 14 ani). Tnaintea lui P.B. in familie se
mai nascusera: Gheorghe (1938), Dumitru (1940-2008), Dora
Thedorita (1942), iar dupa dansul: Efrosinia (1947) si Nicolai (1950).

Elevincl. I-IV lascoaaprimara din satul de bastina Saratenii Noi.

Elev in cl. V-VII, In comuna Zahaicanii Vechi, sat Tn care se nascuse
mama Elisaveta, sat in care P.B. gjungea, parcurgand zilnic céte 5 km

Tncolo si Tnapoi.

Elev in cl. VIII-X/XI, in centrul raional Telenesti, traind, Tn cursul
saptamanii (cu exceptia sambetelor si duminicilor), la internatul de pe

l&nga scoala moldo-rusi de acolo.

Student la sectia de zi a Universitatii de Stat din Chisiniu, Facultatea

de Filologie, anii I-V.

Din aceasta perioada, ,,de ucenicie” (si studentie), s-ar putea scoate in
evidentd anii 1956-1957, de pe cand, fiind elev in cl. VI-VII, indemnat
de profesorul de geografie si istorie Theodor Andrei Popa, P.B. a
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1958-1960

nceput si scrie articole (cu continut critic, evident) pentru ziarul
raional, care le reproducea (,redactate’... binisor) la rubrica

respectiva, adica in coltul satiric — Viespea.

Clar lucru, ca, dupa absolvirea scolii din Zahaicanii Vechi, si, mai ales,
dupa ce a devenit elev a celei din centrul raional Telenesti, P.B. a
continuat sa ,,colaboreze” (si sa se vada publicat)... in presa locala,
visdnd si devina un ziarist / jurnalist ,,notoriu”... Desi, in una din
primele zile de toamna ale anului 1958, profesorul de matematica,
geometrie si trigonometrie Nicanor M. Gero, diriginte a clasei a VIII-
a, In care P.B. incepuse a invata, le propuse, drept ,,subiect de
meditatie”, tema-sondgj Ce meserie as dori sa aleg Tn vigza?, citind
insa ,dorintd’ lui P.B. (,,...sa ma fac... scriitor, dar daca nu si nu,
macar jurnalist...”), 1l trata pe acesta cu un suras ingaduitor, dar si cu
ironica nota: ,,...parca nu cunosc astfel de... «meserii», ihcearci sa te
apropii mai mult de stiintele... exacte, pentru care, pare-mi-se, a o
oarecare atractie...”

A trebuit, asa dar, o buna bucati de timp ca sa faca eforturi intru
respectarea sfatului... sceptic a dirigintelui de clasi (pana la
absolvirea scolii telenestene). Cu toate acestea, P.B. n-a Incetat a da
tarcoale redactiel ziarului raional (prin mijlocirea caruia ,,debutase” si
devenise... aproape ,persongj public’). Tn plus, avea... asigurati,
cumva, si sustinerea, simpatia din partea acestei publicatii.

Familiarizat de-a binelea cu majoritatea membrilor redactiei respective,
P.B. ssaincumetat sa participe si la unele sedinte ale Cenaclului literar,
inaugurat, atunci, pe langa ziarul cu un titlu cam... politizat: Cuvantul
comunist... lar launadintre ordinarele intruniri ale cenaclului Th cauza
a ,,indraznit” sa puna si e Tn discutie prima (si unica?) Iui nuvela,
intitulata... mistic-misterios Solista-calugdriza (scrisa, crede, dupa cele
povestite de mama Lisaveta, care ,,povestire adevirata” o auzise la
manastirea Tabara-Orhei, unde se ducea frecvent, aproape vara de

vara, impreuna cu ate ,,credincioase” de satului...
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1961-1966

P.B. nu tine minte sa fi impresionat prea mult pe ,,cenaclistii” de la
Telenesti, cu ,,bucata literard” a sa, si fi auzit vreo apreciere (pozitiva
sau... criticd), in schimb, Tsi aminteste de faptul ci atunci (dupa ce stia
numai din auzite despre 1.C. Ciobanu si A. Blanovschi din Budaii
Tnvecinati), anume la acele sedinte de cenaclu, i-a cunoscut, ,,in piele si
oase”, pe primii scriitori (deja... prodlaviti!): Petru Carare (exilat din
Chisinau, credem, prin 1959-1960), precum si pe prozatorul umorist
Gheorghe Bérca (1929-1967). Din acelasi an (1960) pare a data si
fnvrednicirea sa de un premiu (primul sau a doilea?) pentru...
colaborarea activa laamintitul ziar, premiu ce consta din céteva carti si
brosuri (in rusi?), insa necitite si necitibile (pana la acea ora, dar si
dupa...), cei de la redactie neavénd, se vede, dreptul de a acorda unui

elev premii banesti ori... materiae.

Tn anul urmator (1961) se incheie perioada nvataturii lui P.B. la
Telenesti, iar €, ca si unii dintre colegii de clasi (a X-a/ a XI-a),
trebuia si decida, unde era mai nimerit sa-si faca studiile superioare si
ce facultate sa urmeze. Tocmai Tn toiul ultimelor examene ori chiar a
doua zi dupi absolvire, a sosit la scoala P. Pulbere, fostul profesor Tn
Telenesti, pe atunci, degja, prorector a Institutului Pedagogic ,,T. Gr.
Sevcenko” din Tiraspol, cu scopul de a ,,prinde cu arcanul” viitori
studenti lainstitutia superioara de Tnvatamant pomenita. E drept ca nici
nu a trebuit prea multa arta de a-i convinge sa scrie cereri, la care au
fost anexate si... recentele ,atestate de maturitate” (de fapt, de
absolvire a scolii medii). Unii au ,,ales’ si inveie la facultatea de
geografie (D. Roscovan, din Telenesti, si P. Rosca, tizul si consateanul
de la Saratenii Noi, coleg de banca, Tn toti cei 10 ani de Tnvatatura, iar
P.B. dimpreund cu alti colegi de scoala telenesteana, a preferat
facultatea de fizica si matematica (tiraspoleana).

Numai ca, guns acasa si povestindu-i mamel sale ce ,isprava” mare
facuse, cu ,,depunered’ pripiti de documente (pentru a studia la

Tiraspol, undeva ,,peste vai si dealuri”, ,,la capatul lumii”), a avut un
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repros, o ,mustrare’ materna, aproape cu lacrimi Tn ochi (sirmana
rimasese vaduva inca din 7 octombrie 1958!): ,, Parca biteai capul, ani
larand, ca vrel si tefaci jurnalist sau scriitor si ca ti-ai dori sa inveti la
Chiginau, alaturi de frate-tau mai mare, Gheorghe, intors si €, in anul
trecut, din armata si intrat la Institutul Agricol de acolo...” Vazénd ca
tine capul plecat neincercand a justifica,,alegerea’ Tirigpolei, caloc de
,»scolire”, buna mama hotari, de una singura, cum se obignuise, de cand
cu vaduvia ei... nedorita: ,,laca-ti dau cinci ruble de drum, pentru ate
duce la Tiraspolul acela, pe unde-o mai fi fiind, iei documentele de
acolo si leduci la Chisinau, unde ai puteainvatade... jurnalist.”
Asaaajuns P.B. student la Universitatea chisinauiana, la Facultatea de
Istorie si Filologie (ceade ziaristica inaugurandu-se cu mult mai tarziu,
abia sub forma de sectie sau ,,imbinata” cu alte specialitati, cum e cea
de... biblioteconomie).

La Tnceput, desi Filologia se despartise de Istorie, devenind doua
facultati aparte, cursurile si lectiile 1i pareau foarte anoste, plictisitoare
(cafiind prea departe de interesele si preocuparile unui posibil ziarist-
publicist)... Noroc ca exista o viata literar-, stiintifica”, studentii de la
cursurile mai mari participau la diverse cercuri, cenacluri si Tntruniri
literar-artistice etc. In afara de acestea, mai era deschisi (chiar in
centru) libraria ,,Drujba’, de unde P.B. procura literatura romana
(originala si traduceri din literatura universala), punand Tnceputurile
unei viitoare biblioteci personale / particulare.

Mai exista posibilitatea de a procura in chioscurile din centrul
Chiginaului toatd presa cultura-literara a vremii: Luceafarul,
Contemporanul, Gazeta literara / Roméania literard, apoi si atele, ,,din
provincie’: Ateneu (Bacau), Tribuna (Cluj), Ramuri (Craiova),
Cronica si Convorbiri literare (lasi) s.a

Tot pe atunci, in toamna lui 1961 sau 1962, daca nu gresim prea mult
cu cronologia, a fost inaugurata Biblioteca Republicana ,,N.K.

Krupskaia’, viitoarea Biblioteci Nationala a Republicii Moldova, cu
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1964-1965

renumita e Salid (sau Sectie) de literatura Tn limbi striine (astazi
numindu-se: literaturile lumii), unde se afla si ,,pripasita’ literatura de
limba roména si unde P.B. prefera sa vina, ,,absenténd” de la orele
universitare, ca si-si potoleascd setea de cunostinte la acea adevirata
Fantana (,,nationala”) de Cultura, Spiritualitate si Patriotism...

Acesti ani s-au evidentiat aparte, pentru ca sunt ,,anii de hotar” n viata
cultural-literara si spirituala a republicii, dar si Tn cea personaa,
particulara, ,,de familie’ a lui P.B. Tn vara si toamna anului 1964, in
Roménia ,,populara si socialista”, la Bucuresti, in primul rand, dar si in
URSS (la Moscova, ca si la Chisindu, deopotriva), au intervenit, in
sfarsit, Tnnoitoarele schimbari, iar anul 1965 a ,,debutat” printr-un real
reviriment cultural-literar, printr-o revigorare a scrisului artistic, prin
aparitia a numeroase carti, editii, publicatii (Cultura Moldovei
devenind, ulterior, Cultura/ Literatura si arta). P.B., fiind degjain anul
IV universitar, a simtit ,,chemarea’ de a semnala, de a ,,recenza’ (in
presi) unele ,,debuturi literare” proaspete (semnate de Vlad lovita,
Mihail Gheorghe Cibotaru, lon Ciocanu s.a.), in felul acesta punand
bazele unei viitoare (si impunatoare, ca numar de Tnregistriri)
bibliografii (de critic si istoric literar, de publicist).

Tn lunaiunie (pe data de 12) 1965, P.B. si-ainfiripat si 0 mica familie,
drept consoarta si ,,tovarasa de drum” prin viata (de acum 48 de ani)
acceptand & fi Clara (si limpedeal) Géarla, nascuta la Hgjdieni-Cajba
(Glodeni), in 1946. Pana in prezent doamna Balmus e aaturi de dl
P.B., 1i este sprijinul vital si moral al dumnealui.

n sfarsit, toamna aceluiasi an (1965), mai concret: luna octombrie a
pomenitului an, a devenit memorabila si pentru studentul anului V de
la Litere(le) universitare P.B., datoritd participarii... nemijlocite la
lucrarile Congresului 111 @ Uniunii Scriitorilor din Moldova. Avantul
si entuziasmul, pe care le-a trezit acest Congres istoric, au fost atét de
vii si de mari, Incét se crea impresia (mai térziu), ca atunci au fost

prezise si anticipate schimbarile de ordin lingvistic si literar ce vor fi
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1966-1968

1968-1971

1971-1979

revendicate abia Tn anii '80-'90 ai secolului XX (inclusiv obtinerea

alfabetului latin, revenireala denumirea de limbaromanai...).

Pe parcursul acestor ani, P.B. afost nevoit si se angajeze la serviciu in
redactia gazetei ,,de partid... unic’ Moldova socialistd, astfel obtinand
repartizarea la serviciu dupa absolvirea Universitatii. Din luna mai a
anului 1967 si pana n octombrie 1968, alucrat la Televiziunea Moldo-
veneascd, in redactia de emisiuni literar-dramatice. Desigur, Tn aceeasi
perioada de timp, P.B. a continuat sa se manifeste si pe tardmul publi-
cisticii cultural-literare, prin scrierea si publicarea unor recenzii si pre-

zentari (la scrieri de literatura originala, ,,contemporana”, traduceri din

literatura universala, editii si monografii consacrate clasicilor nostri).

Fiind admis la ,,aspirantura’ ASM, P.B. a trebuit sa lucreze si la
Institutul (respectiv) de Limba si Literatura, un timp, Tn calitate de
colaborator stiintific inferior, neincetand si publice Tn presa
republicana articole, studii, recenzii, in paralel cu susfinerea unor,
nesférsite, examene si colocvii ,,de specialitate”, frecventarea a altor,
numeroase, cursuri de istorie a PCUS, de filozofie... marxist-leninista
etc. Si toate astea — n detrimentul studierii si Tnsusirii unel literaturi cu
adevirat stiintifice, metodologice, a initierii Tntru teoria literara si

metodologia cercetarii-investigarii istoriografice.

Dupa absolvirea asa-zisel ,,aspiranturi... academice’, P.B. apreferat sa
se transfere cu serviciul la nou-constituitul (in 1965 inca) Muzeu
Republican de Literatura (de pe langa Uniunea Scriitorilor din
Moldova), Muzeu ce va purta numele lui D. Cantemir si care,
actualmente, se numeste Muzeu National de Literatura ,,M.
Kogilniceanu”. Initial, doar céteva luni, P.B. va fi sef a sectiei de
literatura clasica (roména — ,,moldoveneasci”), apoi — custode general,
mai ,,sovietic-moldoveneste”: sef de fonduri, pre; de sapte-opt ani la

rand. Abia aici, la Muzeul amintit, a avut P.B. posibilitatea si
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efectueze cercetare literar-istoriografica, inclusiv in ate muzee,
biblioteci si arhive din Moscova, Leningrad sau Sankt Petersburg, din
Lvov, Harkov, Kiev, Cernauti, Kameneg-Podolski, Vinnita, Odesa si
din alte orage ale fostei URSS.

Numai asa s-a putut apropia P.B. de studierea si interpretarea-exegeza
aunui N. Spathary, D. Cantemir, C. Stamati, Al. Donici, M. Costin, I.
Neculce, M. Eminescu, Al. Mateevici s.a.

Tn aceeasi perioada, prin intermediul amintitului Muzeu de Literatura,
P.B. ainceput de prin 1972-1974, colaborarea cu istoricii literari: E.M.
Dvoicenko-Markova (de la Moscoa), Gh. Th. Bogaciu (din
Tndepartatul Irkutsk); tot de pe atunci Tsi au Tnceputul si preocuparile
lui P.B. de studierea vietii si activitatii membrilor dinastiei de scriitori-
carturari Hgjdau-Hasdeu (cu sustinerea morala, apoi si... materiala, din
partea hasdeulogului  chisinduian-moscovit N.N. Romanenko).
[Aceastd colaborare a lui P.B., inclusiv cea cu care N.N. Romanenko
ntretinea, ani de zile, in apartamentele dumisale inchiriate, ,,cabinetul
B.P. Hasdeu’!, ,,cabinet” a carui secretar stiintific, un timp, gjunsese
si P.B., avea sa conduci, in februarie 1998, la organizarea si
inaugurarea, n cadrul Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu” din
Chisinau, a unui Centru National de Hasdeulogie.] Concomitent,
Tncepand cu anul 1974, Tmpreuna cu cercetiatorul N.N. Romanenko,
P.B. a scos céteva editii de opere h§jdauene-hasdeuene (pana in vara
anului 2000, cand avea si decedeze... energicul hasdeulog de la

Moscova).

1973, 5 septembrieTn familia Balmus, dupa opt ani de casnicie, s-a hascut fiul Tudor
(intre 1980 si 1990 — elev la scoala nr. 1 din centrul Chiginaului,
actualmente: Liceul Teoretic Roman-Francez ,,Gh. Asachi”; intre 1990
si 1996, student la Academia de Arte ,,N. Grigorescu” din Bucuresti,
drept bursier a Fundatiei (Institutului) Cultural(e) Roman(e); ntre
1996 si 2001, anggjat la Muzeul Satului ,,D. Gusti” din acelasi
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1983-1989

1989-1999

municipiu; Tn prezent, avand diplome de sculptor de obiecte din lemn,

lucreaza si traieste In Italia).

Tn acest rastimp, P.B. Tsi desfasoard activitatea la Editura ,,Literatura
Artistica” (redactor, apoi sef al redactiei de proza originala), Tn acelasi
timp, in amintitul loc de lucru, apar editiile: Al. Hijdeu. Izbrannoe
(fmpreuna cu N.N. Romanenko, Chisinau, 1986) ; Al. Hgdau. Domnia
Arngutului (in seria ,,Biblioteca scolarului”, Chisinau, 1987); Antioh
Cantemir. Satire si alte poetice compuneri — Satiri i drugie
stihotvorn&de socinenia (editie bilingva, Chisinau, 1988); Dimitrie
Cantemir. Descrierea Moldovel (versiunea roméneasca a Scrisorii
Moldovei de la 1825, Chisinau, 1988); Al. Donici. Fabule (Chisinau,
1988); Miron Costin. Opere (in colaborare cu Sv. Korolevschi,
Chiginau, 1989); [Mitropolitul] Dosoftei. Opere poetice (Chisinau,
1989).

Tn acesti 10-11 ani, P.B., Tn urma unui concurs, devine colaborator
stiintific al Institutului de Istorie si Teorie Literara (fostul Institut de
Limba si Literatura) a Academiel de Stiinte a Moldovel, Tn calitate de
coordonator al subsectorului de literatura veche roméana (in cadrul
Sectorului de literatura clasici roméana); intre 1991 si 1996 lucreaza
asupra intocmirii si editirii volumului colectiv de studii Un veac de
aur in Moldova: 1643-1743. Contribuyii la studiul culturii si literaturii
romane vechi (Chisinau — Bucuresti, 1996). Tn acelasi an (1996) isi fac
aparitia, la Editura ,,Arc”, romanul anonim [basarabean] Aglaia (116
p.), lui P.B. revenindu-i ingrijirea textului, nota asupra editiei, postfata
si glosarul; la Editura Stiinga, in cadrul seriei Pagini despre Basarabia,
Scrisori din Basarabia, vol. |: 1880-1883, ca apartinand Iui ,,Basarab”
(pseudonim a lui Z.C. Rally-Arbore?), P.B. fiind, aici, ,referent
stiintific”.
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2000-2002

1992-2012

1993, iulie

1993-2013

Activitatea editoriala a lui P.B. continui, la modul direct, Tn anii
evidentiati, prin angajarea la Editura ,,Cartier”, scotand la lumina, de
exemplu, numai Tn colectia Poesis, ,,opera poetica” a celor mai diversi
autori: Dante Alighieri (tradus si comentat de G. Cosbuc, in5vol.) ; V.
Alecsandri (3 vol.); Al. Macedonski (3 val.); G. Cosbuc (3 vol.); lon
Minulescu si lon Pribeagu (céte un vol.); apoi: T. Arghezi (2 vol.); N.

Stanescu (2 vol.); M. Sorescu (2 vol.); C. lvanescu (2 vol.) s.a

Presedinte al Societatii Bibliophililor ,,Paul Mihail” din Moldova (pe
l&nga Biblioteca Nationala a Republicii Moldova).

P.B. devine membru a Uniunii Scriitorilor din Moldova.

Angagjat a Bibliotecii Municipale,,B.P. Hasdeu” (initial, pe 0,5 norma
de lucru, pana in 1998); aici, in 1996, in Sala de lectura, pe langa
Departamentul relatii cu publicul, inaugureaza microsimpozionul ,,Pro
Academia Hasdeu”, care ,functioneaza” pani in prezent. In luna
februarie a anului 1998, cu prilejul implinirii a 160 de ani de la
nasterea lui B.P. Hasdeu, P.B. (impreuni cu dna Clara Balmus)
organizeaza si inaugureaza Centrul National de Hasdeulogie, serviciu

bibliotecar ce-si desfasoara activitatea pe parcursul a 15 ani deja.
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8 1. Despre cercetator ul si istoricul literar Pavel Balmus —

doar adevarul!

Mihai Cimpoi. Pavel Balmus: pasiunea Hasdeu

Haralambie Corbu. Arheologie literard sau Faga ascunsa a detaliului ,, periferic”
Eugen Lungu. Pavel Balmuy, un erudit al carfii clasice

Victor Prohin. Sub semnul de aur al trecutului literar

Vasile Maanetchi. Erudifie, perseverenyd si sete de completitudine
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Acad. Mihai Cimpoi,

istoricsi criticliterar

Pavel Balmus: pasiunea Hasdeu

Noténdu-mi titlul acestui microeseu, m-am gandit indata la spiritul iscoditor si
acribios, greu conciliabil a lui Pavel Baimus, unul dintre cei mai avizati cercetatori ai
culturii roménesti premoderne si moderne, care face mereu caz de o transcriere
incorecta, sau care i se pare doar lui corecta. De ce pasiunea Hasdeu si nu pasiunea
Hgjdel sau Hasdei? S-ar intreba €. Si de ce nu singularul , pasiune’, si nu pluralul
»pasiuni”.

Caracteristica, pe care o facem ad-hoc, e o dovada Tn plus aiubirii / iubirilor lui
carturaresti manifestate de ilustra dinastie Hasdeu / Hgjdeu, care demonstreaza — iata —
interculturalitatea noastra europeana de esenti ontologica, valorica.

Tn drumul siu de la Biblioteca Municipali ,B.P. Hasdeu”, unde e situat un
Centru de Hasdeulogie (atentie, iarasi, la transcrierea balmusiani!) spre casa, 0 casa pe
pamant aflatd pe strada Bucuresti, poate fi zarit un om ca o silueta lovinesciana, cu o
constitutie scunda, isusiaca, topit de lecturi, de cercetari arhivistice, de ,stergere de
colb de pe cronice batrane”, de staruiri pe aceste pagini vechi esentiale pentru epoca
aurorala aliteraturii roméane.

Este o figura de carturar de vita veche, nobila, care e cititor de carti, care, la
randul lor, 1l citesc pe €. Cititul e, Tn cazul lui, identificare electiva, ssmpatetica, cu
Cartea, oglindire narcisiaca in text, aplicare cu barthesiana ,, placere a textului”.

Nicolae Romanenco, consultantul pentru literatura noastra de la Moscova, un
intelectual rasat si mereu cu spirit tineresc, chiar la o véarsta matuslemici, care avea un
cabinet ,B.P. Hasdeu” Tn zona dostoievskiana a capitalei ruse, dorea, testamentar, sa
transmita pasiunea lui investigatoare pentru Hasdei / H§dei (intreaga sa colectie de
materiale arhivistice a fost adusi cu un ,, tren specia”, prin ,,contrabanda”, la Chisinau,
Bamus urménd sfaturile sale a evitat oficidizarile si beneficiind de ajutorul unei

Tnsotitoare de cilatorie).
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Nicolae Romanenco si-a gasit, in mod norocos, continuatorul de pasiune, pre
nume Pavel Balmus, care a pregitit editii si ascrissi studii importante, neducand, Tnsi,
visata de parintele siu spiritual, o teza de doctorat Tn regula.

De vina o fi fiind Tncetineala tipic moldoveneasca, adamica, prielnica, in fapt,
studiului negrabit, meticulos documentat, cu o cuprindere a Totului, relevat prin
aspectele sale esentiale.

Nu s-a aratat temator fata de enciclopedismul ciclopic a lui Bogdan Petriceicu
Hasdeu (trebuia sa pun undevao linioara?).

Pavel Bamus a excelat prin cunoasterea textului original in limbile mai vechi,
cronicaresti, de Tnceputuri genezice de culturd, unde sta ascunsi hegeliana si
heideggeriana esenyd a temeiului.

Pasii domoli, dar siguri, concentrati, staruitori, ai lui Pavel Bamus se aud
distinct Tn contextul stiintei literare, hermeneuticii, textologiei, paleografiei. Sunt pasii
unui carturar de calitate superioara, purtati pe drumurile europene ale culturii noastre
nationale.

8 mai 2013
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Acad. Haralambie Corbu,

istoricsi criticliterar

Arheologie literara sau Fata ascunsa a detaliului ,periferic”

Caile ce duc spre Olimp Tn domeniul stiintei, ca si In toate celelalte domenii ae
creatiei umane, nu se afla cuprinse in spatiul lingvigtic al unei singure formule-clare,
univoce si definitive, asimilarea careia ar permite oricui traversarea neprejudiciata a
distantei dintre afi si a nu fi.

Fiecare Tsi alege si Tsi fortifica drumul conform vocatiei, pregatirii si
perseverentel personale, cautandu-si si gasindu-si, pana laurma, locul pe care 1l merita
si carei se cuvine Tn imensa multitudine de solutii, oferte si optiuni. Sub acest unghi de
vedere, traseul parcurs, in timp si spatiu, de istoricul literar Pavel Balmus, care se afla
astazi lao cumpana aniversara, reprezinta un drum si o experienta individuala aparte.

Chiar de la bun inceput Pavel Balmus se vede antrenat si captivat de
multitudinea si polivalenta spectrului literar-artistic european, Tncepand cu Ovidiu si
Horatiu, poposind apoi asupra operei lui Goethe, G. Flaubert, F.M. Dostoievski, L.N.
Tolstoi, Hans Christian Andersen si Rainer Maria Rilke. Vectorul european, ca sa
zicem asa, a preocupdrilor cercetatorului, constituie totusi un domeniu mai mult
tranzitiv, de curiozitate si informare culturala, si nu unul de investigare si aprofundare.

Obiectivul de baza a cercetarilor sale il constituie, desigur, literatura nagionala,
reprezentata, mai cu seama, prin doua compartimente de baza: literatura veche si
literatura roména moderna. Anume aceste doua compartimente ale istoriei literare au
fost si continua sa fie supuse unor vivisectii si analize de laborator dintre cele mai
severe si austere.

Opera si activitatea mitropolitilor Varlaam si Dosoftei, a marilor cronicari
Grigore Ureche, Miron Costin si lon Neculce, a savantului si scriitorului de talie
europeana Dimitrie Cantemir, a clasicilor din secolul a X1X-lea Constantin Negruzzi
si Vasile Alecsandri, lon Creangi si Mihail Eminescu se afla necontenit in vizorul

mereu treaz si veghetor al cercetatorului.
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Ceea ce congtituie Tnsi temelia investigatiilor istorico-literare ae lui Pavel
Balmus, e literatura basarabeana din secolul XIX — primele decenii ale secolului XX,
creatia scriitorilor din acest spatiu geografic si cultural fiind vazuta si tratatd prin grila
si Tn context national si intercultural. Printre acestea se remarci mai ales cele
consacrate operei si activitatii lui Alexei Mateevici, Constantin Stere.

Marea pasiune a cercetatorului Pavel Balmus, pasiune care |le acopera pe toate
celelalte, e atasamentul faga de scriitorii si camenii de culturd proveniti din neamul
hasdeienilor (P. Balmus zice ,h§dauienilor”): Thadeu, tatil; Alexandru si Bolesav,
fiii; Bogdan Petriceicu, nepotul; lulia, stranepoata. Fiecare in parte si cu totii
dimpreuna, aceste neordinare personaitati si-au adus obolul — Tn masura talentului si
capacitatilor, la dezvoltarea culturii, stiintei si literaturii — mai ntéi, la scara regionala,
iar apoi si la ceanationala.

P. Bamus, tindnd feinarul Tn mana, se straduie si puna in lumina unghere
literare ferite, Tntr-o masurda mai mare sau mai mica, de vazul istoricilor literari de pana
la€el; si reia, pe baza unor date si supozitii noi, niste concluzii si afirmatii mai vechi si
si lanseze, Tn acest temei, insistent si consecvent cu sine insusi, convingerile la care a
ajuns si pe care le crede demne de reginut. Exegetul P. Balmus e, in firea lucrurilor, si
un polemist de forta, chit ca nu tot ce sustine el intr-o problema sau alta constituie un
adevir vesnic si imuabil. Autorului, cand evidenta lucrurilor contravine unor afirmatii
sau concluzii emise de e mai Thainte, 1i ajunge curgjul sa renunte la ele in mod public,
recunoscand in felul acesta— asa cum i sta bine unui om de stiinta — si propriile limite
si insuficiente.

Pana la precizarea unei date ce tine de ziua si locul nasterii unui scriitor, de
Tmprejurarile zamislirii unei opere literare sau de stabilirea paternitatii e — constituie
un bun prilg) de asi afirma punctual de vedere intr-o chestiune sau alta, care, in cele
din urma, se dovedeste afi un punct nevralgic de importanta majora in dezlegarea unor
enigme sau noduri esentiale din creatia unor scriitori aparte, din istoria literaturii, Tn
general.

Timp de aproape patru decenii de activitate constructorul Pavel Balmus a pus la
temeliaistoriei noastre literare numeroase blocuri si ciramizi de Tnalta proba stiintifica

si cognitiva, fara de care realizirile noastre Tn acest domeniu ar aparea mult prea
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vaduvite. Sa speram ca arhitectul Pavel Balmus, Tn anii ce urmeaza, din aceste variate
si diverse blocuri si caramizi, va inchega, cu tenacitatea ce-| caracterizeazi, doui sau
trei studii monografice de anvergura, care ar stabili cu 0 si ma mare certitudine

dimensiunile unei prezente stiintifice autentice in cadrul istoriei noastre literare.

Revista de lingvistica si stiinta literara, 2004, nr. 4-6
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Eugen Lungu,

criticliterar

Pavel Balmus, un erudit al cartii clasice

Putini intelectuali basarabeni se pot mandri cu onoarea de a fi fost invitati de
Nicolae Manolescu la celebra pe vremuri emisiune Profesiunea mea, cultura. Daca va
amintiti, amfitrionul e era viitorul autor al Istoriei critice... Pavel Balmus este unul
dintre acel putini asupra carora se oprise optiunea cunoscutului critic. Colegul nostru
fusese convocat in caitate de editor a romanului Aglaia, manuscrisul caruia il
descoperise lon Vartain arhivele rusesti. Pavel Balmus afost ,,nasul” concret a prozei.
Mai intéi, pentru ca a,botezat” romanul, gasindu-i un titlu potrivit. Prenumele Aglaia
era purtat de protagonista acelei scrieri anonime, asa ca se potrivea perfect pentru un
titlu. Alegerea nu a fost facutid insa ,la brodeald”, ci urméand modéle traditionale ae
prozei romanesti, cu eroine n roluri titulare: Elena (roman de Dimitrie Bolintineanu),
Mara (roman de loan Slavici), Adela (creatie a lui G. lbraileanu), Mite (unul din
romanele-tandem ae lui E. Lovinescu) s.a

Apoi, ca un bun cunoscitor a epocii, a propus mai multe ipoteze privind
presupusul autor a scrierii, deocamdata anonime.

Aparitiaromanului afacut valuri in réndurileistoricilor literari. Descoperirea era
din categoria senzagionalului, mai ales ca venea dintr-o zona care nu prea conta
literar... N. Manolescu 1i Tnchina un editorial pe prima pagina a Romaniei literare. Ti
dedicasi o emisiune in cadrul talc show-lui sau, la care, dupa cum spuneam, s-a produs
Pavel Balmus.

Aglaia raméne azi singurul nume basarabean caruia Istoria critica... Ti acorda
maxima atentie pe aproape un sfert de pagina. Si asta pentru ca , micul roman este scris
Cu 0 acuratete pe care o intélnim foarte rar in epoca” (N. Manolescu).

Tn Dicfionarul general al literaturii roméne, fundamentala opera Tn sapte volu-
me a Academiel bucurestene, lui Pavel Bamus i s-arezervat un spatiu lafel de ,,mare”
casi celor mai multi dintre basarabeni. Adica, un sfichi. Prezentasain Dictionar... este

ihsa mult mai mare decét pe ,povarnitura’ repartizata legal — dupa Mihai Cimpoi,
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Pavel Bamus este poate cel mai citat dintre istoricii nostri literari Tn intreg corpusul
dictionarului. Numele siu figureazi cu precadere in casetele biobibliografice ae
clasicilor: Dosoftel, Antioh Cantemir, Al. Hgjdau, Al. Donici s.a.

Am in biblioteca o editie Dosoftei, intitulata Opere poetice, aparuta inca in 1989
Cu caractere rusesti, dar careisi face datoria si azi. Este ceamai reprezentativa editie a
prelatului-poet aparuta vreodata la Chisinau. Cartea dispune de tot aparatul critic
necesar pentru a servi drept un indispensabil instrument de lucru: postfata ampla, nota
asupra editiei, note si comentarii, glosar. Lucrarea avazut luminatiparului cu , ostenin-
ta’ (preiau arhaismul din titlul postfetei) lui Pavel Balmus. Apelez la ea cu incredere
ori de céte ori am nevoie.

Mi-ar fi cu nevointa sa spun acum céte editii de acest gen, consacrate unei ample
serii de clasici, a pregatit si a tiparit Pavel Bamus n ultimele decenii. Dintre toate
aceste nume se desprinde Tnsi o preferinta care a trecut Tn vocatie — neamul H§jdailor-
Hasdeilor. Acest respect netrecator fatd de vita nobila a eruditilor basarabeni poate fi
probat nu neapirat prin lecturi, ci pur vizual sau statistic — e destul sa deschidem
indicele de nume a amplei monografii semnate de |. Oprisan — Romanul vierii lui B.P.
Hasdeu. Tn solida lucrare, referintele la P. Bamus sunt foarte frecvente, doar titlurile
studiilor sale despre clasic ocupand aproape o pagini. Colegul nostru este citat nu
pentru note marginale, oarecare, ci pentru contributii esentiale gen: ,Afirmatia [ca
Tadeu era «capitan Tn garda regala lituaniani...»] e confirmata documentar de o
descoperire recenta facuta de Pavel Bamus si Vasile Malanetchi” (1. Oprisan, Romanul
vierii lui B.P. Hasdeu, Editura,,Minerva’, Bucuresti, 1990, p. 41).

Pe 1anga cercetarile vizand viata si opera lui B.P. Hasdeu, vlastarul care a dat
stralucire Tntregului neam, sub supravegherea lui P. Balmus s-a editat, in mai multe
randuri, si opera lui Al. H§deu, sau H&jddu, cum insista editorul. Din céte Tmi
amintesc, o prima tiparitura Th acest sens a fost Domnia Arngutului, volum aparut n
1987, evident cu alfabet rusesc, intr-o prestigioasi serie a Editurii Literatura Artistica —
Biblioteca scolarului, cu un concept grafic valabil pe intreg teritoriul URSS. Titlul
cartii era dat de nuvela omonima, opera latrei méini la care au muncit, perand, calao
afacere de familie, trei membri a ilustrului clan intelectual — Boleslav, Alexandru,

Bogdan. Cartea includea in sumarul e poezia lui Al. H§dau (sonetele si hu numai),
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proza si publicistica, volumul avand, Tn fond, o structura bilingva, deoarece textele
rusesti erau suplimentate, ,Tn oglinda”, de traducerile romanesti. Sonetele apareau in
talmacirea lui Nicolae Dabija, pentru o parte din publicistica se producea ca traducator
Tnsusi editorul.

Volumul afost precedat, la aceeasi editura, de un solid tom Tn ruseste ce ihnsuma
scrierile lui Al. Hdau: Anexcannp Xwxney, Mz6pannoe, 1986. Este cea mai ampla
selectie a operei basarabeanului care colaborala Terecrkonw, revista elaborata si tiparita
de Nikolai Nadejdin la Moscova. Volumul aduna 320 de pagini. Alaturi de Pavel
Balmus, caruia 1i revenea partea cea mai grea si mal responsabila a intreprinderii —
studiul introductiv si comentariile, aproximativ o treime din intreg! — a colaborat la
aceasta editie si familia Romanenco. Nicolae Romanenco a facut selectia, iar Nina
Romanenco a intocmit indicele de nume. Se pare ci tot ea a transpus aparatul critic a
cartii Tn ruseste (in carte nu am gasit nicio remarca in acest sens). Tomul constituie cea
mai serioasa editie care Tncorporeaza opera lui Al. H§dau Tn toata complexitatea ei,
volumul fiind completat cu multe materiale inedite. Tn carte, pe langa bucatile
cunoscute deja, au intrat scrierile cu caracter folcloric, o ampla corespondenta si o
selectie de cugetiri si analecte. Textele sunt insotite de un bogat material ilustrativ.

O editie similara ca seriozitate e si cea de la , Litera International”: Al. H§jdau,
Clipe de inspirafie, Bucuresti-Chisinau, 2004. Volumul, alcatuit si supravegheat de
Pavel Balmus, cu un extins tabel cronologic Tn ingrijirea aceluiasi, aparea cu concursul
Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu’. Andrei Vartic intAmpina volumul cu o
entuziastd cronica in revistaieseana Dacia literara.

Printre ultimele cercetari ale lui Pavel Balmus as remarca si microstudiul la De
neamul moldovenilor, cu referire directa la un manuscrisrar a lui Miron Costin pastrat
n fondurile Bibliotecii Nagionale (fosta ,M. Saltdkov-Scedrin”) din Sankt Petersburg.
Acest articol a fost inclus Tn volumul colectiv, cu titlu de o savanta grandilocventa
Ipostaze ale literaturii romane vechi si premoderne (secolele XVI-XVIII), aparut sub
egida Academiei noastre Th 2007. Pavel Bamus este si unul dintre ingrijitorii acestei
editii, tot lui datordndu-se si Preliminariile care fac intrareain volum.

Tn 2008 semna un studiu Tn care tinta cercetarilor sale era opera lui Dimitrie

Cantemir: Hronicul vechimei a romano-moldo-viahilor in raport cu lucrarea
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kostyniana ,, De neamul moldovenilor” . Articolul apirea ntr-o alta culegere colectiva
cu profil academic — Dimitrie Cantemir. Dimensiuni ale universalitasii (Editura
,Gunivas’). Tn chiar uvertura studiului, Pavel Balmus Tsi expune rationamentele unei
noi abordari a scrierii domnitorului-savant: , Editarea, relativ recent[d] (in 1999 si
2000), a lucrdrii «testamentar»-romanesti a lui D. Kantemyr, Hronicul vechimei a ro-
mano-moldo-viahilor, de catre d-na Stela Toma (filolog si istoric literar, editoare si
exegeta atentd a unor texte vechi «complexe»), a constituit si mai constituie, Tnca, un
adevirat eveniment cultural-stiintific; aceasta aparitie editoriala ne-a determinat, Tntr-
un fel, si pe noi sa abordam, sa reformulam subiectul, tema aceasta, in comunicarea
noastra” (p. 144).

Pavel Balmus face parte din stirpea literatilor laboriosi care privesc cu neostoita
suspiciune adevarurile clasate ae istoriel literaturii. Asa ca in anumite momente ale
vietii lor intra vijelios Tntre stocurile de date care au prins licheni si Tnvartejesc totul.
Privirea lor ascutita gaseste fisuri, neaseziri si lapsusuri chiar si acolo unde cutuma
academici a lasat si se Inteleaga ci e vorba de adevaruri axiomatice la care orice
revenire e un act superfluu si absolut gratuit. Pavel Balmus a ridicat in vazul
comunitatii savante de la noi mai multe semne de intrebare vizavi de anul si data de
nastere ale unor clasici, la care amai adiugat o serie de alte propuneri excesiv-radicale.
Unele initiative de acest gen transpar si din ultimul articol despre Cantemir, unde ne
propune si ortografiem de o manierda noua numele clasicului: D. Kantemyr. La pachet,
ne sugereaza sa revedem si sa adoptam o noua transcriere a prenumelui si numelui
cronicarului Miron Costin, pe care ar trebui si-I redam scriptic dupa cum urmeaza:
Myron Kostyn. Noua ortografiere i-ar da, cica, marelui logofat o anume semetie de
sleahtic!

Vom lua sub beneficiu de inventar aceste ingenuitati, trecandu-le totusi drept
dulci ciudatenii, chiar daca verva probatorie a istoricului literar nu e lipsita de un
graunte rational. Dar nici de un oarecare ridicol. Tmi imaginez cum ar reactiona
locuitorii urbei daci la un moment dat le-am propune, asa, nitam-nisam, si hu mai
scrie Chisinau, ci Kishinaw!...

Daca ar fi si mai trag o0 ocheada critica peste textele elaborate de Pavel Balmus,

as spune ca mi-ar placea o tilistica mai putin Tndarjita in savanterii, Tn formulari
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bolovanos-rigide. I-ar prinde bine cercetatorului si un duct ceva mai gracil si mai
sprinten a condeiului, de altfel mereu Tmpotmolit in inflexiuni grecaie. O reteta
salvatoare ar fi adoptarea unei scriituri simple, fara imbarligari academice!
Dincolo de aceste momente, peste care lunecam iute cu privirea, vom remarcala
Pavel Bamus eruditia si stapanirea libera a spagiului clasic al literaturii, cunostintele
largi nu numai n ceea ce priveste autorii predilecti, ci perceptia temeinica a realitatilor
istorice Tn succesiunea lor. Prin vorba sa molcoma, prin gesturile sale reticente, Pavel
Bamus are ceva din cumpatarea intelectuala a vechilor dascili, absorbiti de idee si
sihastriti Tntre carti, domnind suveran , peste-a tomurilor bracuri”. Ce frumosi-ar fi stat
caruntei sale Tntelepciuni Tn fruntea unei catedre! Mi-ar fi placut sa-l vad Tnconjurat de
alumni, gata si-i preia cunostintele intr-un domeniu pe care pragmaticii 1l Thconjoara
azi cale de-o posta! Specialistii detalialui sunt azi putini si lamare cautare. Si-i si sa-
preguim.
23 martie 2013
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Victor Prohin,

prozator si publicist

Sub semnul de aur al trecutului literar

O contributie substantiala |a editarea si comentarea unor scrieri din Veacul de
aur, cum 1l caracterizeaza istoricii roméani intervalul de timp cuprins intre 1643, mo-
mentul aparitiei Cazaniilor lui Varlaam, si 1743, anul la care se opreste cu istorisireain
Letopiserul siu lon Neculce, apartine criticului si istoricului literar Pavel Balmus. 11
cunosc de la facultate, a fost coleg de promotie cu istoricul literar Vasile Ciocanu si
muzeograful Valeriu Nazar. Fiind secretar stiintific la Muzeul Republican de Literatura
,D. Cantemir” (in prezent Muzeul Nationa de Literatura ,M. Kogalniceanu”), a
publicat la Nistru, revista a scriitorilor, in redactia careia lucram, numeroase articole
vizand scrieri si carturari din sec. XVII-XVIII. Tn fiecare material pe care 1l prezenta
simteai o individualitate aplecata spre cercetare minutioasi, negrabita; autorul faceare-
ferinta la detalii, nume si date pe care nu le-au scos in lumina alti exegeti. Le desco-
pereasi selecta din editiile si manuscrisele pastrate in fondurile Muzeului Republican
de Literatura, precum si Tn fondurile unor biblioteci si arhive din Ucrainasi Rusia.

Pentru a se documenta si a face schimb de informatii, Pavel Bamus tinea
corespondenta cu hasdeulogul N. Romanenko (Moscova), cu folcloristul si istoricul
literar Gh. Bogaciu (Irkutsk) s.a. La mijlocul anilor 70 din secolul trecut, e se
pronunta pentru includerea lui Petru Movila Tn galeria carturarilor nostri de seama. Din
pacate, la acel moment, aceasta idee judicioasi a fost ignoratd. As zice ca e un noroc,
n plan literar, faptul ca destinul 1l aduse pe nonconformistul istoric literar la Editura
»Literatura Artistica”. Devenind redactor, are sansa de asi materializa o parte din
proiectele sale. Lainitiativalui, in planurile editurii este inclus, pentru prima oard in R.
Moldova, un volum de Mitropolitul Dosoftei — Opere poetice — cuprinzand Stihuri la
luminatul gherb a 7arai Moldovei, Domnii Jarai Moldovei, Psaltire a svantului proroc
David (cunoscuta mai larg sub titlul Psaltirea in versuri) si alte texte versificate.
Alcatuitorul editiel scrie: ,,Astazi, desigur, ne dim usor seama ca cel ce s-a numit la

nastere (si pana la cilugarirea sa) Dimitrie Barila (...), Dosoftel si-a consacrat Th mod
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ega «ostenintele» bisericii moldave, vietii spirituale sufletesti a neamului, dar si
scrisului, «literaturii», cum preferim si ne exprimam in prezent.” Editia e nsotita de
un glosar, menit si Tnlesneasci cititorului lectura.

Eveniment stiintifico-cultural de prima importanta este aparitia, n 1989, a
volumului consistent (427 pag.) Miron Costin, Opere, cu un cuvant-inainte de
prozatorul Vladimir Besleaga, care evocase aceasta figura de prima marime, cu destin
tragic, in romanul Sange pe zipadad. Munca de ingrijire si comentare a editiel
nominalizate Pavel Balmus o realizeaza Tn comun cu Svetlana Korolevski, cercetator la
Institutul de Istoriesi Teorie Literara al ASM. Alcatuitorii editiei au inclusin cuprinsul
e scrierile mai reprezentative ale celui mai important cronicar a Moldovei din sec.
XVII: Letopiserul Tardi Moldovei, De neamul moldovenilor, din ce farad au iesit
stramogii lor, Viaya lumii si alte cateva texte de proportii mai reduse. Tn legatura cu
aceasti editie, reproducem o marturisire a lui Pavel Balmus Tn compartimentul Anexe,
din culegerea Ipostaze ale literaturii romane vechi si premoderne (alcituire: Viad
Chiriac; Chisinau, 2007): ,...In anii 1973-1974, pe cand eram custode generd la
Muzeul Republican de Literaturda «D. Cantemir», in timpul unei delegatii de serviciu la
Leningrad (azi Sankt Petersburg — V.P.), am avut ocazia si examinam «mal pe
ndelete», la Biblioteca Publica «Saltékov-Scedrin», varianta de manuscris a lucririi
De neamul moldovenilor... (redactia in sapte capitole, a lui Nicolai Costin, primele
cinci dintre acestea apartinand, initial, tatalui acestuia, lui Miron). Cand la amintita
biblioteci din Rusia, mi s-a adus «unitatea comandati», am remarcat, Tn primul rand, in
«fisa de utilizare», semnaturile dlor G. Strempel si L. Demeny. (...) lar pe o foita
aparte, lipita, in partea de jos a copertel I: «Lucrare alui Miron Costin despre poporul
moldovenilor, copiatd de catre fiul acestuia Nicolai, cu adaugiri neinsemnate». Sunt
nclinat sa cred ca intentia de a edita acest volum Tsi are radacina in acea perioada de
Thceput aanilor *70.”

Tn 1988, In aceeasi editura din capitald, vede lumina tiparului Descrierea
Moldovei de Dimitrie Cantemir, ingrijita de Pavel Balmus. Exegetul reproduce (cu note
si explicatii) textul primei traduceri romane al Descrierii... lui D. Cantemir (Scrisoarea
Moldovei de la 1825), editie efectuata intr-o limba de ,tranzitie” — cu turcisme,

grecisme si arhaisme — de catre un loan Nemisescu (si nu de V. Varnav).
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O sursa unica pentru cercetitorii din R. Moldova, Roménia, Rusia (posibil si din
alte tari) prezinti editia bilingva, in rusi si romana, Antioh Cantemir. Satire si alte
poetice compuneri (Ch., Ed. , Literatura Artistica”, 1988. Selectie, comentarii, postfata:
Pavel Balmus). Traducerile din original sunt realizate de A. Donici si C. Negruzzi. Ar
fi oportuna reeditarea acestei carti de valoare, catextul traducerilor sa apara in vesmant
latin.

Un segment aparte de investigatii a cercetatorului literar e mostenirea literara si
destinele celor cinci individuaitati ale dinastiei h§jdiuene-hasdeuene: Tadeu,
Alexandru, Boleslav, Bogdan Petriceicu si fiica acestuia lulia. Pavel Balmus a preluat,
continuéndu-le la o alta spirala, cercetarile efectuate pe parcursul a peste o jumatate de
secol de N. Romanenko. Tn 1998, cu prilejul Tmplinirii a 160 de ani de la nasterea Iui
B.P. Hasdeu, pe langa Biblioteca Municipala din Chisinau care 1i poarta numele a fost
creat Centrul National de Hasdeulogie, sub patrongjul onorific al Academiei Roméane.
De lafondarealui, pana in prezent, activitatea centrului e coordonati de Pavel Balmus.
O editie reprezentativa aparutda sub auspiciile centrului e culegerea Contribugii la
studierea viefii si activitagii membrilor familiei Hajdau-Hasdeu. Tntre copertele e sunt
inserate sinteze, profiluri, note si comunicari de autori de pe ambele maluri ale
Prutului.

Un eveniment, i-as zice senzational, comentat la Chisinau si la Bucuresti, a fost
aparitia unui roman anonim din sec. X1X, Aglaia (coordonarea, Tngrijirea textului, note
asupra editiei: P. Bamus). Dupa cum semnaleazid Nicolae Manolescu, manuscrisul
romanului necunoscut a fost descoperit de istoricul lon Varta in Fondul Consulatul ui
Rusiei laBucuresti, din Arhivade politica externa a Imperiului Rus.

Un volum cuprinzand detalii si variate aspecte din culisele vietii literare, cu
nume ilustre si cu nume mai putin cunoscute, e Plagiatul la romani —rod al cautarilor
aceluiasi istoric literar erudit — Pavel Balmus.

11 aprilie 2013
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Vasile Malaneggchi,

lector universitar, USM

Eruditie, perseverenta si sete de completitudine

(cuvant despre fenomenul cultural-stiintific Pavel Balmus)

Premisa de la care ar fi si pornim, n tentativa de a da contur unei schite de
portret a istoricului literar Pavel Balmus, colegul nostru, este ca Domnia Sa intruneste
trasaturile esentiale ce definesc specia eruditului, categoria de cea mai inalta proba. Si
aici trebuie sd marturisesc ca, de nenumarate ori, cu referire la universu-i de cunostinte
pe care le stapaneste, s-a afirmat ca e o biblioteci ambulanta, o enciclopedie in
miscare. Tn acelasi timp, si m-am convins Tn repetate randuri de adevirul acestui fapt,
este laborios si insistent in desfasurarea demersului investigativ si merge hotarét, pana
n panzele albe, in ciutarea argumentului semnificativ, a marturiel relevante, a verigii-
lipsa dinsirul de probe concludente.

Ca este asa 0 demonstreaza tinuta elevati a articolelor si studiilor publicate Tn
reviste stiintifice si de cultura, in culegeri tematice sau cele inserate n diversele editii
de opere ale unor scriitori pe care le-a pregatit pentru tipar, inzestréndu-le — in functie
de caz — cu prefete si postfete, cu note si comentarii critice.

Practicatd an de an, cu révna si consecventa, metoda de lucru a lui Pavel Balmus
s-a constituit Tntr-un stil inconfundabil, Tntr-un fel de afi care tradeaza o fire darza, un
om de caracter, o personalitate complexa. Un savant dintr-o bucata, deci, care, stiind
exact ce are de facut Tn activitatea-i de cercetare stiintifica, se ghideaza de principii
severe, nu accepta lucrul facut de mantuiala si e stapanit de tentatia completitudinii.

Sa se observeinsi ca felul de afi @ savantului nu are nimic Tn comun cu ceea ce
se cheama pedantism, Tn sensul comun al cuvantului. Meticulozitatea sa este ntru totul
justificata si e motivata, pe de o parte, de superficialitatea cu care au fost abordate, in
cazuri concrete, momente si aspecte importante ale vietii, activitatii si operei unor
scriitori, iar, pe de data parte, de orizontul conceptua ingust si de dimensiunea

documentara redusi ale cercetirilor intreprinse Tn perioada de trista amintire.
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Afirmatiile de mai sus, puse Tn rezonanta cu personalitatea lui Pavel Balmus, vin
si i caracterizeze prin excelenti stradaniile carturaresti. Dintre confratii de condei
nascuti Tn stanga Prutului, Pavel Balmus este, cu siguranta, cel mai bine (in)format si
mai abilitat si faca faga exigentelor reclamate de acest domeniu a cercetarii stiintifice.
Or, asa cum s-a vazut, la cumpana de ani, Thn momentul istoric al ridicarii cortinel de
fier de la Prut, colegul nostru s-a dovedit a fi cel mai bine pozitionat si gata pentru
integrare in torentul unic si de o fiinta al istoriografiei literare romanesti. Si nu prin
discursuri festiv(ist)e, circumscrise unor evenimente social-politice sau Tntruniri
colocviale de duzina, ci prin contributii reale, meticuloase si luari savante de cuvant la
simpozioane stiintifice ale filologilor, organizate sub egida unor institutii academice,
din cele doua state romanesti. Apoi, in repetate randuri, am avut ocazia sa constat ca o
buna parte din contributiile sale erau deja luate Tn considerare si utilizate, unele chiar
copios, ca argumente forte, la solutionarea unor probleme spinoase sau la elucidarea
unor chestiuni controversate din istoria literaturii romane, sau, In particular, la
clarificarea momentelor si aspectelor obscure vizand viata, activitatea sau opera unora
din actantii importanti ai procesului istorico-literar panromanesc.

Pentru a ilustra cu exemple concrete afirmatiile de mai sus ar trebui sa citez,
rénd cu rand, pagini Tntregi de titluri ale unor contributii, de certa valoare stiintifica. Nu
o voi face acum, rugand cititorul si consulte, Tn aceasti ordine de idei, numeroasa
bibliografie a articolelor si studiilor savantului, culegerile de materiadle in care si-a
inserat textele si, desigur, editiile de opere pe care le-a ingrijit si le-a promovat spre
tipar, cum sunt cele purtand semnatura mitropolitului Dosoftei, a lui Dimitrie sau
Antioh Cantemir, alui Alexandru H&jdau sau a lui Bogdan Petriceicu-Hasdeu...

Ceea ce tinem neapirat sa accentuam, aici, este perseverenta cu care munceste
Pavel Balmus pe taramul istoriografiei literare romanesti. Timp de o jumatate de secol,
cercetatorul a ntreprins calatorii de studii Tn diverse orase din fosta Rusie tarista,
transformata ulterior in URSS, in silile de lectura ale arhivelor si bibliotecilor putin sau
deloc frecventate de colegii sii, urmirind si aprofundeze studiul unor probleme
importante ale mostenirii cultural-artistice nelamurite pana la capat sau care au rimas
in afarainteresului generatiilor precedente de cercetatori. Materialul acumulat este vast

si necesita eforturi sustinute, santierele de lucru deschise sunt mai multe si cer o munca
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dedicata, Tn cunostintd de cauzi, nu alunecare pe suprafata. Cercetitorul e unul cu
metoda, care stipaneste, aidoma unui adeviarat artizan, instrumentele de lucru si este
obisnuit si avanseze Tncet, cu acribie, spre miezul fenomenelor investigate, pentru ale
depista esenta si ale dezvalui lamura. Este un perfectionist care nu-si poate permite sa
Tncredinteze tiparului insailari fragile, cu afirmatii hazardate sau concluzii eronate ce
nu rezulta din context.

Viata, din pacate, este scurta, si Pavel Balmus ar mai avea nevoie de ceva timp
ca si-si finalizeze proiectele de cercetare initiate, si inchida, editorial, santierele
inaugurate si sa-si vada, astfel, lucrarile incheiate si publicate.

Tnmulteste-i, Doamne, zilele, lungeste-i firul vietii, adauga energie vitala n figu-
ra-i de ascet si fa-l si-si vada Tncununat rodul febrilei si pretioasel sale activitati.

21 aprilie 2013
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Prof. univ., dr. hab. Alexandru Burlacu,

Universitatea Pedagogica de Stat ,, 1on Creanga”

Pavel Balmus cu ,Plagiatul la romani”

Volumul Plagiatul la roméni, Chisinau, Ed. ,Arc’, 2004, selectie: Pavel
Balmus, cu o prefata de Dan C. Mihailescu, cuprinde cazuri celebre de plagiat din
istoria literaturii roméne din secolele al XIX-leasi a XX-lea. Pavel Bamus s-a limitat
la céteva mostre din C. Negruzzi, A. Donici, G. Cosbuc, I.L. Caragiale, L. Blaga, Al.
Piru, Eugen Barbu, lon Gheorghe si Nae lonescu.

Dorin Todoran, pe coperta a doua a volumului, marturiseste: ,, in 1982 dadeam la
iveala unul din cele mai dezgustatoare plagiate savérsite de un scriitor roman.
Plagiatorul afost apreciat la toate nivelurile structurilor politice si culturale, iar cel ce
dezviluise plagiatul avea si devina un scriitor interzis; drept e, si din alte motive.
Asadar, intr-o seara, le-am sugerat celor doi prieteni si colegi (Eugen Lungu si
Gheorghe Chirita, n.n. — A.B.) redlizarea unei triste antologii — Plagiatul la roméani. Nu
de ata, dar si mai domolim un pic avantul de autosorcoveala ce bantuie cultura
roméani mai regulat decét platirea lefurilor. Cum nu aveam si scriu prefata, le-am
recomandat numele unui prieten — Dan C. Mihailescu. M-am bucurat foarte mult sa
vad ca, n sférsit, aceasta lucrare trist-amuzantid a intrat pe méini dintre cele mai
pricepute. M-a interesat intotdeauna sa ghicesc ce se poate afla in mintea plagiatorului,
dincolo de o vocatie ireprosabila a jafului. S-a spus, cu un umor discret, ca , Imitatia
este cea mai sincerd forma a flatarii”. Asa vafi fiind. Sa intelegem, atunci, ca furtul
este ceamai sincera forma de a limita proprietatea intelectuala, artistica ori stiintifica?
Tn volumul 5 a unei Istorii literare romane, tom publicat Th 1994, autorul scrie fara si-
i tremure méana despre unul din plagiatorii de varf antologati aici: , A fost acuzat, fara
vreo Tndreptatire, de copiere, plagiat etc.” Asta dupa ce, acelasi istoric literar si cadru
universitar Tsi pune cartea sub un motto din Zilot Roméanul: ,Istoric sunt, n-am frate, /
N-am ruda, n-am vecin, / Singur am pe-adevarul, / Lui catda si ma-nchin.” De unde se
vede ca felul Tn care suntem noi, romanii, inclinati si privim adevarul este atét de

flexibil Tncat vom mai Timparti masa cu minciuna...”.
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Nu Tntémplator Dan C. Mihailescu, Tntr-o foarte consistenta prefata a volumului,
Faradelegea ngaduingei, insista asupra nenumiratelor cazuri de ultima ora, aduce cu
toptanul mostre din ,,vremea plagiatorilor”. Referindu-se la , traditia dulcii nepasari”, €l
e dispus sa explice fenomenul prin importul formelor fara fond: ,O mentalitate
motivata, de atfel — cel putin pana la un punct — , de chiar realitatile sociale care au
dictat, lanoi, importul formelor fara fond, dezvoltarea neorganica, artificiala, in salturi,
pripeala adoptarii fortate, febra arderii etapelor. Cand insasi modernizarea statelor se
Tntemeiaza fatalmente — si, la noi, din fericire! — pe plagierea civilizaiei apusene, la ce
bun mirarea, si cu ce folos indignarea, in fata atét de naturalei energii copiatoare
menite sa escamoteze deficitul originar de creativitate originala?’

Tn ceea ce priveste conceptul de literatura, cel putin prin prima jumatate a sec. a
XIX-lea, in literatura premoderna, Tn perioada de tranzitie la canonul pasoptist, nu ne
putem apropia cu criteriile conceptului de literatura Tn Tntelegerea noastra de azi. Dan
C. Mihailescu, Tntr-un Rapid ocol prin Istoria lui G. Calinescu este foarte virulent.
Citez in extenso: ,,Ca sa vedem mai bine cu céta Tngaduinta se constata la noi plagierea
| adaptarea, va propun si facem, fie si Tn graba, un scurt ocol prin Istoria lui G.
Cilinescu. Ma grabesc sa fac doua precizari: 1) ca, desigur, criticul nu are nicio vina
cand noteaza senin ci, de exemplu, Conachi este «primul petrarchizant roman», ci
Tnceputurile lirice ale lui lancu Vacarescu «fura grecesti, sub semnul lui Anacreon, pe
care-| stiape de rost», ca Prietesugul [ui Barbu Paris Mumuleanu «poate fi inspirat din
lancu Vacirescu», dupa cum «reveriile nocturne (...) sunt in spiritul lui Young din
Night Toughts, din care tradusese serdarul Simeon Marcovici». Si 2) ca atari etichetari
senine nu «cotizeaza» nicidecum vreo circumstanta atenuanta la ideea de faradelege a
plagiatului, care, ca oricare forma de hotie patentatd, riméane clar o infractiune de
domeniul penal. Tnserarea lui Carlova «e fundamental lamartiniana» pentru Cilinescu
(«originala este amestecarea lamartinismului cu idilicul gessnerian»), caderea
heliadesca aingerilor «e lamartiniana» si ea. Eminescu «a luat din acest Manfred al lui
C. A. Rosetti in deosebi in Muresan», Alecu Russo are in Cantarea Romaniei «tonul
din Paroles d'un croyant de Lammenais», cutare comparatie utilizatda de Negruzzi, in
Aprodul Purice, provine «din Il Natale a lui Al. Manzoni», debutul lui Bolintineanu

(O fata tanara pe patul morgii) «e o imitagie foarte libera dupa La jeune captive de
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André Chénier», iar «Blestemul dervisului — un fel de Des Singers Fluch de Uhland»,
n vreme ce Miron si Florica de lacob Negruzzi este un «lucru mort» o «imitatie dupa
Hermann si Dorothea a lui Goethe». Cat despre creuzetul de influente si preluari
eminesciene, orice tentativa de (nou) inventar ar fi pe cét de obositoare, pe atat de
inutila, data fiind multimea comentariilor pro si contra care au facut ihca demult
insolvabila problema. Tn paginile dedicate teatrului lui Alecsandri, dupi ce
mentioneaza ca poetul «a localizat, a imitat Tntr-o buna masura» — ca de altminteri,
Moliére si toti vodevilistii de la inceputul veacului a XIX-lea, nu omite sa noteze G.
Calinescu — criticul observa cu dreptate ca «in redlitate, publicul lui Alecsandri,
familiar cu teatrul francez de lalasi, cunostea prea bine modelele si (chiar) dramaturgul
le-aindicat uneori». O familiarizare cu practici curente pretutindeni, la vremea aceea.”

Aceasta mult prea intinsa incursiune n istoria literaturii ar fi trebuit completata
cu ate cazuri celebre din istoria literaturii universale. Nu ma refer lafabulele lui Esop,
la nuvelele din Decameronul lui Giovanni Boccaccio, la teatrul lui Shakespeare
s.am.d. Prelucrarea, adaptarea, compilarea, colajul, imitatia, parafraza, pastisa,
parodia (cu exceptia unei forme extreme a acestora, plagiatul) nici azi nu sunt cazuri
condamnabile. L. Tolstoi I-a ,, desfiintat” pe Shakespeare pe motiv ci nu e original, ca
vine masiv din teatrul antic.

Tn contextul literaturii pasoptiste, dar si a celei junimiste, plagiatul era o moda
literard si e cdlificat, la noi, ca un caz grav pe la sfarsitul sec. al XIX-lea — Tnceputul
sec. a XX-lea. Ma mir cum de alcatuitorul nu ainclus si mostre din Alexei Mateevici.

»Plagiatul laromani” este cartea care nu setrece cu vederea.

Burlacu, Alexandru. Texistenze. Vol. 1. Drama zborului frant. Chisinau, 2007
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Alexandru Dobrescu,

criticliterar (lasi)

Parada ,autorilor cu mintea altora”

Péana foarte de curand, plagiatul nu afost, la noi, obiect de studiu. Opinia publica
afla doar, la rastimpuri nu tocmai lungi, ca nca un intelectual a fost prins cu méain
sac, neavand explicaii convingatoare pentru parcimonioasa fintrebuintare a
ghilimelelor Tn scrierile pe care si-a pus numele. Evident ca subiectul facea valuri
céteva zile, ca sa fie apoi nghitit de nesitula banalitate cotidiana. Caci, la urma
urmelor, o hotie ce se adaugi cuminte nesfarsitului lant de hotii anterioare numai
exceptie nu se mai poate chema, gjungand si ilustreze regula Tnsisi. lar regula, tocmai
pentru ca e regula, nu atéa curiozitatea si nu hraneste pasiuni. Se prea poate ca vreun
ins cu simtul moral Tnci neatrofiat de tot si mai aiba candoarea ori naivitatea de a se
indigna si de a vestgji, Tn numele unor desuete precepte, si strigitoarea la cer isprava
recent descoperita a milenarului obicei, dar si obiceiul Tnsusi. Sunt Tnsa reactii de scurta
durata, repede Tnabusite sub multimea jafurilor Tnconjuritoare. Altminteri, atitudinea
curentd e indiferenta, crescuta din lehamite si dintr-un apasat sentiment al zadarniciei.
Tnca un plagiat? Ei si? Doar au mai fost atéteasi cine stie cite au si-i mai urmeze!

Probabil ca asta explica si lipsa de interes pentru cercetarea sistematica a
fenomenului, perceput ca o fatalitate Tmpotriva careia e absurd sa te ridici. Istoria ne
nvatd —si e greu sa nu o iei Tn seama — ca, oricét de aspre au fost candva pedepsele
aplicate acestei categorii de fapte, efectele s-au dovedit casi nule. Nu numai ca gustul
plagiatului n-a fost vreodata descurgjat, dar a continuat sa se intinda ca o epidemie.
Mai mult, la adapostul tulburitor de permisivei devize , cirtile se fac din cirti”, hotii de
cuvinte si-au putut practica meseria la vedere, fara nicio reinere. Si mai mult, au
elaborat un soi de ,filozofie” a plagiatului, menita sa-i atribuie dimensiuni creatoare si
si Tnece in ridicol orice acuzatie. Vremurile cand plagiatul, cel putin literar, se vedea—
cum credea Vianu — cu ochiul liber, par a fi apus. Azi, pana si cel mai ordinar plagiat

este ambalat Tntr-un premeditat val de ambiguitate, orice brigand al scrisului avand
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suficient tupeu ca si-ti argumenteze profunda Tncircatura ironica a nemestecatel sale
infruptari din clasici si moderni, rod a unei viziuni apasat postmoderne.

Ce se poate face impotriva unei asemenea proliferari a hotiei la drumul mare al
culturii? Prea putin. Tntr-o vreme in care juristii insisi nu s-au pus de acord asupra unei
definitii a plagiatului, preferénd sa lase loc interpretarilor contradictorii pana si in
cazurile flagrante, unica solutie la Tndeména e ,rusinarea” publica a faptasului,
presupus asi turna Tndatd cenusa Tn crestet si a evita s ma scoatd capul h lume.
Lucru ce se’intdmpla doar in povestile de adormit copiii. Ceea ce nu Tnseamna ca avem
dreptul sa ignoram o realitate de asemenea amploare si cu efecte dintre cele mai
pagubitoare. Tocmai multimea practicantilor autohtoni de azi si dintotdeauna ai acestui
gen de activitate intelectuala ilicita impune, credem, atenta el examinare. Tn alte culturi,
operatiile de acest fel dureaza de secole si roadele lor, concretizate Tn minutioase studii
si inventare, Tntrec prin bogatie orice imaginatie. Noi ne multumim sa arataim cu
degetul cazurile izolate, trecand cu vederea amanuntul ca ele sunt ilustrari ale unui
fenomen ce a gjuns si ne reprezinte. lata de ce aparitia antologiei Plagiatul la romani
(Editura ,Arc”, Chisinau, 2004), alcituita de Pavel Bamus si prefatata de Dan C.
Mihailescu, se cuvine salutatd ca un pas, fie si timid, citre examinarea plagiatului Tn
toata Tntindereasi cu toate implicatiile lui culturale, istorice, psihologice si sociale.

Din pacate, editia Tntocmita de Pavel Balmus e departe de a oferi 0 imagine
concludenta a acestel vechi si nevindecabile maladii culturale. Alcatuitorul selecteaza
cateva exemple menite a ilustra traditia bastinasa a plagiatului, Tncepand cu Negruzzi
(parintele lui Alexandru Lapugneanul) si Alecu Donici, trecénd prin Cosbuc, Caragiale
si Blaga, urménd cu Alexandru Piru si Eugen Barbu, pentru a incheia turul de orizont
cu lon Gheorghe si Nae lonescu. Atentia e concentrata, cum se vede, asupra plagiatului
literar, desi antologia se numeste Plagiatul la romani, iar prefaatorul trateaza lucrurile
din perspectivamai larga a proprietatii intelectuale. A restrénge aria plagiatului la sfera
literaturii, ni se pare nu doar inexact, dar si lipsit de fair-play, caci li se refuza
nejustificat altor domenii 0 onoare pe care merita cu asupra de masura sa o imparta cu
scrisul beletristic. E drept ca plagiatele literatilor s-au bucurat ntotdeauna de o
audienta superioara, pe de o parte, din cauza notorietatii autorilor, pe de ata, datorita

promptitudinii cu care colegii de breasla au avut grija si le popularizeze, adeseori Th
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forme spectaculoase si nu fara o umbra de satisfactie, chiar daci lasau impresia ca sar
n ajutorul Tmpricinatului. Asa se face cd memoria colectiva a retinut cu deosebire
marile scandaluri pe chestiuni literare, trecand nepisitoare peste scandalurile mai putin
mediatizate, Tnsa de 0 macar egala gravitate, in care au fost implicate personalitati de
prima ména ale viefii noastre stiintifice. Desi, la rigoare, cateva dintre aceste hotii
Savante au tinut prima pagina a ziarelor ani in sir, reusind uneori si depaseasca in
popularitate popularele furtisaguri literare. Trecem peste faptul ca insesi interventiile
Iui loan Nadejde din Contemporanul anilor "80 ai veacului a XIX-lea i furnizau lui
Pavel Bamus suficiente motive pentru largirea investigatiilor si catre alte zone ale
activitatii intelectuale (istorie, psihologie, geografie, stiinte naturale, filologie etc.). Ni
se pare totusi ca, Tn spiritul minimei echitati, se cereau tratate cu respectul cuvenit si
»contributiile” naturalistului D. Brandza (prins Tn doua randuri in flagrant delict de
plagiat: o data cu un articol asupra carnivoritatii plantelor, tradus in tacere din Revue
des deux mondes din 1876 si publicat Tn acelasi an Tn Revista literara si stiingifica alui
Hasdeu; a doua oara, la 1881, cu un Curs elementar de istorie naturala, copie fidela a
Organografiel lui Payer), aleistoricului Gr. Tocilescu (a carui Dacie Thainte de romani
din 1880 afost pusa, lanici un an de la aparitie, pe doua coloane cu marea editie critica
a scrierilor lui Herodot, datorata lui George Rawlinson), ale juristului C. Hamangiu,
unul dintre pionierii roméani ai studiului proprietatii intelectuale (care a plagiat o teza
de doctorat frantuzeasci, Etude sur le droit des auteurs précédée d'une dissertation sur
la propriété littéraire chez les Grecs et chez les Romains de Paul Clément, editati la
Grenoble in 1867, in Proprietatea literara si artistica, 1893), ae profesorului de
economie politica A.C. Cuza, invinuit doua decenii si mai bine ca si-ar fi ,elaborat”
cartea Despre poporasie (1899) lipind cu dibacie pasaje din lucrarile ma tuturor
economistilor de seama ai lumii. Asta ca si ne oprim la anul 1900. Fiindca, daci ne
aventuram Tn secolul abia trecut si in cel de curand inaugurat, ar fi nevoie de volume
intregi pentru a consemna fara partinire jafurile stiintifice, botezate cu nedisimulat
orgoliu ,sinteze”, Tntre care ultimul se afla in tratatul de istorie a romanilor, conceput
sub egida Academiei. Si daca tot am amintit de Academie, si adaugam cu titlu de

curiozitate ca Tnaltul for a avut intelepciunea si distinga lucrarile de felul celor
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pomenite mai Thainte, Tncununandu-le cu substantiale premii, si si-si recruteze membrii
dintre merituosii lor autori.

Regretand ca antologia lui Pavel Bamus nu da stiintel ce e a stiintei, si vedem
n ce masurd oferd ea un tablou a traditiilor plagiatului literar. Mai intéi, insa, o
precizare. Istoria fenomenului poate fi abordata din doua perspective, rareori
coincidente: aceea a comiterii plagiatelor si aceea a descoperirii lor. Situatiile de felul
celel traite de T. Maiorescu (Cercetarea critica... afost pusa pe doua coloane, la niciun
an de la aparitia in Convorbiri... si Tn brosura, de Aron Densusianu) ori al aceleia care
I-a avut drept protagonist pe Cosbuc (Balade si idile, iesite de sub tipar la sfarsitul
primaverii lui 1893, au fost acuzate de plagiat in brosura lui Grigori N. Lazu din luna
august a aceluiasi an) sunt rarisme. Tn imensa majoritate a cazurilor, identificarea
scrierilor folosite ca ,,sursa de inspiratie” s-a petrecut dupa ani, dupa decenii, uneori
dupi secole de la faptuire, fiind mai de fiecare data rodul Tntdmplarii. Colectia de
fabule al nemuritului de citre Eminescu Tichindeal a aparut la Budan 1814. Tnsi abia
n 1885 loan Russu scoate la Arad Fabulele lui Demetriu Cichindeal n traducere noud
din originalul sérbesc al lui Dositei Obradovici, cu scopul marturisit de a face
cunoscut ,,publicului cetitoriu romanesc pre adeviratul autor al lor”. Istoria plagiatului
la romani este mult mai veche decét sugereaza istoria denuntarii lui publice. Atat de
veche, Tncat nici macar Tichindeal nu poate primi titlul de Tncepator intr-ale profesiel.
Secolul a XVlll-lea, bunioara, este o veritabila mind de plagiate, tratate de
cunoscatorii literaturii noastre vechi n alt registru, pe motiv ci semnatarii lor fusesera
educati Tn spiritul unel alte ntelegeri a libertatii faga de textul scris (si tiparit). Nu-i
vom contrazice aici, lipsindu-ne spatiul pentru o demonstratie de semn contrar,
marginindu-ne a evoca o intdmplare din prima treime a veacului al XIX-lea, cand —
zice-se — autorii inca lipsiti de constiinta proprietatii literare, drept care se imbuibau
nesfiiti cu bucatele altora. Terminand, pe la sfarsitul anului 1829 sau Thceputul [ui
1830, talmicirea odei Dumnezeu a lui Derjavin, pe care o intitulase Lauda lui
Dumnezeu, cavalerul Constatin Stamati o trimite din Basarabia, prin vornicul Nicolae
Dimache, Albinei romanesti de la lasi. Tnsi comisionarul modifica textul Tn céteva
locuri, 1i schimba titlul Tn Oda lui Dumnezeu si-| publica pe numele siu Tn numarul din
20 februarie 1830 a revistei lui Asachi. Stamati protesteaza, prin intermediul altui
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vornic, Costachi Sturza, iar redactia tipareste, cu nevoitul asentiment al uzurpatorului
(,,acum si dupa cererea persoanei, supt a caruia nume s-au tiparit, fara a fi cerut sau a
sti”), o dezmintire, precizand ca respectiva lucrare era ,,rosul ostendlilor iubitorului de
literatura romaneasci D-I Constantin Stamati, titularnicului consilieriu, talmacita Tn
limba roméneasca de pe orighinalul rusesc a vestitului poet al Rosei Derjaven” si ca
forma din revista, ,in care a p[rlin p[r]iescriere aunecdndu-se schimbari, s-ar fi
departat (...) mult de orighinalul autorului rus si de orighinalul talmacitoriului”.
Retiparindu-si traducerea Tn culegerea Musa romaneascd, Stamati va povesti Tntr-o
notita incidentul din 1830, plasdndu-l eronat in 1834: ,,Eu am dat la anul 1834 de pe
aceastda Oda a poetului rusesc Derjaven, traduse de mine roméaneste, o copie raposatul ui
vornic Dimachi, si dumnealui, ce nu stia niciun cuvant ruseste, au cutezat a o tipari pe
numele sau Tn acelasi an Tn Albina romaneasca din luna lui februar, ca si cum ar fi
tradus-o D-sa, schimband céteva versuri din acea oda; dupa care un basarabean,
domnul Hancu, au tiparit-o Th gramatica sa sub numele lui Domnu Dimachi, cu gresala;
nestiind ci eu am fost adevaratul traducitor a acestel Ode.” Orice i-am putea imputa
lui Stamati, dar ca nu avea constiinta drepturilor sale asupra traducerii in cauza, asta
niciodata. lar pentru a nlatura definitiv aceasta paguboasa prejudecata, vom aminti ca
acelasi Stamati, Tn Pompoasa audiensa la Satana a ministrilor guvernamantului din
iad. Satirg universald (ce s-a dovedit a fi traducerea, cu mici adaosuri personale, a
povestirii Marea audienfa la Satana, imitatie a rusului Senkovski dupa La comédie du
diable de Balzac), putem citi ca, lipsindu-i iasca pentru aprinderea pipei, Satana nu
gaseste mai potrivit Tnlocuitor decét ,,un biet autor ce sta aproape, care odinioara fusese
plagiatorul alcatuirilor si ideilor autorilor din lume, pe care el, schimonosandu-le dupa
teapa lui, Ti tiparise pe numele siu far' a se sfii, ca si cand ar fi fost de dansul
plasmuite”. Chiar daca Pompoasa audienya era a lui Senkovski, ea slujea de minune
resentimentelor lui Stamati, capatand greutatea unei veritabile razbunari literare:
,,--.0deci, Satana au sucit Tn palme pe scriitorul ce se hranea cu minti streine si, facandu-|
suciulet, |-au apropiat de nirile sale, au strenutat si, sbucnindu-i din nari scantei, au si
luat foc schimo[no]sitorul ideilor streine, cu care Satana ca cu iasca s-au aprins tutunul
diniulie, si apoi bucata din suciulet ce au ramas, aruncandu-o jos, au stréns-o cu copita

sa, din care nu s-au ales alta decét o figura, adica punct si coma! (...) Toti blestematii
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ceilati din iad s-au méahnit de soarta acestui faimaos Tn lume autor cu mintea altora, si
de sfarsitul lui atét detragic...” Si, spre aincheia cu Stamati, si adaugam ca € e printre
primii utilizatori ai termenului plagiator (in forma plagiar, triditoare a obérsiei
frantuzesti), cum tot el afirma intr-o ampla paranteza ca toti ,,autorii lumei (...) au fost
plagiari ori compilatori” si, dupa ce-si ilustreaza afirmatia cu Vergiliu, Ariosto, Milton,
Voltaire, Racine, Walter Scott, Byron, Goethe si ,, Secspir”, recomanda plagiatul si
imitatia atat ca drepturi cutumiare ale literatului modern, cét si ca solutii aproape
inevitabile pentru cel ce vor si scrie,, ceva eroic — dumnezeiesc — stralucit”. Ceea ce ne
Thcurgjeaza in presupunerea ca nu-i era straina disputa prilejuita in Franta de aparitiain
1812 a cartii lui Charles Nodier, Questions de littérature légale, instructiva si
documentatda expunere a multiplelor cii de punere in practica a devizel moliéresti: ,, Je
prend mon bien ou je le trouve’. lata deci ca intelectualii roméni, 3de pe la 1830, pe
care am fost obisnuiti a-i considera soldati credinciosi ai ,,comunismului literar”, stiau
si faci deosebirea intre bunurile proprii si bunurile altora, amestecarea pana la
nerecunoastere a celor din urma printre cele dintdi avand la el 0 Tnsemnata dozi de
premeditare. Care a sporit dupd lansarea de citre Dacia literaré a campaniei de
descurgjare a traducerilor si imitatiilor (,vom prigoni cét vom putea aceasti manie
ucigatoare a gustului original”). Primul efect a acestel schimbari de orientare nu afost,
dupa parerea noastra, sperata desteptare a ,,gustului original”, ci tocmai trecerea sub
ticere a surselor. Tot Stamati pomeneste undeva de ,literatorii romani” care
,0sandesc” imitarea ,autorilor Europei Tn fabule, Tn poesii si in prozaicele noastre
alcatuiri”, si aluzia e prea stravezie ca sa necesite lamuriri. Depringi, mai ales, sa
traduca si, eventual, sa prelucreze, autorii din epoca s-au grabit sa se adapteze
indemnului formulat de Kogalniceanu cum s-au priceput mai bine: facand adica
traduceri si prelucrari, insa dandu-le drept creatii proprii. Nu e defel o intamplare ca
tocmai paginile Daciei literare, militdnd deschis pentru originalitate, au gazduit atétea
traduceri, imitatii si prelucrari nemarturisite.

Revenind la antologia lui Pavel Bamus, pe care — spre a fi drepti — nu am
pierdut-o niciun moment din vedere, si spunem ca ea se doreste mai mult o mica
istorie ilustratd a controverselor asupra plagiatelor, decét o trecere Tn revista a

plagiatelor propriu-zise. Nu-i vom reprosa, Tn consecinta, omisiunile, cu toate ca
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lasarea deoparte alui T. Maiorescu nu e prea usor de justificat (mai ales ca disputain
jurul imputarilor lui A. Densusianu a durat mai bine de un veac, de nu cumvamai evie
si acum). Altceva nu-i putem ierta, in schimb, Tngrijitorului editiel, anume modul
complet nestiintific de editare a textelor, neinsotite de minime informatii istorico-
literare, capabile sa elucideze circumstantele in care s-a petrecut denuntarea
plagiatelor, casi evolutia polemicilor iscate in jurul lor. Simpla transcriere a articolul ui
lui Verax din Contemporanul, de pilda, nu-I gjuta nicicum pe cititorul neavizat sa-si
faca o idee despre impactul acestuiain epoca, nici despre amploareajafului practicat de
~emeritul fabulist al romanilor”, cum era numit Donici. O prezentare succinta a
discutiilor privitoare la originalitatea fabulistului era cu atdt mai necesara, cu cét textul
lui I. Nadegjde, departe de a le inchide, abia le deschidea. Ele vor fi continuate, cu
rezultate dintre cele mai profitabile, de un elev a savistului llie Barbulescu, Al. Epure
(Influenga fabulistului rus Kralov asupra fabulistilor nostri A. Donici si C. Samati,
Facultatea de litere si filosofie a Universitatii din lasi, Seminariul de savistica, nr. 1,
lasi, 1913), si de basarabeanul 1. Negrescu (Influensele slave asupra fabulel romanesti
in literatura populara scrisa, 1. Fabule de origine indiand, extras din Arhiva, an
XXXII, nr. 3, lasi, 1925; Influensele slave asupra fabulei romanesti Tn literatura culta,
I, Chisinau, 1925, p. 129-175; o sinteza a studiilor citate se gaseste in Figuri culturale
din trecutul Basarabiei, extras din Monografia Basarabiei, Imprimeria Statului,
Chisinau, 1926, p. 19-22).

Asemanatoare e situatia bogatelor dispute pe marginea nedeclaratelor traduceri
incluse de Cogbuc in Balade si idile, prelungite — cu rezultate vrednice de atentie — si
dupa moartea scriitorului. De n-ar lipsi din antologie decét articolele lui E. Lovinescu
(consacrate izvoarelor poemelor Fragment, in Souratorul, 1, nr. 2, 26 aprilie, 1919, si
Romanya, in Souratorul, I, nr. 6, 24 mai 1919, dovedite a fi talmaciri din Amarul si
Chamisso), Gh. Lazar (O problema de estetica literara: ,,El Zorab" de G. Cosbuc, in
Convorbiri literare, an L1, 1919, p. 264-271) si Leca Morariu (, Fatma” lui Cosbuc, si
ea humai o traducere, in Flacara, anul VII, nr. 14, 11 martie 1922, p. 220-221;
Originalul poeziei ,, Fatma” de Cosbuc, in Revista Moldovei, anul I1, nr. 6, 1 octombrie
1922, p. 17-21), si tot am fi in drept sa consideram nepermis de incomplet dosarul

alcatuit la repezeald de Pavel Balmus. Dar ce si ne mai miram, cand lipseste din €l
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piesa esentiala: declaratia impricinatului, asezata in chip de Note la sfarsitul Firelor de
tort (1896)7?

Fiecare plagiat are o istorie publica si alta oarecum ,secretd”, amandoua
indispensabile dreptei Tntelegeri a lucrurilor. Dimensiunile scandalului Tn jurul
Napastei lui Caragiae, bunaoara, reginut de selectioner numai prin doua interventii
(Originalitatea d-lui Caragiale de Caion si arhicunoscuta pledoarie a avocatului
Delavrancea; poate ca macar reeditarea tuturor pledoariilor, inclusiv ae aparérii, ar fi
fost binevenitd), par disproportionate Th absenta unei analize a raporturilor
dramaturgului cu contemporanii. O asemenea cercetare ar fi aratat ca procesul cu
Caion nu e decét punctul culminant a unui conflict cu radacini anterioare debutului cu
Noaptea furtunoasi, ca acel ce a declansat cu tineresc aplomb ostilititile a fost tocmai
Caragide, care a reusit performanta de asi ridica in cap mgjoritatea cronicarilor
dramatici ai timpului (Tntmplator si autori de piese), ca acuzele de plagiat, mai mult
ori mai putin voalate, s-au tinut ca o umbra de toate comediile scriitorului, ca —n fine
— cronicile publicate la premiera Napastei formulau, Th esenta, reprosuri cu himic mai
blande decét acelea sintetizate de C.A. lonescu, si €, la urma urmelor, o victima a
necrutitoarei ironii caragiaesti. Investigarea din acest unghi a jurnaelor vremii,
operatie migiloasi, dar profitabila, fara doar si poate, ar fi asezat intr-o noua lumina
atminteri cunoscutul ,,caz Caragiale’. Dupa cum evocarea teribilei ironii a sortii, care
a facut ca acuzatul de plagiat si fie, la randu-i, plagiat — si nu oriunde, ci pe o sceni
pariziana — ar fi fost 0 nimerita Tncununare a acestui dosar.

Conceputa Tn pripa, parca din auzite, fara o minima documentare pe cont propriu
si fara aparatul critic indispensabil, Plagiatul la roméani lasi, din nefericire, delicata
chestiune a plagiatului autohton in starea tulbure in care a fost dintotdeauna.

P.S. Tn sectiunea dedicata Iui Alexandru Piru, Pavel Balmus reproduce articolul
Literatura... comparata de Tiberiu lzvoranu. Precizez ca sub acest pseudonim a stat
ascunstrei decenii semnatarul acestor randuri.

Tnsemnari iesene, 2005, nr. 4
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Marius Chivu,

critic literar, scriitor, traducitor si jurnalist (Bucuresti)

Cui ii e frica de plagiat?

»Furati, autori, furagi! Furati de sunteti saraci si aveti gust bun; dar marturisiti
pacatul vostru Thaintea publicului, ca sa scapati de mustrarea cugetului si de infricosata
critica ainaltului tribunal al literatilor.” Asa suna un indemn, Catra autori, scris de loan
Penescu, Tn deschiderea unei traduceri pe care a intitulat-o mucalit Hotia din ideile
unuia din Visurile lui Lebruin, aparutd la Braila in 1840, an dupa care Tncepe si se
discute si la noi tot mai frecvent despre plagiat. Odata cu raspandirea tiparului si mai
buna circulatie a cartilor a facut ca scrisul si asigure, in a doua jumatate a secolului
XIX, o anume notorietate. Tnainte de a deveni obligatorie, semnarea textelor era un
motiv de méandrie. Ceea ce nu Tnseamna ca scriitorii pasoptisti nu mai faceau — uneori
cu buni stiinta — confuzie Tntre original si traducere. n cartea sa (Aparitia scriitorului
n cultura romana, ed. a |l-a, Bucuresti 2004), Leon Volovici aminteste de un George
Falcoianu care, prin 1843, se daduse drept autorul Fedrei.

Ce s-aintdmplat Tn modernitatea romaneasca pe taramul plagiatului? Ei bine, o
elocventa imagine ne ofera antologia de articole, pledoarii, eseuri sau cronici literare
despre cele mai celebre cazuri de plagiat din cultura noastra, selectie redlizata de Pavel
Balmus. C. Negruzzi, Alecu Donici, George Cosbuc, I.L. Caragiae, Lucian Blaga, Nae
lonescu, Al. Piru, Eugen Barbu si lon Gheorghe sunt scriitorii acuzati, mai mult sau
mai putin convingator, cu dovezi concludente sau fara, de a fi plagiat opere semnate
Tndeobste de straini. Cazurile urmeaza un anume tipic, desi nu toate se desfasoara la
fel. Unele demascari sunt formulate rece, altele cu patima; unele nu mai lasi loc nici
unui dubiu, altele sunt cam subrede; exista cazuri Tn care scriitorul acuzat intervine si
da explicatii — G. Cosbuc, de pilda, se disculpa motivand ci volumul siu Balade si
idile a fost editat de un prieten, pe cand era plecat in strainatate, si de aceea au fost
incluse Tn sumar si cateva traduceri —, alteori se da lafund sau, pur si simplu, nu se mai
poate apara in niciun fel (cazul lui Nae lonescu acuzat postum). Unele acuzagii sunt

stravezii (cazul lui Lucian Blaga) sau de-a dreptul mincinoase (cazul Iui I.L.
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Caragiale), dtele limpezi ca lumina zilei (cazurile Al. Piru, Eugen Barbu, lon
Gheorghe). De regula, tot ce era de spus s-a spus la momentul respectiv. O astfel de
antologie este cumva istoricizata, textele fiind un material de pe urma caruia poti trage
niste concluzii privind mentalitatea scriitorilor sau chiar o posibila teorie a plagiatul ui
(lat. plagium, vinderea unor sclavi straini). Sa ne oprim asupra cazului Eugen Barbu cu
Incognito, de departe cel mai celebru si de ceamai mare amploare.

Voi incepe de la o fraza borgesiana avant la lettre emisa de Grigori N. Lazu, cel
care dezvaluie traducerile lui Cosbuc: ,,De cand exista poezia, poet de la poet ainvatat,
fiecare aspira aceleasi idei si sentimente si le exprime si mai bine; unul pre atul imita,
precum pasere pe pasere starneste sa cante; asa ca — putem spune — din veac in veac si
pana astizi, exista ca 0 singurd mare si sfanta poezie, compusa din atétea si atétea
poezii inrudite Tntre ele. Dar 0 asemenea imitatiune si emulatiune are o limita.” Si acea
limita este una textuala, arata acest Grigori N. Lazu, care stie la 1893 cum e literatura,
mai bine decét Marian Popa, aproape un secol mai tarziu. Acestea din urma, desi Tnca
nu-l citise, Tn 1979, pe Borges, intrat pe piata literara romaneasca abia odatd cu
numarul special din Secolul 20, nr. 5-6/1982, preia ideea degoriel lui Pierre Menard
via Robbe Grillet. Mimand o perspectiva teoretici pentru 0 mai buna legitimitate a
discursului siu, iata ce scrie criticul Tn respingerea acuzatiel de plagiat adusi lui Eugen
Barbu: ,,Un asemenea roman [de consum] Tsi poate permite orice preluare: singura
conditie este ca autorul lui sa aibd acea personalitate care si fascineze cititorul[7].
Poate fi numitid plagiat copierea unui text, € Tnsusi nesemnificativ, caruia nu i se
acorda prin copiere o semnificagie superioara textului copiat. Un mare scriitor nu va
plagia niciodata, nici chiar atunci cand va copia cu mainile lui un text al altui scriitor.
[...] Sa nu uitam ca opera literara are valoare prin cel ce o asuma. Pe drept cuvant,
Alain Robbe Grillet facea observatia care poate provoca unora perplexitatea ca, daca
cineva ar copia azi cuvant cu cuvant Don Quijote, € ar da o cu totul ata opera decét
aceea semnata de Cervantes.” Pe langa faptul ci Robbe Grillet nu e tocmai o voce
teoretica creditabila, nu e M. Butor, de pilda, M. Popa rateaza in stil mare semnificatia
metaforei copierii unel opere consacrate tocmai pentru ¢a nu intelege ca, de fapt, nu e
vorba de o copiere propriu-zisa. Exacta in formulare, metafora copierii e insa siluita de

interpretarea lui M. Popa. lata fragmentul exact din Borges: ,,Pierre Menard nu voia sa
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scrie un at Quijote — ceea ce ar fi ssimplu — c¢i pe Quijote. Si-i fara rost sa mai adaug
aici ca niciodatia nu afncercat o transcriere mecanica a originalului; nu-si propunea si-|
copieze. Admirabila sa ambitie era si produci niste pagini care sa coincida — cuvant cu
cuvant si rand cu rénd — cu cele ae lui Cervantes.” Cine a citit povestirea atent si pana
la capat si-a dat seama ca fascinantul proiect a lui Menard era doar ipotetic scriptural
si ca el intrevedea, de fapt, o artad a lecturii. Nu despre copierea mot-a-mot a unui text
clasic este vorba, ci despre lectura unui text clasic casi cum € ar fi fost scris astazi. O
obsesie a lui Borges reluata si in eseurile sale. Aici e secretul care se refuza deopotriva
Iui Robbe Grillet si lui M. Popa. Care are totusi dreptatea lui. Daca Nicolae Manolescu
si-ar pierde, la 0 adica, uzul ratiunii si ar copiain Istoria sacritica... vreo 150 de pagini
din Istoria literaturii romane de az si de maine, intr-adevir acele pagini ar avea o cu
totul alta greutate sub noua semnatura. Cartarescu, de pilda, ar putea la fel de bine sa
nu mai scrie ani intregi la Aripa dreaptd, ca si xeroxeze intr-o dimineata, la coltul
blocului, Omul fara insusiri, sa zicem. Si n-ar fi vorba — nu-i asal? — conform teoriel
lui M. Popa, de plagiat. Tnduiosatoare stradania pseudoteoretici a lui Marian Popa de a
scoate o0 carpa basma curatid! De altfel, Mircea lorgulescu 1i da o replica scurta, dar
care rezolva definitiv orice, dilema: ,,Atunci cand lipseste originalitatea, Tn sens juridic
avem de-a face cu un plagiat, cand lipseste originalitatea estetici, avem o opera fara
valoare.” Tn ceea ce priveste romanul Tn chestie al lui Barbu, se confirma, din pacate,
ambel e presupozitii.

Din lectura acestor texte despre plagiat selectate atent de Pavel Balmus se poate
reconstitui usor atitudinea, mentalitatea plagiatorilor, nu atét din propriile interventii,
cat din cele ale celor care au sirit si-i apere. In fond, lucrurile nu sunt atdt de
complicate. Pot fi explicate in cateva fraze. Esential, plagiatorul nu are vreun respect
pentru proprietatea intelectuala pe care, mai grav, de fapt nu o intelege. Majoritatea
plagiatorilor sunt ,,inocenti”. Dacd am putea accepta vreo scuza din partea lor, atunci
aceasta ar fi: e chiar nu-si Tnteleg infractiunea care nu e neaparat juridica, dar
intotdeauna morala, mai intai fagd de autorul a cirel text 1l plagiaza si apoi faga de
cititor caruia 1i Thsala increderea. Luéndu-si drept motto dictoanele ,,Nimic nou sub

soare” si ,,Cartile se fac din carti”, plagiatorul nu imita si nu dezvolta, € reproduce; el
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nu citeaza, ci copiaza facand o grava confuzie, cum bine remarca Nicolae Manolescu,
ntrefiliatie (ideeq) si plagiatul propriu-zis (textul).

Pentru cel interesati de chestiunea plagiatului, le recomand sa stiruie asupra
spiritualel si informatei prefete alui Dan C. Mihailescu, intitulata inspirat Faradelegea
Tngaduingel, si sa (re)citeasca neaparat excelentul articol Despre plagiat al lui Nicolae
Manolescu din Romania literara nr. 40/2002. Articol prilejuit de scandalul plagiatului
dupa Maria Cvasnéi-Catineanu comis de Florina Rogalski, in manualul de clasaa Xl1-a
aparut la Editura ,,Corint”, sub Tngrijirea acad. Eugen Simion, plagiat dezvaluit de
Carmen Musat, intr-un serial aparut Tn Observator cultural (nr. 138-139-142/2002).
Caci, dupa cum se vede, sintagma ,,sfarsitului istoriei” nu se referd automat si la

plagiat.
Romania literara, 2005, nr. 1/12
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Marius Chivu,

critic literar, scriitor, traducitor si jurnalist (Bucuresti)

Plagiatori romani celebri

»Furati, autori, furagi! Furati de sunteti saraci si aveti gust bun; dar marturisiti
pacatul vostru Thaintea publicului, ca sa scapati de mustrarea cugetului si de infricosata
critica atnaltului tribunal a literagilor!” Asa sunaun indemn, Catra autori, scris de loan
Penescu, Tn deschiderea unei traduceri intitulate Hotie din ideile unuia din Visurile lui
Lebruin, aparuta la Braila in 1840, an dupa care incepe si se discute si la noi despre
plagiat (din lat. plagium, vinderea unor sclavi straini). Odata cu raspandireatiparului si
cu circulatia cartilor (prima tipografie particularda roméaneasca i-a apartinut lui Const.
Caracas n 1817, iar prima societate literara e infiintata Tn 1827 de Dinicu Golescu si
Heliade Radulescu), scrisul devenise o importanta sursi de notorietate, iar Legea
proprietatii literare si artistice avea si fie promulgata de Al. |. Cuza abia in 1862.
Tnainte de a fi obligatorie, semnarea textelor era un motiv de mandrie, ceea ce
Tnseamna ci pasoptistii mai faceau, cu buna stiinta, confuzie ntre original si traducere.
Tn cartea sa Aparitia scriitorului Tn cultura romana (1976), Leon Volovici aminteste de
un oarecare George Falcoianu care, prin 1843, se daduse drept autorul Fedrei.

Am scris si la vremea respectiva despre selecta incursiune in cele mai celebre
cazuri de plagiat literar autohton care este Plagiatul la roméni, antologie de articole,
pledoarii, eseuri sau cronici literare alcatuita de Pavel Balmus (Editura , Arc”, 2004) si
care se ocupa de C. Negruzii, Alecu Donici, G. Cosbuc, I.L. Caragiale, Lucian Blaga,
Nae lonescu, Al. Piru, Eugen Barbu si lon Gheorghe, scriitorii acuzati, cu dovezi mai
mult sau mai putin concludente, de a fi plagiat. Cazurile urmeaza un anume tipic, desi
nu toate se desfasoara la fel: unele demasciri sunt formulate rece, atele cu patima,
unele nu mai lasa loc niciunui dubiu, atele sunt subrede, scriitorul ignora acuzatiile
sau, uneori —n cazul lui Nae lonescu, de pilda — acestea sunt formulate postum. Exista
cazuri Tn care scriitorul acuzat intervine si da explicatii — G. Cosbuc, spre exemplu, se
disculpa motivand ca volumul sau Balade si idile afost editat de un prieten, in lipsa lui

din tara, de aceea a cuprins si céteva traduceri nementionate astfel. Unele acuzatii de
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plagiat sunt nefondate (cazul Lucian Blaga) sau de-a dreptul mincinoase (la I.L.
Caragiae), atele sunt limpezi calumina zilei (Al. Piru, Eugen Barbu, lon Gheorghe).
Din lectura acestor texte despre plagiat, selectate de Pavel Bamus, se poate reconstitui
mentalitatea plagiatorilor, si nu atét din propriile lor interventii, cét din cele ale celor
care au sarit sa-i apere. Esential, plagiatorul nu are vreun respect pentru proprietatea
intelectuala pe care, de fapt, nici nu o intelege. Maoritatea plagiatorilor sunt inocenti
(spre deosebire de cel de azi, care doar o fac pe inocentii), e nu-si inteleg infractiunea,
care nu e neaparat juridica, dar intotdeauna morala, mai intd faga de autorul textului
plagiat, apoi fata de cititor. Luand-si drept motto dictoanele ,, Nimic hou sub soare” si
»Cartile se fac din carti”, plagiatorul nu imitd si nu dezvolta, el reproduce; e nu
citeaza, ci copiaza facand confuzie intre filiagie, adici ideea, si plagiatul propriu-zis,
adica textul (spre deosebire de cel de azi, care doar mimeaza confuzia).

Dat fiind ca mestesugul literar nu se poate Tnvata decdt Tn proximitatea
maestrilor, nu este oare plagiatul o fatalitate a inceputurilor culturilor mici, un efect a
formelor fara fond? Aceasta este una dintre ntrebarile pe care mi le-am pus citind la
vremea respectiva, cand am si scris prima oara despre cartea lui Alexandru Dobrescu,
Corsarii mingii, excelentul prim volum din patru proiectate, din care, din pacate, eu n-
am stiinta sa mai fi aparut vreunul Tntre timp.

Cercetdtor meticulos si foarte harnic, Alexandru Dobrescu tine sa precizeze ca
nu intentioneaza o ,vinitoare de vrijitoare”, desi avertizeazia ca multe reputatii vor
avea de suferit, iar aceasta eleganta atitudine este sustinuta de tonul siu echilibrat, cel
mult ironic, si, mai aes, de felul Tn care se abtine de la a face judecati morale. Acest
prim volum, organizat cronologic si tematic, se ocupa de plagiatorii neliterari —
cronicarii, savantii, predicatorii, traducitorii si juristii — de pana la 1870. Inainte de a|
~denunta’, Alexandru Dobrescu formuleazi doua probleme fundamentale pentru
intelegerea contextului, deopotriva literar si juridic, de care trebuie tinut cont Tntr-o
discutie despre plagiatul din acea epoca: in primul rand, limba roména nu avea
tiparele omologilor latini, greci, slavi sau poloni, imitaia fiind, de fapt, un compromis

necesar dezvoltirii limbii; si, in a doilea rnd, dar poate cel mai important, constiinta
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proprietatii intelectuale nu era atét de acuta, iar Tn unele cazuri nici nu exista, procedeul
Tmprumutului nemarcat fiind relativ comun pana in secolul al XVll-lea

Asa se explica nenumaratele ,plagiate” in serie la cronicarii nostri care,
inspirandu-se din sintezele altora, mimau perfect erudutia, din cronicile lor (acte de
nastere a limbii roméane literare) raimanand, la urma urmei, foarte putine lucruri
originale conform standardel or literar-juridice de azi: Nicolae Costin copiind din Miron
Costin, care copiase, printre altii, si din Grigore Ureche, care copiase, printre altii, si
din Azarie, care copiase din Konstantinos Manasses — aceasta fiind cea mai lunga serie
detectata de mine in primul capitol, unde ni se arata cum, intr-adevar, cartile chiar se
fac din carti. Capitolul Savanyii este si cel mai spectaculos. Cantemir, Balcescu, Alecu
Russo, Bolintineanu, Dimitrie Brandza (primul botanist romén, plagiind dupa un
francez articolul Doctrina carnivolitasii plantelor), dar, mai aes, Nicolai Spataru
(,traducerea’ Jurnalului de calatorie Tn China dupa atlasul lui Martino Martini a fost
mistificata de istorici precum Constantin C. Giurescu sau Dan Horia Mazilu) si chiar
Titu Maiorescu, cel care a ,,imprumutat” din esteticianul Fr. Th. Vischer si chiar din
John Stuart Mill, si a carui acuzagie de plagiat, semnatd de Aron Densusianu Th 1867,
este prima de acest fel consemnata Tn cultura noastra.

Tn ultimele capitole, Alexandru Dobrescu se ocupa de plagiatele , fara capat” din
manualele scolare si din cursurile universitare, precum si de cel ce semnau cu numele
proprii traduceri localizate (printre acestia, chiar Tichindeal, ,gura de aur”, care-si
nsusise niste fabule traduse din sirba). Tnsi cel mai interesant plagiat, adevirata
bomboana de pe coliva, este lasat la urma si acesta apartine unui jurist pe nume Const.
N. Hamangiu, care a plagiat, in 1893, dupa un jurist francez, prima teza de licenta
dedicata taman Proprietayii literare si artistice. Ma mult, lucrarea vafi laudata de loan
T. Ghica, nimeni altul decét cel care si descoperise plagiatul. Comenteaza Alexandru
Dobrescu: ,Plagiatul lui Hamangiu ramane inegalabil. Cici imi pare greu de egalat
performanta de a inaugura cercetarile asupra proprietatii intelectuale cu o sfidare a
acesteia, de a porni cruciada impotriva corsarilor mintii printr-o piraterie! Un asemenea
inceput nu numai ca legitimeaza toate formele de jefuire a creatorilor, indiferent de
amploarea lor, dar arunca in derizoriu tentativele de asezare a proprietatii intelectuale

lalocul meritat.”
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Pe final, tin sd reamintesc doua relativ recente acuzatii de plagiat care au facut
valva la vremea lor si despre a caror solutionare eu n-am mai aflat. Prima este
frantuzoaica Alexandra Laignel-Lavastine, acuzata de eseista Marta Petreu ca a
plagiat-o in lucrarea Cioran, Eliade, lonesco: L’ oubli du fascisme (2002); a doua; este
plagiatul comis de Floriana Rogalski dupa Maria Cvasnéi-Catanescu, in manualul de
clasa a Xll-a, aparut la Editura ,,Corint” (2002) sub ingrijirea acad. Eugen Simion,
plagiat care a avut drept urmare retiparireaidentica a manualului cu pricina. Altfel zis,
plagiat sa fie, dar sa-l stim si noi!

Siptamina, 2012, 13iulie
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lon Nuzd,
istoric literar, editor si lingvist (lasi)

»Plagiatul la romani”

La Editura ,,Arc” din Chisinau, la sfarsitul anului 2004, apare antologia cu
numele citat, selectie de Pavel Balmus, cu o prefata intitulatd Faradel egea Tngaduingei
de Dan C. Mihailescu.

Alcatuitorul acestel editii, cercetator si istoric literar foarte cunoscut si apreciat
nu numai la Chiginau, prezinta noua cazuri de plagiat, legate de tot atétea nume ale
unor personalitati marcante ale vietii culturale romanesti. Dupa unele lamuriri, Th Din
partea alcatuitorului, urmeaza firesc articol€ele care a catuiesc cartea de fata.

1. Primul se referd la Todirica plagiat de C. Negruzzi de pe Federigo al lui
Mérimée, titlul articolului acuzator semnat de |. Nadejde, care da n paralel cu textul
roméanesc si cel din limbafranceza |. Nadejde, care semneaza Verax, arata, fara tagada,
ca ne aflam in fata unui autentic plagiat, care nu poate fi negat de nimeni.

2. Acelasi Verax (1. Nadejde) discuta in Contemporanul din 1886 despre A. Do-
nici — plagiator a lui I.A. Krélov. Tn acest articol, reprodus si in antologia de fata, se
pun fata n fata céteva fabule in rusa (scrise de Krélov), roméana (scrise de Donici) si
traducerea Tn limba franceza, care sunt aproape identice: Lisifa i surok — Vulpea si
bursucul — Le renard et la marmotte; Dve bociki — Doud poloboace — Les deux
tonneaux, Krestieane i reka — Pietrenii si Bistrifa— Les villageois et |e fleuve. Din cele
63 de fabule cercetate, 1. Nadejde conchide ca 46 ,,sunt luate de la Krélov. Asatrebuie
si fiesi celdalte” (p. 20). Si, spre final, urmeaza regretul, dar si un discret repros: ,,Ne
pare rau ca A. Donici si-alasat asa patd pe nume; de ce nu s-a multumit cu meritul de
traducator?” (p. 25).

3. Urmeaza ,,cazul” G. Cosbuc — Gr. N. Lazu.

Sunt reproduse aici doua articole semnate de Grigori N. Lazu (Adevarul asupra
poeziilor lui G. Cogbuc), patru de Anton Bacalbasa (Inci un plagiator, L-a prins!,
Ziarelesi arta i iar ,,l-a prins’!), unul semnat de L. (Al. Vlahutd) (Cosbuc original ?)
si atul tot de Al. Vlahuta (Procesul Lazu-Cosbuc), un altul, probabil, de Emil D.
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Fagure (In chestia Cosbuc) si altul, relativ recent, din 1986, semnat de Nicolae
Georgescu, Cosbuciana. Pagini deistorieliterara.

Ced mai categoric este Grigori N. Lazu care citeaza mai multe poezii ale lui
Cosbuc imitate dupa Walter von der Vogelweide, Hugo von Werbenwag, Johann Peter
Habel, Strodtmann, Heine, Hafiz, Amarn, poezii populare rutene, asa-numite poezii
,,anacreontice” s.a. Sunt date Tn paralel poeziile lui Cosbuc si cele pe care le-a plagiat.
Concluzia este limpede: Cosbuc este un plagiator, care poate fi pus pe doua coloane, ca
,»si-afnsusit bucati din autorii straini” (p. 62).

Articolele lui Al. Vlahuta sunt mai ponderate, dar nu exclude total opiniile lui
Lazu si, ma ales, aceea care acuza pe Cosbuc ,,ca a cautat si introduca caracterul slav
a poeziilor, drept caracter romanesc”.

Vlahuta considera ca nu este suficient ca poetul afirma ci a lasat in strainatate
unui prieten carti si manuscrise unde se aflau si céteva ,,bucitele” traduse, iar persoana
respectiva a scos un volum in care le-a publicat si pe acestea din urma. Vlahuta il roaga
pe Cosbuc si arate care sunt acestea.

Anton Bacalbasa este de acord ci poezia Nusa si cele scrise dupa Anacreon
,»sunt luate de bardul nostrum pe dentregul” si este mai categoric in articolul L-a
prins!, unde spune clar: ,,Cand dl Cosbuc a fost prins cu mé&a-n traista, noi hu putem
juraca si restul volumului d-sale nu-i tot sterpelit dupa diferiti autori” (p. 56).

Ulterior, in lar ,l-a prins!”, Bacalbasa descopera ci poezia Rugdciunea din
urma este plagiatd dupa Lermontov, admite acuzatiile aduse de Lazu si se intreaba:
,,De cetaced Cosbuc” si nu probeaza ca totul este fals?

Aceleasi acuzatii le aduce si Emil Fagure, addugénd versuri plagiate din Petdfi si
Bodenstedt, iar Nicolae Georgescu face mai mult un istoric neconcludent, fara referiri
clare laplagiatul lui Cosbuc.

4. Se analizeazi in continuare Procesul |.L. Caragiale— C.A. lonescu si este
publicat in intregime articolul lui Caion, Originalitatea dlui Caragiale —doua plagiate.

Tn partea Tntéia se discuti identitatea mai multor fragmente din Néipasta si unele
din Puterea intunericului, de Tolstoi. Se dau exemple edificatoare si se subliniaza
asemandrile izbitoare dintre diferitele personaje din ambele lucrari. Sa insistaim asupra
faptului ca uneori Caragiale copie pagini intregi, cum ar fi scenele cu prinderea Iui
Nikita si Dragomir. Partea a doua discuta apropierile dintre texte si sunt evidentiate
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episoadele furate In Scrisoarea pierduta din piesa lui Sardou, Rabagas. Si aici
reproduc pasgje ntregi, aproape identice, si se subliniaza trasaturile comune frapante
dintre Catavencu si Rabagas astfel ca ,,intregul schelet al lui Rabagas a dujit dlui
Caragide, pentru crearea lui Catavencu” (p. 87). Concluzia finala a Iui Caion se
concretizeaza in regretul ,,ca tara noastra cade nimicita sub necinste” (p. 87).

Al doilea articol reprodus aici este semnat se Barbu Stefanescu Delavrancea
Pledoarie Tnaintea cursii de jurayi din juderul [lIfov (in sedinga de la 11 martie 1902), Tn
care seiaapararealui Caragiae si seinfirma toate cele sustinute de citre Caion.

5. ,,Cazul” Lucian Blaga — Dan Botta reuneste trei articole ale lui Lucian
Blaga (Hazul taranesc al imperialului Dan Botta, 0 grava tentativi de expropriere
literara si Alte incercari de expropriere literara) si unul de Dan Botta, O eroare: spatiul
mioritic a domnului Blaga.

Blaga vorbeste mai intd despre un articol a lui Botta despre tracismul
romanesc, care reia o tema discutatd anterior si de Blaga. Apoi, aminteste de studiul
siu Simboluri spariale, In care vorbeste pentru prima data despre infinitul ondulat, dar
Dan Botta, in Frumosul roméanesc, reia ideea unduirii, farda a aminti ca ea apartine lui
Blaga. Articolul lui Dan Botta analizeaza volumul Spagial mioritic si aduce critici
ideilor lui Blaga care reprezinta false perspective, mirgje de biblioteca, lipsite de
vigoare intelectuala, speculatii desarte, care ,,desemneaza opera domnului Blaga ca un
instrument de coruptie publica, un pericol socia” (p. 118). Ultimul articol al lui Blaga
arata ca Botta este un ,,semiroman” care-si afirma nejustificat romanismul, criticand
ideile expuse de acestain diverse publicatii.

6. Tn Cazul Al. Piru, plagiator de istorii literare sunt publicate doua articole
semnate de G.C. Nicolescu (Alte Tnsemnari despre istoriografia literara actuala) si
Tiberiu Izvoreanu (Literatura... contemporana) n care se demonstreazi cu citate pe
doui coloane, ci Al. Piru a plagiat lucrari semnate de G. Cilinescu, G. Pascu, D.
Popovici, N. Cartojan s.a. pentru volumele Literatura romana premoderna si Istoria
literaturii roméane vechi, carti care se rezuma ,,la transcrierea unor date culese de altii,

fara semnele citarii si fara indicarea sursel se informagie”.

7. Legat de Plagiatele lui Eugen Barbu este infierat romanul Incognito (mai
alesvoal. 11, 111) de catre Marin Sorescu (Un roman intrat Tn ,,prelungiri Eugen Budau,
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Incognito, I, I11), Nicolae Manolescu, (Regula jocului), Marian Popa (Tipuri de
imitatie), Mircea lorgulescu (Conditia originalitatii) si Mircea Zaciu (Un manechin
numit Incognito), subliniindu-se ,,ca in romanul lui E. Barbu sunt reproduse si folosite,
fara obisnuitele indicatii grafice ale citarii. Serii de fragmente apartinand altor autori,
straini i romani” (p. 148). De asemenea, se aduc multe acuze si romanul Saptamana
nebunilor, legate de compozitiesi stil (Mircealorgulescu, Compozitie si stil).

8. Foarte amanuntit este prezentat Plagiatul lui 1on Gheorghe din Lao Tse, de
catre Dorin Tudoran, Despre 0 anumita cdrare si spre pusina e virtute... Textele
consultate sunt puse pe doui coloane si se demonstreaza ca ne aflam in fata unui
plagiat ,,minutios, precis si necrutator” (p. 175) iar cararea apucata de poet ,,e una ca-n
codru”.

9. Ultimul capitol este Metafizica lui Nae lonescu, un plagiat. Acuzele si
demonstratiile le face Marta Petreu, in doua articole: Istoria unui plagiat: Nae lonescu
— Evelyn Underhill si Nae lonescu prin subteranele Metafizicii. Tn primul se pun in
paralel fragmente din Metafizica | si din tratatul Mysticism a Evelynel Underhill,
aratandu-se plagiatul evident. Tn cel de al doilea se subliniaza asemanarile clare care
existi Tntre Metafizica | si lucrarile lui H. Bergson. Acest plagiat nu a fost admis de
catre Teodor Bakonsky (Contra-istoria unui plagiat), lon Militaru (Trairea ideilor) si
Adolf Crivat-Vasile (Tmpotriva lui Nae lonescu), cele spuse fiind ,,vorbe goale” si
,calomnii”. Ultimul articol de aici apartine Iui Nicolae Manolescu, Tn jurul unui
plagiat, care afirma ca acest plagiat ,,ramane plagiat”, chiar daca este vorba de Nae
lonescu, pentru ca ,,a venit timpul si scriem adevarul... dincolo de afinitati ideologice
ori sentimentale” (p. 197).

Lucrarea prezentata ar fi putut cuprinde, desigur, si ate plagiate cunoscute sau
mal putin stiute, dar cele alese credem ci sunt suficient de edificatoare si reprezenta-
tive. Plagiatul are o vechime mare, este raspandit pretutindeni, Tn viata sociala, politica
si culturala si e greu sa dispara prea usor. Se pare ¢i a devenit un lucru ,,indispensabil”,
un ,furt” discret si elegant, un ,viciu” profitabil pentru unii, o indeletnicire greu de
descoperit la o privire superficiala. Trist, dar adevirat. Poate candva, chiar mai repede
decét credem, se vaintamplasi aici vreo minune vindecitoare!

Ateneu, 2007, februarie
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Mircea V. Ciobanu,

critic literar, redactor-sef la Editura,, Stiinta”

Texte si ,texte” sau Despre papagalii literari

Un caz de plagiat este doar aparent o chestiune de (lipsi de) originalitate,
plasdndu-se din oficiu in afara jocului literar / estetic (in offside, nu?). Domeniul
cercetat este unul juridic si etic, locul plagiatorului fiind banca acuzatilor si / sau
stélpul infamiei, mai putin cercurile literare.

Dar, cum —totusi — e vorba despre relaia text-, text” prin autor-, autor” , aceasta
relatie implica Tntotdeauna aventura textelor, furate si vandute de impostori ca
productii proprii, in deplina concordanta cu sensul primar a verbului latin , plagiere”
(,avinde sclavi straini™).

Tn aceastd acceptie (si doar atét!) istoria literelor si le asuma ca fapte literare,
uneori incitante, scandal oase, bulversante, desi, in esenta, dezgustitoare.

De altfel, daci subiectele care implica (i)moralitatea si (i)legalitatea sunt atét de
solicitate ca teme literare, de ce aceste fapte in-justitie si i-moralitate nu ar fi
interesante pentru aventura literaturii Tnsasi? Desigur, €le sunt atét de diferite, Tncét
ntr-un caz e vorba doar de o influenta... irezistibila ori de lipsa totala de imaginatie si
simt al realitatii, dar si a umorului (,caragializam adesea fara sa ne dam seama’, spune
intr-un loc Mircea Anghelescu); iar in alt caz e vorba de furturi intelectuale
impardonabile.

Plagiatul la roméni este o carte care provoaca mai multe discutii, reiterand
cateva cazuri antologice n jurul acestui flagel. Cazurile invocate (,clasice”, intr-
adevar) sunt urmatoarele:

1) plagierea nuvelel Federigo de P. Mé&imée, de catre C. Negruzzi, cu titlul
Toderica;

2) ,traducereasi localizarea’ fabulelor [ui Krélov de catre Al. Donici (cu titlu de
fabule ,originae’);

3) ,cazul” G. Cosbuc, care a inserat Tn volumul (de texte originale) Balade i

idile céteva poeme... pur si ssimplu traduse;
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4) procesul Caragiale — Caion (un caz de calomnie crasi Tn baza unui pretins
plagiat);

5) ,cazul” Blaga — Dan Botta, care pune la Tndoiala originalitatea unor
constructii filozofice ale lui Lucian Blaga (cu referire la,,spatiul mioritic" si nu numai);

6) plagiatele (din Incognito, Tn primul rand) ale lui Eugen Barbu;

7) plagiatul —evident! — ,,comis’ de lon Gheorghe (din Lao Tse);

8) dezvaluirile Martei Petreu si polemicile, recente, in jurul plagierii de catre
Nae lonescu (in Metafizica) aideilor filozofice ae Evelynei Underhill.

Nici acatuitorul (P. Bamus), nici prefagatorul (Dan C. Mihailescu), nici editorul
si nici lansatorul ideii

(Dorin Tudoran) nu se implica in polemicile prezentate si nu comenteaza fiecare

Initial, faptul deranjeaza: preadiferite sunt cazurile, prea,,deschise” raman si azi
pentru interpretari si evaluari. (Unele, cum e cazul Caion — Caragiale, Tn genere, fac
parte dintr-o alta tema: calomnia).

Intentia editorilor poate fi ghicita sau presupusi: fie ca este dificil de aformulao
atitudine transanta (majoritatea cazurilor fiind oarecum... delicate, chiar si prin simplul
fapt al prezentei unor ,,nume’); fie ca — strategic! — e mai bine ca Tntr-un subiect
(para)literar decizia sa raimana la discretiacititorului.

Totusi (e singura obiectie pe care mi-o permit, Tn rest, editia merita numai
aplauze), mi s-ar fi parut utile niste ,,pasapoarte” ae ,,cazurilor”, care (cazuri) sunt
diferite si fiecare incepe (in carte), ex abrupto, cu un articol ,,de epoca”.

Cazurile invocate sunt, cum spuneam, diferite. Din punctul de ochire a
,,vanatorilor de plagiat” (cu succesul garantat de ,tehnica’ argumentarii de rigoare), cel
putin doua texte clasice analizate prin confruntare cu originalul: Vulpea si bursucul (de
exemplu), si Toderica ne pot servi, azi, drept modele de ,,lecturi paralel€”, care conduc,
indiscutabil, la prinsul cu m&a furata in sacul ,,propriilor opere”. Subiectul, fabula
(trama), o serie de cuvinte, sintagme, expresii calchiate fidel — toate curg exemplar din
cornul argumentarilor abundente. Replica unui potential oponent al Iui loan Nadejde

(,;acuzatorul” lui Negruzzi si Donici) ar fi timida, dar... cu argumentele &l.
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Unul ar fi chiar natura flotanta a subiectelor fabulistice, incluzénd circuite previ-
zZibile: Esop — Fedru — La Fontaine — Lessing — Krélov — Donici / Alexandrescu, impli-
cand nu numai teme / subiecte, ci si fraze / sintagme, gen: ,Ai cantat, imi pare bine.
Acum joaca daca poti” (La Fontaine — Krélov — Donici) ori: ,,Ce pene stralucite / Fru-
mos Tmpodobite! / Seniore corb, de ti-ar fi graiul / Atét de mandru cum ti-i straiul...”
(La Fontaine — Krélov); ,,De ce imi tulburi apa...” (Esop — Fedru — La Fontaine...);
»ount verzi!” [strugurii] (Esop — Fedru — La Fontaine — Krélov — Donici) etc., etc.

O fi avand dreptate |. Nadejde cand spune ca multe dintre fabulele lui Krélov
(opus, demonstrativ, lui Donici) sunt originale, neimprumutate. Dar, este tot atét de
adevarat, ca fabulistul rus (ca si altadata La Fontaine) nu face distinctie intre textele
sde, ,originae’ si cele, adaptate”, , localizate’.

Acum, cand vremea fabulel s-a cam trecut, nemaifiind nevoie de ,,localizari”
(pentru ca avem la dispozitie traducerile necesare), raman in picioare... ,,plagierile’,
prin acd transfer ,,localizator” si prin savoarea expresiel autohtone (daca multe fabule
ar fi fost, simplu, catalogate drept traduceri, ele ar fi fost penaizate tocmai pentru
expresiile si sintagmele autohtone, deviind prea ,,creativ”’ de la original). S-apoi sa nu
uitam: cu fabulele lui Donici suntem Tnca Tn prima jumatate a secolului XIX, or, se stie
ca problema originditatii (implicit a acuzatiilor pentru plagiat) se pune transant
Tncepand cu a doua jumatate a secolului, odata cu ascensiunea romantismului, care la
noi, camai toate, intarze...

Toderica a lui C. Negruzzi este, indiscutabil, o traducere, ,,locaizatd” si ea.
,Localizarea’ (refuzand traducerea fideld) aduce doza ei de savoare si eu unul ay fi
regretat daca Negruzzi prefera, de exemplu, o traducere pur si ssimplu, cu un Tnceput
neutru, mériméean: ,,Era odata un tanar domn pe nume Federigo, frumos, bine facut,
amabil si bland...” Dar cét de frumos suna, in varianta Negruzzi, acest... inceput de
plagiat: ,Pe cand traia Statu-Palma-Barba-Cot, si in Academia din Podul lloaiei da
lectii vedtitii dascili Pacala si Pepelea, era in lasi un tanar boierinas cu numele
Toderica, frumos si bun la inima, dar desfranat cat se poate, pentru ca-i era dragi
cartile, vinul si femeile...” etc., etc.

Textul (in intregime) il contine — prin expresie! —in nuce si pe lvan Turbinca si

pe Kir lanulea, si pe Fanus Neagu, si pe Grosan... Desi, recunosc ca |. Nadejde are
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dreptate Tn esenya: nuvelareprezinta un plagiat, mai precis o traducere ,,localizata”, dar
fara indicarea sursei. Ce-i drept, acelasi Negruzzi remarca faptul ca nu a pus mare preg
pe aceasta nuveld (Negruzzi cel adevarat este, indiscutabil, Tn alte textel), incét s-a
mirat de faptul ca autoritatile au inchis Propasirea — unde fusese plasata nuvela—si au
exilat autorul pentru imoralitatile reflectate n text. Ar fi fost prea frumos ca autorul si
revistasa fi fost pedepsiti pentru plagiat! Dar sa nu uitam, suntem inca abiain 1844.

,Cazul” Cosbuc pare a fi unul grav. Tn primul rand, plagiatul e ca si cum
dovedit, odata ce autorul a recunoscut, indirect, plagiatul, comunicand (oral?)
prietenilor ca —fara voialui! — cinevaar fi inserat in volum, pe langa poeziile originale,
céteva traduceri. Tn al doilearand, ,,ideile’ lui Cosbuc pretind sa reflecte scene si tipaje
umane autohtone. Tn acest caz, transferul mecanic a unor realititi germane, rutene,
rusesti, orientale provoaca scandal. (Desi, daca pana la depistarea plagiatului lucrurile
nu au deranjat, s-ar putea su nu existe chiar atatea deosebiri de mentalitate /
comportament Tntre secole si etnii, nu?)

Se pare ca argumentele au fost suficiente si pentru potentialii oponenti (mai ales
ca Gr. N. Lazu, cel care a depistat plagiatul, a prezentat, suplimentar, la redactie,
probele: textele germane). Exemplele ,,rutene” ne deschid spre Caosbuc, dar nu stim in
ce masura sunt traduceri fidele. Aceasta — mica! — doza de neincredere vine dintr-un
exemplu complementar (al lui Emil D. Fagure), care presupune ca, in Rugamintea de
pe urma a lui Cosbuc, poetul roman s-ar fi inspirat din ,,testamentul” lui Lermontov.
Am confruntat cu originalul russi mi s-acreat impresia ca George Cosbuc nu numai ca
nu a plagiat, dar nici nu s-a inspirat din autorul Demonului. Cred ca nici n-a citit
textul lui Lermontov, nici macar n traducere.

Voi Tncerca, in continuare — din pudoare, dar mai ales din incompetenta — sa
ocolesc cele doua subiecte filozofice. Ma refer, desigur la textele lui Blaga si Nae
lonescu. Nu voi omite Thsi polemicile declansate.

,,Cazul” lui Blaga este interesant (ca mod de prezentare in carte) prin participare
la ,dialog” chiar a protagonistilor: Dan Botta si Lucian Blaga Faptul plagiatului in
sine provoaca multe indoieli, pentru ca, ,,paternitatea’ (unor idei filozofice!) este
revendicata pe un segment Tngust, de doar cé&iva ani, amestecand studii cu articole de

moment si idei filozofice propriu-zise, care se pot autorevendica mult mai de demult si
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mai de departe. Dar, ca orice polemici pe teren autohton, era ,,firesc” sa degradeze in
etalarea propriilor merite, denigrarea oponentului, egocentrismului si chiar (fiind vorba
de teme,,nationale”’) Tn manifestari ,,usor” xenofobe.

Celaldlt ,,caz filozofic”, demareazi cu un atac al Martel Petreu asupra... nu a lui
Nae lonescu, ci, Th esenyd, asupra apologetilor profesorului, ori, daca doriti, asupra ,,le-
gendel Nae lonescu”. ,, Trama’ este smpla: Th cursul universitar de metafizica a Iui Nae
lonescu, curs publicat (in baza stenograme si, eventual, a conspectelor) de catre disci-
poli, Marta Petreu recunoaste idei si pasaje preluate din tratatul Mysticism. A Sudy in the
Nature and Development of Man's Spiritual Consciousness de Evelyn Underhill.

Oricét ar starui oponentii, conceptiile (si, repet, pasajele) coincid n proportie sufi-
cienta pentru a se pronunta verdictul: plagiat. Ma aes, ca in tot textul publicat de
nagionescieni nu exista nicio trimitere la Evelyn Underhill. (Dacd am admite — lucru
absolut posibil, cel putin admisibil — ci autoarea preluase, la,,randu-i”, aceste idei dintr-o
ata sursa ,,comuna”, s-ar fi cerut, oricum, nominalizarea acelel, prime, surse). Rezervele
noastre fata de... revolta exploziva, manifestata in il si atitudine, vin din nuanze.

Tncep cu amanuntul c¢a Nae lonescu nu a scris nicio carte cu titlul Metafizica. Si,
cum ne informeaza chiar Marta Petreu, profesorul nu a (re)vazut nici stenograma
cursului, cu atdt mai putin cartea, aparuta postum, in 1942. Evident, este vorba de un
curs universitar (care nu contesta faptul ,,Tmprumutului — plagiatului”, dar, vorba
Martel Petreu, ,,un curs universitar nu este, in mod obligatoriu, original™).

Print-un exercitiu logic, penalizabil Tn constructia silogismului, Marta Petreu dedu-
ce ca... ,aribuindu-si idei si solutii pe care tocmai le invatase (sic! — n.n.) din Mistica
underhilliana, si, jucand, totodata, rolul celui care , Tnainte{a]z[4] foarte Thcet si foarte cu
greu in domeniul acesta a metafizicii” (p. 108), Nae lonescu, dovedeste ca s-a pretat,
perfect constient, la o Tnselatorie. O Tngelatorie care i-a asigurat, in epoci, ,faima de
profesor incompar abil si care s-a prelungit pana astazi” (sublinierea mea, M.V.C.).

De fapt, e ceea ce spuneam anterior: ,legenda Nae lonescu” este cea care
deranjeaza. Céteva elemente ale acestei legende-glorii (ne?)meritate: profesorul este
mentorul ,generatiei de aur” din interbelic: M. Eliade, C. Noica, E. Cioran, E. lonescu,
M. Vulcanescu, M. Sebastian...; Tsi tinea cursurile (inclusiv Metafizica) fara ale citi de

pe foaie, improvizand (chiar fara a apelalafise, planuri, schemesi ate ,,prefabricate’);
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uneori (detaliu nesemnificativ, dar ,delicios’, remarcat de M. Vulcanescu si hu numai),
putea sa lipseasca de la curs, ,,explicandu-se” ulterior: ,leri nu aveam ce si va spun”
(?); afost acuzat pentru viziuni de dreapta (extrema dreapta!), pentru afilieri (cel putin
ideologice) cu legionarii... ceea ce, ulterior, i-a adus mai multe bile negre decét albe,
dar faptul in sine contribuiala edificarea,,legendei”.

Alte ,argumente de aparare” prefer si le iau... tot de la Marta Petreu.
Tnregistrandu-i discursul (implicit, stilul colocvial), stenografa (ulterior editorii, apoi
Marta Petreu) citeaza: ,Daca ar fi sa intrebuingez o formula care nu este a mea, pentru
a deosebi magic si mistic, as spune ca magia ia si mistica da.” (Faptul ca nu , pune
ghilimelele” si nu trimite la sursa e un cap de acuzaie, dar faptul ca profesorul
recunoaste ca una din ideile esentiale ale teoriei nu-i apartin... nu conteaza?).

Tn continuare, Marta Petreu Tncheie cu un citat din jurnalul lui Camil Petrescu —
folosit si el ca argument ori ,,cap de acuzare” — care afirma ca Nae lonescu i-ar fi spus
Cellei Delavrancea ci ,si-a luat tipologia pelerinului din cartea unel englezoaice’.
Perfect! Faptul confirma ,,ne-originalitatea” unor idei din cursul lui Nae lonescu, dar
si amanuntul ¢i el nu a ascuns acest lucru!

Mai exista, in discutiile asupra acestui caz, o serie de fapte, daca nu minore, cel
putin colaterale (s-afacut ori nu Metafizica la universitate pana la N. lonescu, ori, casa
citam, este ori nu cursul siu ,,houtate absolutd”, cum ar fi pretins; isi atribuie sau nu
profesorul Nae lonescu ,, chinul si povara creagiei”, este metafizica o stiinta care solicita
.curg, [..] temere, [..] linistea ta sufleteasca...”; sunt oare ideile lui Bergson —
,-nucleul cursului”, vorba Martei Petreu —, doar o sursa de inspiratie, ori avem si aici o
mostra de plagiat etc., etc.).

In rest, capitolul respectiv descrie céteva fapte (care constata un fenomen,
regretabil si penalizabil pana intr-un punct) si o gama larga de emoyii si revolte, care,
in oglinda deformata a oponentilor, degradeaza — de aceasta datd — pana la misoginism
(replica laun pretins (?) feminism abscons).

Orice analiza, efectuata Tn scopul depistarii unui plagiat, presupune, Thainte de
acuzatie, o demistificare. Tn cazul descris mai sus, Marta Petreu demistifica (aducand
suficiente probe) nu atdt un impostor, cat, mai aes (cum spuneam), o legenda. Ti

Thnegureaza nimbul.
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Urmeaza si examinam trei cazuri de plagiat ,clasic’. Trebuie si spunem din
start ca si aici lucrurile nu par Tntotdeauna limpez.

»Cazul” Eugen Barbu a fost mai mediatizat decét altele (si, readus Tn discutie,
continua sa fie... discutabil). Totusi...

Faptele, Tn buni parte, vorbesc de la sine: autorul intercaleaza in romanul
Incognito mai multe pasaje straine. Surpriza, neplacuta pentru autor, este ca aceste
pasaje pe de o parte sunt mai vii decét altele, iar, pe de alta parte, sunt greu
compatibileintre ele si... cu restul textului.

Acuzatorii sant nume credibile: M. Sorescu, N. Manolescu, M. lorgulescu, M.
Zaciu, lacare ,,seraliazd” Consiliul US. ,Avocat” este M. Popa si (printr-un interviu —
care anticipa discutial —dar si printr-o scrisoare-replica adresata US)... autorul.

Pe parcursul ,,polilogului” se deconspira faptul ca nici Principele nu este integral
origina. La o extrema, Marin Sorescu va pune sub semnul intrebarii intreaga opera, iar
lon Caraion (citat in prefata lui Dan C. Mihdilescu) afirma ca ,toate cartile iscalite de
Eugen Barbu sunt plagiate’. La cealalta extrema, autorul este , aparat” prin faptul ca a
folosit tehnica ,,montajului modern” (M. Popa) si ci a avertizat, tnca in primul volum a
romanului Incognito: ,,Ca material documentar, autorul a folosit texte din diverse pub-
licatii, carti aparute lanoi sau Tn alte tari, din autori mai mult sau mai putin cunoscuti.”

O explicatie (a mea) din alt domeniu, ca ilustrare precisa: exista, desigur, mai
ales n arta plastica, o tehnica numita ,,colg]” (procedeu artistic care consta in lipirea
laolaltd a unor elemente eterogene; p. ext.: tablou realizat prin acest procedeu). Ce este
util pentru noi Tn acest sens? Claritatea conceptului. Este de la sine Tnteles ca autorului
(pictorul, artistul plastic) i apartine felul de a combina elementele, ih schimb nu degine
paternitatea (nici nu pretinde!) asupra elementelor lipite.

Este oare cazul lui E. Barbu? Spune undeva autorul ci nu pretinde decét la
dreptul de afi combinat pasaje straine? Se detaseaza cumva de ele? Or, pe langa cele
doui modalitati oneste de a prelua / a intercala texte striine mentionate de N.
Manolescu: ghilimelelesi indicarea sursei (modalitati tehnice, lingvistice), ar mai putea
si apara si altele, pur literare (de la pastisa si parodie la parafraza si citat neindicat, dar
obligatoriu recognoscibil, evident ,imprumutat”), care s-ar remarca — apeland la
diverse mijloace — printr-o calitate sau circumstanta: detasarea (ironica, pioasa ori

neutri) a autorului de textul inter calat!
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Am utilizat, la aceste analize, , tehnica inversata”: gasind lacune in discursurile
»procurorilor" si acuzajii indirecte in pledoariile ,,avocatilor”. In acest sens,
aglomerarea de ,,argumente” ale lui Marian Popa s.a. Tn apirarea lui E. Barbu, Tnclina,
paradoxal, balanta zeitei Themis spre o deductie trista: plagiat.

Cazurile ,clasice”, indiscutabile, sunt atét de clare, atét de... ,chiar asa” (chiar <
lat > clarus)... Tncét nu prea am ce si comentez. Este ,,exemplul” lui Al. Piru, care, in
Literatura romana premoderna (si in ate carti de istorie literara, deci nu in
beletristici!), copiaza date, informatii, interpretari si fraze intregi din G. Calinescu
(uneori usor... resintaxizate), din N. Cartojan, ori le traduce / transcrie din D. Popovici
(La littérature roumaine a I'Epoque des lumiéres), fara a indica sursa. Lecturile
paralele ale lui G.C. Nicolescu (1964) si T. Izvoreanu (1976) sunt exemplare in sensul
confruntarii textuale a secventelor respective. ,,Chinurile” lui Al. Piru se reduc la

=N

modificarea / taierea unor ,,cozi de sopérla” din textul original, ceea ce nu Tnseamna
decét o metamorfozare stangace.

O bomboani nostima, care ingroasa de tot ,,gluma’ impertinenta a furtului
literar, apare intr-un text al lui Al. Piru (Panorama deceniului literar romanesc 1940-
1950), in care despre La littérature roumaine... de D. Popovici (din care, amintim, Al.
Piru a plagiat masiv!) se spune: ,,Lucrarea este depasita, sub aspect filozofic...” etc.,
etc. Cear mai fi de comentat?

Un alt caz, tot atat de clar, dar cu mai multe nedumeriri. Tn 1978 lon Gheorghe
publica Tn Romania literara un grupg din sase poeme. Punand alaturi sursa, Dorin
Tudoran depisteaza o crasa situatie de plagiat: , Tao aiscat pe Unul. Unul aivit pe Doi.
Doi aprodus pe Trei. Trei a alcatuit toate fiintele lumii” (originalul); ,Dak aiscat / pe
Unul”; ,Carele Unul I-aivit pe Doi” —,Din Doi titan/ adat Trei” —, Trei, (sic!) alcatui
Fiintele” (textul lui lon Gheorghe).

Singura contributie originala a lui 1. Gheorghe (pe langa ,,segmentarea’ in
versuri), dupa cum observa spiritual Dorin Tudoran, e plasarea— nici romaneasca, nici
chinezeasca — avirgule intre subiect si predicat(!).

Esential insd e atceva, care nedumereste serios si inexplicabil: originaul
apartine lui Lao Tse, ganditorul antic chinez (sec. VI 1. Hr., parintele daoismului, va

amintiti?), iar lon Gheorghe, ca si altd data, In ate texte, ,,construieste” un fel de
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minframitologie" nationala. Este fireasca revolta lui Dorin Tudoran: ,,ma Tntreb — cu
uimire! — cum se impaca ideea protocronica (personalizata de atétea ori Tn scrierile lui
I. Gheorghe, nota mea, M.V.C.) aintensei luminari a specificitatii romanesti ori cea a
impunerii Tntéietatilor sale, cu simpla, rudimentara scamatorie de a face din Tao...
Dak? Este inacteptabila Tncercarea de «sporire» a patrimoniului nostru spiritual prin
furt ori contrabanda literara. [...] Substituirea de mitologii mi se pare un procedeu nu
doar fraudulos. ElI conduce la foarte grave consecinte — pe multe planuri — prea
cunoscute spre a le mai reaminti aici.” Tn fine, aproape ca un avertisment iubitorilor
de a fura ,cirese literare” din gradini straine (care unora le poate parea o simpla
»sotie”): ,Bruma de incredere, acordati de o parte a criticii si a opiniei publice
incursiunilor lui 1on Gheorghe in fondul credintelor noastre arhaice, in neexploratele
inca pe deplin depozite de mitologie autohtona, se cam risipeste odata cu plagiatul de
acum trei ani.”

Tn rest, toate ,,stradaniile poetice” ae lui lon Gheorghe se developeazi ntr-un
ridicol si stupid joc, prin simpla suprapunere a originalului: , Tao Thsa nu are gust: este
fara savoare” (Lao Tse) —,,Dak, nu are gust, / E fara savoare” (,lon Gheorghe™); sau:
»Bunul cilator nu lasa urme. Bunul orator n-are a discuta’ (Lao Tse) — ,,Bunul
Tnvatator (sic!?) / Cum lasa urme?’; ,,Bunul orator / Nu discuta” (,,1on Gheorghe”). Nu
vom comenta nici noi.

n sfarsit, un caz dintr-o alta meteahna umana, care doar ,,tematic” are ceva cu
plagiatul: invidiasi calomnia. Este cazul , Caragiale — Caion”. Tnvinuirea lui Caragiae
de plagiat (caz consumat si perfect demonstrat drept o calomnie aproape inexplicabila)
si-a jucat totusi rolul nefast in literatura noastra. Fiindca, oricum, ,,cazul” a existat,
nimeni nu se mai trudeste aintrain esenta. Vorba lui Mircealorgulescu: ,,Scriitorii mai
vechi sau mai noi sunt astfel denuntati ca plagiatori: nu se mai spune ,si Caragiale a
fost acuzat”, ci ,si Caragide aplagiat” (!).

,»Cazul”, clinic dupa mine, ,C.A. lon[escu]” ar fi fost cu adevarat ridicol, daca
nu erasi trist. Suscita un anumit interes... psihiatric insistenta calomniatorului. Dupa ce
se dovedeste ca Ngpasta nu (prea) are nici in clin, nici in méneci cu Puterea
intunericului alui Tolstai, ,acuzatorul” recurge la o elementara falsificare, fabricand o

»traducere” a unui inexistent scriitor maghiar. Mai mult, Tsi construieste o legenda,
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inventand studii, pe care le-ar fi editat in Franta. Delavrancea, avocat si... anchetator,
demonstreaza falsul si calomnia minutios, argumentat si pedant intr-o ,,aventura
juridica” demna de un film politist. Discursul siu Tn judecati este exemplar si chiar Tmi
vine si Tntreb: este cunoscut acest text studentilor de la multele facultati de drept de la
noi? Ma refer la Basarabia, caci in Roménia, banuiesc, pledoaria este cunoscuta
oricarui jurist.

Cartea pe care incerc sa o prezint este una deopotriva interesanta si utila. Merita
felicitari Tntreaga echipa: editura care a raspuns provocarii lui Dorin Tudoran, Pavel
Balmus care a adunat — credem — cele mai relevante ,,cazuri” literare / juridice / etice
cu privire la plagiat, in fine, Dan C. Mihailescu, cel care a fixat, in prefa,
dimensiunea etica a fenomenului si aincins spiritele, pentru ca cititorul si vrea sa vada
intregul serial de fapte... ,,delicate”.

Evident — am auzit-o de la mai multi — asteptam si unele fapte si tentative mai...
autohtone (ma refer la spatiul basarabean). Mai cu jumatate de gura, s-a vorbit la noi
despre plagiatul incontestabil a lui Vasile Stati (da, exact, cel care, ma nou, a
demonstrat un at caz clinic: Dicfionarul roméan-moldovenesc). Ce-i drept, despre pla-
giatul siu nu s-a prea scris... deloc (se putea oare?), discutandu-se despre el doar in ca-
fendle , literare” si labiroul CC-ului. S-a scris céte ceva (Em. Galaicu-Paun, E. Lungu,
N. Leahu) despre ,,imprumuturil€” — nerestituite! —din Stinescu, Blaga, Barbu... ale lui
V. Mate si despre transcriereafidela a unor texte straine de citre Traianus...

Povestea propriu-zisa e veche si ,,copistii” de azi si-ar putea revendica drept
,,nanasi”,... pentru ,,innobilarea’ listei, pe Voltaire sau Alfred de Musset. Mai ales c3,
fiind o fapta cam scérboasa, multi oponenti sau adversari ai ,,procedeului” vor ezita sa
intre Tn polemici.

Un caz minor, pe care voi Thcerca sa-l reproduc mai jos, e ,,interesant” doar prin
faptul ca demonstreaza... perenitatea / perpetuarea viciului. Raisa Leahu, fosta mea
colega de profesorat (si sotia lui Nicolae Leahu) mi-a aritat cAndva un comentariu
literar — model, ,,scris’ de o profesoara dintr-un oras basarabean, care repeta, cuvant cu
cuvant, un comentariu dintr-o revista bucuresteana de prin anii ' 70. Am ,rés’ si poate
am fi uitat cazul, daca ,,gluma’ nu s-ar fi repetat... in céteva reviste, pana s-a ingrosat

de tot. Ne-am exprimat nedumerirea si revolta (era si firesc, autorii din Roméania, pe
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langa faptul ca nu si-au ridicat binemeritatele onorarii si nu si-au citit numele sub
materialele publicate, erau in drept sa spuna: ,Dlor, astia-s niste handicapati, nici un
comentariu propriu nu pot sa inchege”) exact Tn momentul cand autoarea mai depusese
la una din redactii céteva ,,materiale didactice noi”. Strénsa cu usa, ,,autoared’ s-a
justificat senin: am vrut sa ajut profesorii si elevii din Basarabia cu materiale utile, pe
care... le-am conspectat la diverse stagii. Trebuie sa spun ca ,,generozitatea” i-a fost
rasplatita deplin: doamna si-a luat, in timp, diploma de ,,grad didactic superior”... ,,in
baza materialelor didactice publicate’.
Fiind o afacere care aduce glorie si bani... fard efort deosebit si fara har, de ce
am spera ca plagiatul e un viciu (doar) a trecutului?
Sud-Est cultural, 2005, nr. 1
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Anatol Moraru,

scriitor

Pavel Balmus si onoarea literelor romanesti

Pavel Balmus nu este un scriitor de podium. El are figura omului preocupat de
Tnsemnele si valorile unor lumi intrate in istorie, de civilizatia operelor din alte epoci.
Putini stiu Tnsa ca scriitorul este un persong cu o dezvoltata anatomie a umorului. Am
sa aduc doar un singur exemplu.

La 17 martie 2004, Catedra de literatura romana si universala a organizat un
simpozion stiintific la care au participat si multi oameni de stiinta din capitala. Seara, la
receptia organizata Tn restaurantul hotelului , Tineretea’, domnea o atmosfera degajata,
ca dupa o zi de truda. Sesiunea de ,,comunicari neformale”’ era prezidati de academi-
cianul Mihai Cimpoi. Domnia Sa a solicitat si se pronunte mai intéi piesele grele,
printre care se numara si Pavel Balmus. Cercetatorul a rostit fara viteza, cu intonatie,
un discurs cu miez. Eram agezat 1anga Adrian Ciubotaru si ne-am gandit ca nu ar strica
sa sporim turatii-le bunei dispozitii ce se revarsa peste noi, precum un rau primavara.
De unde I-am si intrebat respectuos pe domnul Cimpoi daca a vorbit Pavel Balmus.
Academicianul ,,s-a prins’ deindata si I-a rugat pe respectivul sa verbalizeze. Ascun-
zandu-si ironia sub lentilele groase, fanul literelor clasice a construit, fara graba, inca o
alocutiune. Emotionati cum eram, [-am mai provocat pe domnul Mihai Cimpoi inca de
vreo cinci ori, daca tin bine minte. Spre marea noastra uimire, inepuizabilul hermeneut
anascut de fiecare data alt discurs... Ne-aTncantat superlativ atunci, recunosc.

Pavel Balmus nu are un condei sprinten, Thsa cartile si studiile sale se regin prin
substantialitatea si acurategea constructiei. Trebuie remarcata neaparat si calitatea sa de
Tngrijitor de editii.

Volumul Plagiatul la romani, aparut la Editura ,Arc”, e, neindoielnic, una din
cartile de referinta. Din textul de pe ultima coperta, semnat de Dorin Tudoran, aflam
amanunte despre biografia acestui proiect. Astfel, in perioada dainuirii sale la Chisinau
(1993-2000), in calitatea de director al biroului fundatiei IFES, Dorin Tudoran a purtat
mai multe discutii amicale cu Eugen Lungu si Gheorghe Chirita. Tn cadrul unei

asemenea ntruniri le-a si sugerat prietenilor ideea ,realizarii unei triste antologii —
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Plagiatul la roméani. Ulterior, Dorin Tudoran si-a exprimat satisfactia ca eforturile
acestel redutabile echipe: Dan C. Mihailescu, Eugen Lungu, Gheorghe Chirita si Pavel
Balmus, s-au incununat de succes. ,,M-am bucurat foarte mult si vad ci, in sférsit,
aceasta lucrare trist-amuzanta aintrat pe maini dintre cele mai pricepute.”

Ladata aparitiei (2004), volumul Tngrijit de Pavel Balmus era, n totalitatea sa, 0
operid de pionierat. Fireste, suspiciunile, Tnvinuirile si probele de plagiat au tinut
agenda zilei n revistele literare din epoca, dar meritul alcituitorului sta Tn punerea la
dispozitia cititorului receptiv suma celor mai rasunatoare cazuri, care demonstrand
esenta fenomenului cu fatd romaneasca.

Culegerea debuteazid cu o sclipitoare prefata semnata de Dan C. Mihailescu,
intitulata inspirat Faradelegea Tngaduingei. Referindu-se la un caz de plagiat dovedit in
2004, cel comis de ministrul Sanatatii din Romania, prof. univ. dr. Mircea Beuran,
»omul care aduce cartea buna” realizeaza o incursiune n istoria mizerabilei obisnuinte
a unor scriitori romani de a fura avut literar strain. Eruditul om de cultura sustine ca
plagiatul a devenit sport national si reproduce un citat de Tntindere din Caragiale, datat
cu 1878, asertiune valida si pentru multi neonesti cautatori In literele de mai tarziu: ,Tn
tarile culte — dintre care ne tot falim ca facem parte — cand vreun asemenea mester
fhcearca si dea ca productie a lui ceea ce este lucrarea altuia, isi savérseste meseria
aceasta, desi cu multa mestesugire, totusi cu frica grozava; rar, foarte rar se gaseste
cadte un cutezator care Si rapeasca cuiva proprietatea literara; cici in partea locului
plagiatorul este nu nhumai nfierat amar de opinia publici, dar nhci e si tras la grea
raspundere de citre legile de drept comun respective. La noi insa, plagiatul se
savarseste foarte des, de-a dreptul fatis si cu o liniste sufleteasca vrednica de o mult
mai cinstita fapta, ciaci adapostul cel mai bun pentru plagiatori, adevaratul ,, pimant
fagaduit” al acestui sol deindustriali este tara noastra, pe de o parte, fiindca n-avem cu
tarile straine, pe ai ciror supusi 1i plagiem, nici o conventie privitoare la respectul
reciproc a proprietitii literare; iar pe de alta, fiindca n publicitatea de la noi, ca in
toate ramurile vietii publice, cu cit cineva are mai mult toupet, vorba francezului, cu
atit emai sigur deizbinda si de popularitate” (1; p. 8-9).

Utilizind stiinta dictionarului, P. Balmus incepe prin a preciza conceptul de

»plagiat”. El nu contabilizeaza absolut toate cazurile suspecte, cum, deliberat, nu indica
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nici perioada cind au fost comise ,delictele literare”, asa cum o face, de exemplu,
Mircea Colosenco Tn antologia cu aceeasi problematica, aparuta lalasi Tn 2011.

Culegerea contine, intr-un prim compartiment, dosarele a patru exemple de
.plagiat” ale autorilor din ,, epoca moderna” a literaturii roméane, suspectii fiind C.
Negruzzi, A. Donici, G. Cosbuc si I.L. Caragiae. Constiinta acestor ,delicte” s-a
manifestat, sustine autorul, abia la sfirsit de veac XIX si Tnceput de secol XX.
»Procurorul” care a instrumentat cazurile Toderica plagiat de C. Negruzzi de pe
Federigo a lui Merimee” si ,A. Donici — plagiatoriu”, semnate cu pseudonimul
LVerax”, se numea in adevarat loan Nadejde, redactor- sef la publicatia Contempora-
nul, Tn paginile careia si apar senzationalele ,dezvaluiri”. Era poate cazul ca P. Balmus
Si precizeze ca asemenea operatii s-au produs tardiv, intrucét la data aparitiei textelor
»contaminate” ale lui C. Negruzii si A. Donici nu existain epoca o idee limpede a pro-
prietatii intelectuale, or, cum aminteste Mircea Colosenco, abiala 13/25 februarie 1862
,aintrat In vigoare Legea presei, lege organica asupra proprietatii literare” (2; p. 6). In
rest, alcatuitorul nu se limiteaza la exercitii tehnice, el se implica, de fiecare data cand
e cazul, exprimandu-si propriile judecati si atitudini. De exemplu, P. Balmus califica
stradaniile lui loan Nadejde ,dovezi de «atac» si «revizuire» (pretentioasi) a unor
lucrari si opere din epoca prepasoptista” (3; p. 13). De dltfel, selectionerul o va fi
nevoit s-o faca pe avocatul ,,inculpatilor” C. Negruzzi si A. Donici pentru ca autorii nu
mai puteau, din motive cunoscute, sa deareplici sau ,,explicatii”, iar la oraincriminarii
nu au existat voci cu dorinta si puna sub indoiald acuzatiile lui 1oan Nadejde.

n alte, dosare” alcatuitorul vaaveagrija si puna in pagina atét pledoariile , acuza-
torilor, cét si disertatiile prietenilor si sustinatorilor celor suspectati de ,pacatul furtu-
lui”. De exemplu, in decibelicul caz al lui G. Cosbuc s-au produs atét ,, procurorul” — Gr.
N. Lazu, cét si ,defensorii” A. Vlahuti si Nicolae Georgescu, alcatuitorul gasind nimerit
si precizeze ci: ,,Gr. N. Lazu nu vareusi sa stirbeasca cu nimic din prestigiul autorul ui
Firelor de tort si al Baladelor si idilelor, in plind ascensiune si afirmare” (4; p. 14). La
fel procedeaza si n episodul cu tnvinuirea lui |.L. Caragiale: pe de o parte a barierel sta
Caion, cd care s-a “autosesizat”, de cealdta parte, Barbu Stefanescu-Delavrancea ros-
teste , pledoariainaintea curtii cu jurati din judetul 1Ifov”, asertiune prin care demonstrea-
Zi cu elocintd ca Caragide nu e ,un scriitor de contrabanda”. Ma mult, in finalul

interventiei el cere cu fermitate despagubiri pentru pudicitatea carageliana ultragiata.
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Alta data, in ,,cazul” Lucian Blaga— Dan Botta, amintim ca ultimul Tsi revendica
paternitatea conceptului de ,,spatiu mioritic”, P. Balmus a gasit de cuviinta sa acorde
spatiu doar deliberarilor ambilor duelanti, oferind astfel cititorilor posibilitatea de a
inhala ,,parfumul” polemicilor din epoca si de a descoperi un Blaga mai rastit, dar tot
imperial, ca in actele sale de cultura. Tn consecinti, lectorii pot si traga concluziile
proprii asupra acestui ,, accident”.

Vina plagiatorului deistorii literare Al. Piru afost demonstrata de G. C. Nicoles-
cu si Tiberiu Izvoreanu cu probe atét de elocvente, incét se produce impresia ca acesta
a furat cu ,containerul” de la G. Pascu, G. Calinescu, D. Popovici, N. Cartojan, de
unde nu-ti raméne decét sa traiesti dezamagirile cele mai profunde pentru involutia
acestui om de litere.

Cel mai spectaculos caz este, se pare, cel a plagiatelor lui Eugen Barbu. Spunem
spectacul os, pentru ca ,demascarea’ titratului ,hot” literar, cunoscut sustinator al regi-
mului ceausist, a fost posibila atunci, Tn comunism. P. Balmus recurge la interventiile
doveditoare ale unor nume de talie: Marin Sorescu, Nicolae Manolescu, Mircea lorgu-
lescu, Mircea Zaciu. Cafintr-un exercitiu juridic adevarat, ingrijitorul gradinii cu ,, bala-
rii literare” acorda dreptul la replica si , paratului”, insa , dezvinovitirea’ lui E. Barbu
este una lamentabila.

Plagiatul lui lon Gheorghe din Lao Tse este dovedit chiar de Dorin Tudoran,
care, amintim, sugerase ideea acestui volum. Demonstragia realizata de catre Tudoran
este impecabila: Lao Tse: ,Tao aiscat pe Unul. Unul aivit pe Doi. Doi a produs pe
Trei. Trei a alcatuit toate fiintele lumii” — lon Gheorghe: ,Dak a iscat / Pe Unul”;
,Carele Unul / L-a ivit pe Doi —*; Din Doi titan / A dat Trei —"; , Trei, alcitui
Fiintele —, iar comentariile delicioase, Tn stare si stérneasca hohote de lunga durata:
»Consultand un eminent sinolog, am aflat ca intempestiva virgula ntre subiect si
predicat, folosita de lon Gheorghe, nu urmeaza vreo regula a gramaticii limbii chineze.
Cum in traducerea plagiata nu int@lnim virgula cu pricina, iar in ceea ce priveste limba
romana, asa cum o stiu si scolarii, despartirea subiectului de predicat prin virgula con-
stituie una din cele mai grosolane greseli — un fel de ,despartire” a trupului de cap! —
nu ne ramane decét sa conchidem ca, prin aceasta virgula, Tnregistram prima contribu-

tie originala, de luat Tn seama, a plagiatorului Tn raport cu traducerea pradatd” (Bal-
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mus P., op. cit., p. 171). Sentinta lui Tudoran este irevocabila: , Plagiatul savarsit de
lon Gheorghe este unul minutios, precis si neiertator”, iar ironia sa—desfiintitoare; ,, Si
vorba unui cunoscut (vai! prea... apropiat, desi prin intermediar) a plagiatorului —
anticul Lao Tse—,, Cu picioarele incrucisate nu se poate merge” (5; p. 175).

Ultimul ,dosar” pus pe rol de Balmus este acuzarea de plagiat adusa de Marta
Petreu lui Nae lonescu: Istoria unui palgiat: Nae lonescu — Evelyn Underhill.
Cercetatoarea listeaza mai multe argumente, probatorii Tn opinia ei, in favoarea
delictului (Nae lonescu a plagiat Tn cursul de metafizica tinut in anul universitar 1928-
1929, publicat postum Tn 1942, din tratatul Mysticim. A stady in the Nature and
Development of Man’s Conciousnes a Evelynei Underhill), folosind elegant termenul
»imprumut”. Marta Petreu e contrazisa in ,ratacirile e” de Teodor Baconsky: Contra-
istoria unui plagiat. Nici lon Militaru nu crede Tn acuzele aduse reputatului filosof si
profesor. Replica sa la gestul Martei Petreu este transanta: ,In concluzie, a spune ci
Nae lonescu a plagiat, atétatimp cét el nu-si revendica o filozofie, si nu are filozofie Tn
contul careiasi treaci plagiatul, mi se pare vorba goala” (Balmus P., op. cit., p. 191).

Nicolae Manolescu sustine fara echivoc cauza Martel Petreu: ,,Metafizicianul
roman s-afolosit de cuvintele, de formularile si de frazele Evelynel Underhill” (6; p. 196).

Autenticitatea si utilitatea volumului Plagiatul la romani este evidenta. Mircea
Colosenco, care in 2011 va scoate la lasi 0 antologie similara: Delictul literar: imitarie,
copie, plagiat (Istoria negativa a literaturii romane) 1882-1937, ii gaseste un singur
»CUSUIr": ,,nu este compactd cum am structurat-o pe aceasta’. Cuminte gindind, trebuie
sa ntelegem ca la mijloc este modul diferit de concepere a proiectelor. Pavel Balmus a
considerat suficient si selectioneze cazuri de rezonanta, Tn stare sa sugereze frecventa
si dimensiunea fenomenului. La réndul siu, Mircea Cologenco a inventariat minugios
toate actele de “delict literar” din perioada 1882-1937, reusind o lucrare de talie. Bine
realizate, ambele lucrari contin aproape toate episoadele serialului despre , pacatele
literare” comise , cu voie sau fara de voie” de autorii romani.

Volumul Plagiatul la romani se inscrie, cum spuneam, in lista victoriilor herme-
neutice ale lui Pavel Bamus, marturisind multiplele capacitati ale acestui Tnzestrat

veghetor lamodul cum este respectata onoarea literaturii romane.
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Andre Vartic,

publicist, eseist, editor, regizor

Enigmele adanci ale lui Alexandru Hajdau

La finele anului 2004, la Chisinau, s-a scos de sub tipar una din cele mai
enigmatice carti ae tuturor romanilor (Alexandru H§jdau, Clipe de inspirayie, ,Literd’,
2004, editie acatuita si Ingrijitai de Pavel Balmus, coordonata de Anatol si Dan
Vidrascu, traducerea prea frumoasa a sonetelor — Nicolae Dabija). Autorul ei este fiul
lui Tadeu H§jdau si tatal lui B.P. Hasdeu. Despre meritele recunoscute ale lui Al.
H&jdau (Hijdeu, H§deu) a scris George Calinescu (,,...nu un autor proeminent, ba chiar
dimpotriva, obscur...”). Azi vom vorbi despre meritele lui cele nerecunoscute.

Al. H§jdau gjunse in vizorul mediilor intelectuale roméanesti dupa publicarea, Tn
1838, laBrasov, si, in 1839, la Bucuresti, a unui Cuvant catre ucenicii scolii finutale de
la Hotin, tradus de C. Stamaty. Acest cuvant, o pledoarie inflacaratd pentru sava de
odinioara a Moldovei, dar si pentru ,cele de fata si aratare de cele viitoare”, cum avea
si scrie Dacia literara din lasi Tn numarul din mai, iunie 1840, a fost citit si comentat
practic de toati intelectualitatea romaneasci de la acea vreme. Chiar Mihail
Kogalniceanu 11 numea pe Al. H§dau ,vrednic de cinstea natiei noastre’, pentru
chemarea fierbinte la unitate nagionala in baza trecutei mariri (, O, natie romaneasca,
natie de pe acum dlavita intre toate popoarele cele mai faimoase, prin suvenirele
istorice ale vremii trecute si prin constitutia politica de astazi...”, Clipe de inspirarie, p.
229). Tezalui Al. H§jdau arasunat atunci ca un prim clopot ce chema la unirea politica
a roméanilor intr-un singur stat in baza gloriei din vechime ,recunoscuti de toate
popoarele cele mai faimoase” (cuvantarea a fost rostita pe 25 iunie 1837 in faa
absolventilor, profesorilor si autoritatilor scolii tinutale din Hotin si a fost mai apoi
denumita Pomenire de vechea slava a Moldovei). Si revolutia de la 1848, si Cantarea
Romaniei (a lui Alecu Russo, at membru marcant a scolii basarabene), si, mai ales
actul Unirii de la 1859 au fost prevestite, provocate, Tncetatenite Tn tinuturile romanesti
de citre acea exceptionalda cuvantare a lui Al. Hajdau. Cu parere de rau, mai ales cu

trecerea vremii si, intr-un fel, adumbrit de slava ulterioard a fiului sau, meritul lui Al.
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H&jdau Tn declansarea procesului de unire politica a tuturor romanilor, Tn baza unitatii
de , veche dava... recunoscuta de toate popoarele cele mai faimoase” afost incet-incet
uitat, iar mai apoi chiar trecut cu vederea si redus la conditia de ,, autor... obscur” pe
carei-alipit-o de opera George Calinescu.

Se cuvine insa sa reamintim noilor generatii (mai aes de europeni) ca pe la 1840
inca unul era meritul lui Al. H§dau, deosebit de mult preguit (prin aceeasi pana a lui
Mihail Kogilniceanu) de intelectualii romani. lata acest merit: ,,O, natie romaneasca...
adu-ti aminte ca soarta (menireaq) ta este si le Intreci pe toate odata, prin civilizatie si
prin o slava care naste din cultura stiintelor si artelor, cum celelalte popoare te intrec
prin marea intindere a imparatiilor lor si prin acea slava a razboaielor.” Anume prin
acestea, adica prin arta si stiingd, poporul nostru ar putea si ntreaci marirea
intinderilor geografice care inconjoara Roménia. Frumoasa profetiel Dar care este
fundamentul ei? Trimitem direct cititorul la resursele cartii pe care o analizam, fiindca
este timpul sa ne Tntrebam: cati ani avea Al. H§dau cand enunta tezele sale epocale de
unitate politica si de marire spirituala a poporului romanesc? Se nascuse la 25
noiembrie 1811, deci la 25 iunie 1837 nu implinise inca... 26 de ani. Dar ce opera avea
scrisi si publicata acest ténar neobisnuit care si-a permis si adreseze unui intreg popor
(si Tnca rasfirat Tn cateva imperii) o atét de inflacarata si fundamentala chemare la
unitate nationald si, mai ales, spirituala? Or, raspunsul la aceastd Tntrebare ilumineaza
adanc motivarea necesara provocirii din 25 iunie 1837. Catre acel an basarabeanul Al.
H&jdau era dgja cunoscut literator si filosof... rus. Revista moscoviti Vestnik Evropy i
publicase cel putin doua lucrari exceptionale, dupa opinia noastra: Despre calitatea
poeziei divine (nr. 13, iulie 1830, p. 22-31) si Despre scopul filosofiei (aforisme) (nr.
21 si 22, noiembrie 1830, p. 46-57). Alte lucrari importante 1i aparusera in Telescop ,
cét si Tn Odesskii vestnik, poate si n alte reviste rusesti de epoca, cum ar fi Molva, de
care aminteste chiar autorul. Asadar, articolele tiparite in Vestnik Evropy fusesera
scrise de un adolescent de 18 ani care tocmai devenise student la facultatea de drept a
Universitatii din Harkov. Adolescentul venea din pensionul pentru copiii de nobili de
pe langa Seminarul Teologic din Chisinau (1822-1828). lar lectura serioasi a acestor
doua scrieri de junete pune inca si mai multe Tntrebari decét , manifestul mesianic” de

la 1837. Ambele articole sunt supraincarcate de profunde cunostinte atét din domeniile
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poetice, lingvistice, istorice, cat si din cele filosofice. Mai mult decét atét — cercetarea
atenta a articolelor demonstreaza ca nu este vorba de o compunere dupi careva surse
enciclopedice ale vremii, ci de un adevarat sistem filosofic, despre o adénci
constientizare a problemelor pe care le luase n discutie si chiar de o actualizare alor,
Spre 0 anume tinta viitoare.

Problema originii poeziei divine, cercetata de Al. H§dau atét sub aspectul
revelatiilor prorocilor crestini, cét si sub a celor venite din alte culturi si religii, face
trimitere la un episod spiritual dinaintea aparitiei omului: ,, Tnceputurile Poeziei divine
premerg inceputului existentel omului Tnsusi, prin intermediul caruia aceasta, pe
parcursul vremii, a fost Tnvesméantata Th cuvantul exterior.” Céand, unde, cum a putut
cunoaste Al. H§dau acest ,episod premergator”? Ce Tnseamna epoca dinaintea
Lexistentei omului” Tn viziunea gandirii istorico-filosofice de la anul 1829, cand
omenirea traian epoca,, motorului” cu apa si vant, in hotarele enciclopedistilor, dar si
in meandrele diaecticii lui Hegel? Or, analiza atenta a textului demonstreaza ca Al.
H&jdau nu avea Tn vedere numai viziunea crestina (mai ales ortodoxa) asupra originii
Poeziei Divine, ci un sistem filosofic si cosmogonic care, in fond, declara razboi
diaecticilor europene, asa ziselor idei de progres si evolutie, prin sustinerea tezei ca
lumea si cosmosul sunt... o degradare a omului privit din perspectiva Prototypului
Primar, Divin. Omului ,inlantuit de senzualitate”, de ,genunea picatelor” si
»intunericul ignorantei” (sintagme luate parci din Upanisade) Al. H§diu 1i opune
.prototypurile Marelui Artist” si ,dragostea de neprihanire” . Nu careva scrieri
omenesti, nu careva,,dovezi externe”, spune tanarul basarabean la 1829, ne vor gjutasi
demonstram , calitatile Poeziel Diving’, ci numai ,conditia de a concentra nspre
aceasta luare aminte a cugetului”. Desigur, cartile prorocilor sau anumite fragmente din
cartile parintilor ortodoxiei ne pot ajuta pentru a lamuri originile poeziei divine, dar nu
acesta este mecanismul cunoasterii evenimentelor care au avut loc Tnaintea ,, existentel
omului”, ci meditatia adanca, concentrarea totala a cugetului fara consultarea unor
»argumente din scrierile omenesti”. Aceasta poetica, cu certitudine, era o noutate totala
chiar si pentru inteligenta Rusie decabrista, aflata oarecum la hotarul de est a Europei
Apusene, dar si cel de nord-est a Europei Ortodoxe. Si clasicismul, si romantismul

european ficeau pe atunci parada din arhitectura cunostintelor cladite scrupulos si
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dialectic de-a lungul epocilor de evolutie a omului. Descartes, Leibniz, Kant, Hume,
Hegel —iatd numai céteva pilde de mari savanti europeni care s-ar fi luat cu bucurie la
harta cu tanirul basarabean Tn problema meditarii epocii dinaintea “existentei omului”
fara utilizarea cunostintelor acumulate de omenire catre acea data. Dar mai ales
batranul lacob Boehme, autorul pur al ideii de Ungrund, de ,Nimic” bipolar din care se
manifesta un Dumnezeu tragic, in devenire, mormaia probabil Tn morméantul siu
nemtesc contra felului cum basarabeanul 11 vedea pe om si microcosmos, dar si
microtheos.

Dar a fost, oare, acest studiu despre , inceputurile Poeziei Diving” o revelaie
divind, o ,clipd de inspiratie’, cum avea si zica mai tarziu nsusi Al. H§dau, sau
rezultatul unui construct filosofic bine argumentat Tn baza unor cirti si filosofii mai
vechi? O fi existat la Seminarul Teologic din Chisinau sau in casa lui Tadeu H§dau,
tatal lui Al. H§dau, careva arhive de vechi cunostinte si practici filosofice, altele decét
cele aflate atunci la moda Tn Europa sau dezlegate de traditia crestina (si, mai ales,
ortodoxd)? Nu stim, dar trebuie si cercetam documentul tiparit Tn Vestnik Evropy, n
anul 1830, cu tot arsenalul stiintific al timpului Tn care traiim. Fiindca s-ar putea si
descoperim n vreo arhiva a vremii Tntregul studiu despre originile poeziei divine (e
vorba de acel eseu de andlitica a Poeziel Divine, sumarul desfasurat a caruia este
publicat Tn aceeasi revista) si, astfel, si revedem care este locul ,, cunoasterii de sine”,
mai ales, Tn actualul concert tragic al fiintarii omenesti.

Tnca si mai multe semne de intrebare privitoare spre sursa profundelor cunostinte
filosofice ale tanarului Al. H§dau pune misteriosul studiu Despre scopul filosofiei
(aforisme) publicat tot Tn 1830, Tn acelasi Vestnik Evropy, citate din care noi am folosit
dejamai sus. Si pentru acest articol nu vom gasi referinte directe in literatura filosofica
avremii. Mai mult — tanarul (adolescentul) Al. H&dau propune ca metoda universala
de cercetare Tntregul, Totul lui Socrate, metoda Tndreptata vadit contra cercetirii
atomiste a elementelor materiei, intrata Tn moda atunci (metoda mai este la moda si
acum). ,, Pentru a Tnzelege scopul suprem al filosofiei, cel mai bine, se pare, e i alegi
calea lui Socrate. El nu dezmembra Paméantul Tn fire de pulbere, nu examina minugios
calitayile focului sau ale apei, nu masura marimea astrilor ceresti, dar 1l contempla pe

viu si pretutindeni, atat in colosalul «helios» cét si Tn infimul «atom», pe Marele
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Ziditor al naturii; iar a-1 cunoaste pe Acela, in persoana Cdaruia este concetrata orice
stiinga, nu Tnseamna oare sz cunosti totul?...” Or, Socrate vorbeste mai intéi despre Tot
sau Intreg Tn mai putin cunoscutul dialog de tinerete Harmides, unde recunoaste ci
stiinta ,,armoniel Tntregului” i-a fost comunicatd de catre unul din ,,medicii lui
Zamoxis despre care se spune ca stiu arta de a deveni nemuritor” (pentru
documentarea mai substantiala a acestui subiect recomandim eseul nostru Socrates
432, ce poate fi gasit la adresa de internet www.dacia.org/socrates). Din céte stim
noi, acest dialog nu era inca tradus prin 1828 nici macar in limba rusd. Cum a fost
posibil cadl sa-l fi fost cunoscut si studiat la Seminarul Teologic din Chisinau?

Raspunsul ar putea fi ssimplu: direct din sursele grecesti. Dar cine se nevoia pe
atunci atét de mult ca aceste surse neortodoxe si fie studiate atét de profund la un
oarecare seminar teologic dintr-un provincial oras a Imperiului Rus? Dar si Socrate nu
vorbeste nici in Harmides, nici Tn alta parte de ,Marele Ziditor a naturii” si, mai ales,
de Marele Artist care a creat prototipurile a tot ce exista, pastrandu-se in devenirea
fieciruia din ele, dar si in toate luate Tmpreund, ci de un zeu dau daimon care il
conduce spre maieutizarea (mosirea) Tnsircinarii sale pamantesti. Am putea Tncerca un
studiu comparativ a operei tanarului Al. Hgjdau cu ideile ,divinului Platon” spre care
hotineanul face dese trimiteri. Dar vom gisi noi la Platon ,unirea fericita” cu
Prototypul Primar, prin ,dezvoltarea deplinatatii capacitatilor omenesti” ca ,scop a
activitatii umane”? Am mai putea, desigur, sa intrezarim in eseul lui Al. H§dau careva
influenta din Corpus Hermeticum, care pune in capul si in devenirea lumii pe Nous
Poimandres (,,...Caci il voi canta pe Domnul Creaiei, pe cel ce e totul, pe cel ce e
Unul”, Poimandres, XIl1, 16-20), dar atunci nu avea rost ca Al. H§dau si sustina ca
unicul autor al metodei sale este Socrate, ,,...acest mare barbat, principalul aparator si
primul martir al Religiei Naturale...” (Clipe de inspirasie, p. 191). Or, cum aratam mai
sus, Tnsusi Socrate sustine Th cea mai vestita palestra a Athenei ca a aflat aceasta stiinta
(aintregului, dar si a sofrosinei, pe care Al. H§dau o traduce, se pare, cu termenul
»liubomudrstvovanie”) de la unul din medicii lui Zalmoxis Tn timpul razboiului de la
Potidea din anul 432 BC.

lata ca dupa lectura atentd a studiului despre scopul filosofiei (in care Al. Hjdau

ne invaa, urmand pe Socrate, si nu luam , mijloacele drept scop a Tntelepciunii”), nu
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mai par atét de stranii unele motive dacice aparute si Tn exceptionalele sonete ale lui
Al. Hgdau. Tn Muntele Ceahlgu (Clipe de inspirasie, p. 36) Al. Hajdau scrie ca pe
acest ,Sion al Moldovel” se afla ,grota sfanta a lui Zalmoxis', dar usa de la aceasta
grota nu mai poate fi descoperita si trebuie si mergem sa ne inchinam la Cristesti, in
Dobrogea, unde roménimea a fost binecuvantata de apostolul Andrei. Sadoveanu, in
Creanga de aur, parca |-a urmat pe Al. H§dau. Dar a stiut Sadoveanu de existenta
sonetului cu numarul 18 al basarabeanul ui?

Chiar daci cunostea fragmentul din Herodot ce descrie ,locuinta
subpamanteana” pe care getii au construit-o pentru Zalmoxis, ,,regele lor care era zeu”,
tot nu e clar de ce Al. H§dau o numeste , grota sfanta” (la acea data exista o traducere
in roména a istoriilor lui Herodot redlizata de Nicolai Spataru, pe la 1667, dupa ce
tradusese Biblia lui Serban Cantacuzino, dar acea carte nu era tiparita). Reiese ca in
casa lui Tadeu H§dau, tatal lui Al. H§dau, existau carti sau manuscrise dacice (cum
sustine cu tarie si C. Stamati) sau ale medicilor lui Zalmoxis despre care noi hu avem
stiinta... Si Hronicul vechimel a romano-moldo-viahilor al lui Cantemir contine
numeroase informatii dacice care nu se regasesc nici intr-un alt izvor vechi cunoscut de
noi, mai ales, din acelea care fac trimiteri la continuitatea dacici in principatele
roméanesti. Or fi disparut cu totul acele izvoare? Sau, poate, Tn dosarele secrete ale
Ecaterinel se afla si alte uluitoare motive ale proiectului reinfiintarii regatului Dacia pe
lal1772?

Atét in discursurile de laHotin, din 1837 si 1840, cét si Tn Epistola catre roméani,
din 1858, Al. H§dau vorbeste cu pasiune de mireata istorie a roméanilor ,davita intre
toate popoarele cele mai faimoase”, care mai au si 0 menire uriasa in plan cultural, mai
mare decét a imperiilor vecine. Vrei, nu vrei, te intrebi: dar de unde a luat Al. H§jdau
aceasta convingere teribila? Or, metoda pe care o foloseste pentru cercetarea istoriei
este exact aceeasi pe care o afiseaza n eseurile filosofice publicate Tn Vestnik Evropy.
Marirea poporului roman rezulta din maretia Prototypului Primar (care se poate dedl usi
cu gutorul revelatiei) al poporului nostru, cét si din analiza faptelor stramosilor (in
special Zalmoxis, Decebal, Stefan cel Mare) care prin ,dezvoltarea deplinatatii

capacitatilor” s-au Tnaltat si s-au unit cu acel Prototyp Primar.



92 Pavel Balmus sau Forza inepuizabild a unui intelectual

Structura acestei metode de cercetare este Tnsi completamente dacici. Anume
dacii considerau viata prilej de desavarsire a fiintei pentru a merge dupa moarte la
purul si primordialul Zalmoxis, care este Zeul lor unic si universal. Dar exista, oare,
motive sa sustinem ca Al. H§jdau a avut acces la misterioase izvoare dacice pentru asi
construi metoda? lata Tnsi ca Tadeu H§dau 1i scrie, tot prin 1829, in unul din
numeroasele sale manuscrise (in limba polona), ca fiul lui aintocmit o Istorie a Daciel
si ca o dedica lui Al. Sturdza. O fi existénd pe undeva acea carte? Cu parere de rau,
arhiva acelui A.S. Sturdza s-a infundat la Petersburg, iar ,pacatul saraciel” nu ne
permite si gjungem acolo ca si dam macar putin din coate si la gura acestui cazan

dacic.

Vestnik Evropy, Al. H&dau trece brusc de la analiza metodei sale la limitele
lexicografice ale limbilor. Desi recunoaste ca foloseste destule neologisme n textul
siu, mai ales de provenienta greaca, € sustine ca ,libertatea crearii de noi cuvinte
trebuie si aiba limite” si ca, ,,in cazul unei neologomanii amplificate, o limba nationala
se poate iute transforma ntr-una aproape straing”.

Felul cum sunt declarate aceste postulate este atdt de impozant Tncét, cu
certitudine, redactorul de la Vestnik Evropy care le-a publicat si-o fi nchipuit ci
autorul este un careva vestit profesor de laHarkov. Al. Hdiau aveainsa doar 19 ani si
eranumai student laanul | a facultatii de drept. De unde, dara, convingerea absoluta a
acestui adolescent ca existd o limita a crearii de noi cuvinte (asa cum sustine si Lao
TZzi)? De unde stiinta ,neologomaniilor amplificate” care pot transforma o limba
nationala Tn una aproape straina? De unde stiinta ,, metonomasyei” si cea ,a utilizarii
unor cuvinte cu semnificaie straveche”? Cum a gjuns la Chisinau Tnvatatura despre
»monochromatismul” lingvistic al lui Horatiu si Cicero? Se stie ca sintagma,,omul este
un microcosmos, dar si un microtheos’ a fost folosita in epoca moderna de N.
Berdeaev, in lucrarea sa fundamentala ,si exceptionala” despre lacob Boehme din
1930. lata ca Tn 1830, deci cu 100 de ani mai Thainte, Al. H§dau scrie in aforismele
sde: ,Cel din Antichitate 1l humeau pe om microcosmos; omul antic intr-adevar se
Tnvértea pe langa cosmos, pe orbita senzualitatii. Omul, luminat de raza Crestinismului,

poate fi numit... microtheos, scufundandu-se Tn contemplarea infinitului, e nu
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cunoaste, de asemeni, limite, ca si Dumnezeu nsusi...” Dintre parintii ortodoxiei
moderne amintim pe episcopul grec Kallistos, care scrie in una din lucrérile sale:
,Omul nu este doar un microcosmos, adici un univers Tn miniaturd, ci si un
microtheos, Dumnezeu Tn miniaturad.” Teza este preluata Tnsi de la Berdeaev si face
referinta si la o lucrare a sfantului Grigore Palamas, care a murit pe la 1359. Cercetarea
omului ca microtheos si de catre Al. Hgjdau (si Tnca in anul 1829), a omului in toata
deplinatatea faptelor sale, care-s si cu mult Tntuneric, si mult tragism, si multa
ignoranta, si multa lepadare de Dumnezeu, si multa violentd (cum face si Berdeaev
urmand pe lacob Boehme), pune cu toata seriozitatea stiintifica problema sursel care |-
a inspirat pe basarabeanul nostru. De unde si cum a aflat Al. H§dau semnificaiile
termenului , microtheos’, dar si modalitatea de al privi ca o extindere a anticului
»microcosmos’?

Este vorba, oare, in opera de tinerete a lui Al. H&diau (care cuprinde si
numeroasele sonete pe care € le consideri ,, Clipe de inspirasie din tinerese”) de ceva
revelat care nu se putea compune la acea vreme sub niciun fel de acoperire intelectuala
intre peretii provincialului Seminar Teologic din Chisinau? Textele lui, inclusiv cele
mesianice de la 1837 si 1840 (ultimul publicat de Mihail Kogalniceanu in Dacia
literara chiar Tn 1840) sunt deosebit de profunde si complicate, iar € pare si se joace
cu aceste profunzimi si complicatiuni. Dar cét valoreazi pentru devenirea actuala a
Roméaniel acest vers miraculos scris tot pe atunci: ,, Vhoju v otecestvo kak v bojii-dom,
kak v hram”, adica ,intru Tn Patrie ca-n casa Domnului, ca-n templu...” (Clipe de
inspiragie, p. 56). Niciunui alt roman nu i-a mai trecut prin minte o atare frumusete —
intru in Patrie ca n templu... Dar de ce, de ce compara Al. H§dau patria tuturor
romanilor cu o casi a lui Dumnezeu? De ce le spune elevilor de la Hotin ca natia
roméaneasca este ,davita intre toate popoarele cele mai faimoase”, ca istoria romanilor
este unica si mai importanta pentru civilizatie decét istoria multor popoare europene? O
fi avut acces H§jdaii ladosarele ,,dacice” ale Ecaterinei? O fi dus cu sine misterul dacic
amantul-cneaz Potiomkin, mort até de misterios pe dedlurile din preajma
Nisporenilor? Poate sederea lui Carol a Xll-lea la Bender, despre care vorbeste Al.
H&jdau Tn sonetul 61, ne poate ilumina harta Daciei de la 1772, hartid de care nu era

strain nici Tmparatul Franz losef al Austriei, nici acel ,tiran” Horea, care arealizat in
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1774 (cica la sugestia Tmparatului Tnsusi) prima revolutie nationala a lumii tocmai Tn
tara Hategului, matca vechii Dacii? Poate strania carte despre Zalmoxis a lui Carolus
Lundius (cititorul interesst o poate gas Tn versiune romaneasci la adresa
www.dacia.org), presedintele Academiei Suedeze pe la 1680, si puna Tn lumina
sederea lui Carol a Xll-lea in Dacia, la Tighina? Sau, poate, trebuie sa cercetam cu
atentie vizitele Iui Nicolae Spatarul si la Stockholm, si la Paris, nu doar in China?
Poate are sens sa urmarim cét ma atent felul cum a aflat Al. H§dau de opera
Spatarului, dar si de cea a lui Dimitrie si Antioh Cantemir, pe care le pune, cu buna
dreptate si cuvenita mandrie, mult Thaintea altor scrieri ale invatatilor rusi.

Majoritatea absoluta a criticilor, urméand pe George Cilinescu, 1l va considera (in
1941, in Istoria sa) pe Al. H§jdau un autor obscur din prima jumitate a sec. X1X. Unul
singur nu a fost de acord pana nu demult cu acest caificativ — Mircea Eliade. El este
cel care, prin 1935, scria si despre maretia ideii istorice a lui Al. H§jdau, si despre
profunzimea celei filosofice care se baza , pe 0 veche scriere moldoveneasca”. Mai
poate fi gasita acea scriere undeva, ntre filele vreunei arhive rusesti? Denumita Sat
celui care merge la razboiu, Al. H§diau o comenta, la 28 iunie 1854, in felul urmator:
»-..Daca vrel ca glonul dusman sa-fi cruge viaga n toiul luptei, pastreaza curagenia
trupului, fii cast, nu-¢i spurca trupul si mergi la razboiu cu atata sfingenie cum mergi la
primirea Sfintelor Taine..” Cercetdnd ,sacralul” acestui vechi ritual razboinic
romanesc (adeverit de faptele ostasilor lui lancu de Hunedoara si Stefan cel Mare),
Eliade amintea ca in Bhagavad-Gita eroul ce castiga razboiul refuza ,,...fructul actiunii
sale”. Este, in opinia marelui cercetator al religiilor, cel mai suprem act sacrificial pe
care il poate redliza un om. ,Traditia luptei ca un sacrificiu, Tn care razboinicul
Tndeplineste rolul sacrificantului sau ale sacrificatului, s-a pastrat, cum am vazut, pana
in Moldova eroici.” Si s-a pastrat cu o uluitoare precizie: ,Mergi la razboiul cu atéta
sfintenie cum mergi la primirea Sfintelor Taine.” Tntelesul frazei acesteia nu se leaga
numai de puritatearituala, ci si de transformarea morala, pe care trebuie s-o dobandesti
plecand la luptd” (Mircea Eliade, Fragmentarium, Ed. ,, Humanitas’, 1994, p. 80). Dar
gasise Mircea Eliade si transformarea morala Tn vechea scriere pe care o comenta Al.
H&jdau la 25 iunie 18547 Nu, fiindca nu stia de sonetele basarabeanului. lata Thsi ¢a Tn

sonetul 57 (Racovay) Al. Hdau scrie urmitoarele (intr-un chip poetic desivarsit): in
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timp ce toata Europa sirbatorea cu fast victoria lui Stefan Tmpotriva turcilor, Stefan Tsi
impunea siesi si ostasilor sii un post deosebit de dur, un refuz total ,a fructului
actiunii lor”, o sacra purificare de actul sacrificiului singeros care este razboiul...

Asa gungem la , legile Anakamiticii si Anaklasticii”, legi pe care se si bazeaza
studiile tanarului Al. H§dau: ,Prin punerea sa in aplicare, mintea omului este ochiul
(deschis?) al sufletului. Raza Dumnezeiasca 1l atinge pe acesta conform legilor
Anakamiticii si Anaklasticii, tot asa precum raza solara (bate?) Tn ochiul corporal...”
Unde, cand, cum a studiat adolescentul Al. H§dau aceste legi (, mintea este ochiul
deschis al sufletului...”), atét de ascunse si misterioase, ca nicio enciclopedie filosofica
moderna nu aminteste de ele? Raméne oare noua, epigonilor, ignorantilor,
pragmaticilor, senzualilor, numai pacatul de a nu le reda celor care intra acum intr-o
noua si violenta cadere alumii?

Asta o fi universalitatea celor scrise de Al. H§jdau atét de ascunse la 1829: ce
mi-s toate computerele lumii daca vine un tsunami de 30 de metri si omoard 150 000
de oameni? Ce mi-s ,globalizirile” (sic!) daca de latrupurile celor morti Tn Indonezia
sau Sri Lanka se ridica doi-trel microbi necunoscuti care mai doboara doua-trei
miliarde de oameni? Trebuie, oare, si ne ridicam pe zidurile filosofiei, s studiem
legile Anakamiticii, sa scrutam cu atentie rostul fiintarii omenesti? Sau si ne limitam
doar la mijloacele cu gjutorul carora fiinteaza? De murim, de traim, ce mi-s aceste
mijloace daci rost nu €? Cutremurul indic a miscat osia pamantului si cati dintre noi
ne-am purificat prin post si tacere dupa aceasta miscare? Ce mi-s, atunci, globalizarile?
Ce mi-s banii lor, ce mi-s templele lor aurite, daca e nu-si construiesc pentru pace
~turnuri de fratie”, ci fortarege patimase de beton si bombe atomice?

»Schitul modest a schivnicilor nostri, scrie Al. H&dau, in sonetul 46
(Manastirile Moldovei), nu este oare mai sfant decdt templul urias ale popoarelor
vecine?’ Si inca ma spune hotineanul (care stitea pe zidurile cetatii Hotinului si,
uneori, pe cele ade Sorocii — sa nu uitam acest amanunt esentia pentru epoca
romantismului roménesc): ,,...Sa nu ne infumuram cu faptele noastre, fiindca, asa cum
Zicea Stefan cel Mare, Dumnezeu |-a biruit pe Mahomed, nu pacatosii de noi, micii,
putinii, statatorii sub vremi!” Avea mare Dreptate! Si dupa o biruinta trebuie sa tinem

post aspru, sa stam pe farimituri de péine, apa, ticere si hesomn (cum ne Tnvata si
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Sfantul Daniil Sihastrul), sa ne curatim de hormonii varsirii de singe, daci vrem si nu
devenim globalizari, cel care au Tnlocuit sirbatorea sacra a Nasterii lui lisus cu
dantuiala neroada a unui Santa Claus Tnrosit de violenta si pragmatism! Dupa o biruinta
nu trebuie sa ne infumuram ostagii cu ospete (asa cum a facut saracul Matias Corvinul
laBaia), daca vrem sa avem destule forte pentru a ne salva si Neamul, si Patria, ba si
Umanitatea, si si ne mai raimana si Carpatii, si codrii Orheiului, pentru a ne feri si de
Tsunami, si de Vijeliile care se nasc la umbra imenselor constructuri ae globalizarilor
(ceamai uriasa dintre ele fiind chiar Internetul). E pentru ziua de azi Al. H§dau. Sunt
pentru ziua de méine legile Anakamiticii si Anaklasticii, cercetate de €l pe la 1829 in
napastuitul oras Chisinau, adica in , prokleatdi gorod Kisiniov!”, cum ii zicea Puskin,
oras din Basarabia in care, iata, inca o carte fundamentala a neamului roménesc s-a
tiparit n premiera mondiala pentru binele intregii lumi.

Maieutica h§jdaueana se descopera din plin Th eseul Socrate si Scovoroda pe
care autorul nostru il Tncepe astfel: , Orice fapta, in lumea civilizagiei, ca un tot Tntreg,
inchisin sing, Tsi are insemnitate fireasca doar Tn cadrul destinatiei sale, deoarece acolo
se contin, intr-o vie si inseparabild identitate, si cauza acesteia, si fenomenul,
manifestarea ei” (Clipe de inspirasie, p. 195). Asasi faptele noastre, dar absolute toate
faptele noastre (din care se compune umanitatea, dar si umanismul, cum zice
Heidegger Tn vestitul raspuns la vestita scrisoare despre umanism a lui J.-P. Sartre) Tsi
au Tnsemnitate doar Tn cadrul destinatiei, rostului lor. Ca acest rost o fi desavérsirea
fiintei omenesti Tntru unirea cu Prototypul Primar, Divin, asa cum sustine Al. H§jdau,
ca o fi vorba despre o evolutie dintr-un choas primordial spre o culme dialectica
cetoasi, ramane fenomenului uman libertatea de manifestare. Rolul artel si al stiintei,
inclusiv a stiintei filosofice, Tn cercetarea limitelor acestei libertati este insa urias. Cu
parere de rau, anume acest algoritm hajdauian este totalmente neglijat de piramida
politica ce hotaraste acum soarta poporului roméan. O fi venit, asadar, timpul, si-i
amintim acestei piramide macar o mica parte din Epistola catre roméani, scrisa de Al.
H§jdau la 1858: ,Nu partidele, adica nu céte o haita de slugi purtand aceeasi livrea
arata cine trebuie sa fie unsul lui Dumnezeu; ci-l arata acea voce, in care rasuna
Dumnezeu. Alesul lui Dumnezeu nu e dintre aceia care Tnsisi Tsi pun candidatura la

scaunul domnesc; domnul ales de catre Dumnezeu nu cauta de cu vreme domnia, nu se
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gandeste la ea, ci primeste cu resemnare povara ce Dumnezeu i-0 pune pe umeri; si,
din momentul alegerii sale, € se considera ca mort pentru sine si pentru ai sii, mort
pentru fostii sai inamici si rauvoitori; e se transforma intr-un nou om, care se jertfeste
pe sine in toate ale sale personale, pentru binele obstesc si binele patriei. Sa dea
Domnul Dumnezeu, fragi roméni, ca sfanta coroana a puterii Supreme, coroana lui
Radu si Dragos, sa nu incununeze fruntea unui fur de cele Sfinte. Amin!” (Clipe de
inspiragie, p. 237-238).

Semne bune, adanci ne-a lasat enigmaticul Al. H&§dau, membru fondator al
Academiei Romane, care nu a mai guns sa vada nici acea Academie, nici Dunarea,
nici Ceahlaul. Este poate primul om care a inteles ca numai Filosofia (adica dragostea
de Tntelepciune) poate descoperi punctul unde Tncep misterele eternitatii, punct pe care
Tntelepciunea (alta decét dragostea de Tntelepciune) trebuie si-l respecte. Al. Hgjdiu a
mai fost romanul ce constientizase pe la 1828-1829 ca exista 0 “manifestare imuabila
si vesnica a Mestesugului Tntru carmuirea Universului”. ,,Adevarul si binele sunt de
nedespartit”, mai spunea basarabeanul nostru. Si, fiindca suntem lainceput de an, uram
hasdeologului principal al Basarabiei, adica lui Pavel Balmus, binele cel mai adevarat,
adica un sponsor care Si-i permita si scoatd de sub tipar in 2005 si editia academica a
operei lui Al. H§diu, cu toatd multimea uriasda de note si referinte pe care aceasta 0
merita din plin.

Dacia literara (lasi), 2005, nr. 2 (59) si nr. 3 (60)
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Eugenia Danu,
cer cetator stiintific, ASM

N. Iorga. Adevarul asupra trecutului si prezentului Basarabiei

(1914-1940)

Volumul Adevirul asupra trecutului si prezentului Basarabiei (1914-1940),
ingrijit de cunoscutul cercetator literar de la Chisindu Pavel Balmus, include mai multe
scrieri istorice si publicistice despre Basarabia, publicate de Nicolae lorga in perioada
anilor 1914-1940. Nu este usor sa se faca 0 selectie tematica din vasta opera a marelui
istoric, estimata la peste 1350 de cirti si brosuri si 25 000 de articole, dar continua sa
fie oportuna, indeosebi pentru romanii de la est de Prut, o reeditare fragmentara a
operel marelui savant privitor laistoria Basarabiel.

Volumul este prefatat de un Argument editorial, prin care alcatuitorul ne anunta ca
antocmit acest volum Tn baza editiei ngrijite de etnograful si folcloristul lordan Datcu:
N. lorga. Neamul romanesc in Basarabia, val. I, |l (Bucuresti, 1995; 1997), de unde a
preluat si aretiparit unele articole de ziar ae lui N. lorga: enunta lucrarile sau fragmen-
tele incluse in prezenta editie; explica titlul volumului, identic cu cel a unei brosuri a lui
N. lorga, publicate in 1922 — Adevarul asupra trecutului si prezentului Basarabiei.

Primul compartiment include fragmente din lucrarea Razboiul nostru in note
Zilnice: 1914-1916, val. I, f.a; 1916-1917, val. I1, f.a,, care se referd la perioada august
1914 — iulie 1916 si reprezintd un raspuns la polemicile aprinse din societatea
romaneasca cu privire la dilema intrarii Roméaniei Tn razboiul mondial: si se alieze cu
Puterile Centrale (si contra Rusiei), pentru a elibera Basarabia, sau cu Antanta (si,
astfel, aaturi de Rusia) Tn vederea eliberarii Ardealului si Bucovinei. Era o alegere
dureroasa: toate aceste teritorii sunt vechi pamanturi romanesti. Remarcam in ele
ihsemnarile polemice ale lui N. lorga fata de pozitia ocupati de basarabeanul
Constantin Stere, care ,tined’ Intai de toate la eliberarea Basarabiei. , Personal si fara
si vorbesc Tn numele nimanui, [...] eu sunt pentru o politica externa tinand la Ardeal,
cu concursul grupului de Puteri beligerante, care ne-au fagaduit...”, Tsi marturisea

savantul optiunea, intr-un apel de la 18 octombrie 1915 (p. 17).
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Urmatorul compartiment reproduce o brosura popularizatoare de la 1919,
Calauzi in Roméania veche pentru frayii basarabeni. Tnainte de a descrie punctele de
atractie pentru un eventual cilator basarabean interesat de istoriasi cultura,, Romaniei
vechi” (orase, cetati, manastiri, parcuri, biblioteci etc.), N. lorga ofera , céteva scurte
lamuriri” asupra trecutului neamului romanesc, o expunere succinta si aistoriei neamu-
lui nostru, de la origini pana la Unirea de la 1918, adresandu-si mesajul basarabenilor
care n-au avut niciun contact anterior cu textele ce sa prezinte istoria nationala. Istori-
cul Tsi exprima speranta ca acestia, ludnd cunostinta de trecutul lor, vor putea respinge
usor ,toate clevetirile pe care le arunca strainii asupra noastra, batjocorindu-ne pe noi
si Tnselandu-va pe dumneavoastra cu vorbe[...] mincinoase si proaste...” (p. 27).

Deosehit de interesante sunt paginile selectate din cele sapte volume de Memorii
alelui N. lorga, care cuprind perioada anilor 1917-1938 si includ marturii despre intalni-
rile, Tn 1916-1918, cu multi basarabeni: ostasi si ofiteri Th armata rusi de pe frontul
romanesc sau militanti ai miscarii nationale sositi din Basarabia care, cunoscénd interesul
marelui savant pentru provincia lor, 1i aduceau informatii despre evenimentele mai
fhsemnate, 1i cereau opinia sau sfatul. Sunt sugestive Thsemnarile despre vizitele ntre-
prinse de poetul A. Mateevici (,entuziast preot basarabean”); maiorul S. Murafa (,om
impunator, tacut, conducator al miscarii moldovenesti Tn Basarabia’): St. Ciobanu (,om
bland si foarte simpatic”); 1. Pelivan (,,in uniforma lui de capitan a armatei moldo-
venesti”); V. Crigti (,om cult care vorbeste frantuzeste si italieneste”, dar ,nu stie romé-
neste’); A. Crihan, |. Buzdugan, V. Tantu, P. Gore, Gh. Pantea s.a. la redactia ziarului
Neamul Roménesc din lasi. E emotionanta insemnarea lui N. lorga despre vizita din 22
august 1917 a batranului notar Stefan Andrei, care, sosit la lasi pentru o consultatie
medicald, a gasit necesar si vorbeasca ,,cu evlavie’ despre autonomia Basarabiel, ,,de
litera latina pe care a facut-o si fie invatata si de nepoti”, iar in sat la e (langa Balti) a

impus dujba , moldoveneasca” Tn biserica, amenintdnd ca aduce at popa si at dascal (p.
55). Este elocventa atitudinea pe care o ia savantul, 1a 25 august 1917, fata de asasinarile
unor basarabeni (S. Murafa, A. Hodorogeas.a.): ,,Era o conspiratie contra sefilor miscarii
moldovenesti” (p. 56) sau fata de un fapt putin cunoscut: ca reactie la dezmatul fortelor
militare rusesti dislocate n provincie , basarabenii au telegrafiat [guvernului de la

Petrograd], cerénd Tnlaturareatrupelor rusesti; atfel vor chema pe germani” (p. 56).
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Anii 1918-1920 sunt reflectati prin note si Tnsemnari atét despre evenimentele
majore din viata provinciei (declararea independentei Basarabiei, apoi Unirea el cu
Roméania, recunoasterea Unirii de citre Conferinta de pace de la Paris), cét si despre
uneltirile dusmanilor Unirii Basarabiei si atacurile sistematice ale bandelor armate de
pe Nistru asupra localitatilor de frontiera. Implicat activ n viata politica a Romaniel
ntregite, N. lorga noteaza in Memorii mai multe observatii si asupra comportamentul ui
politic a fruntagilor basarabeni, deputati Tn Parlamentul Romaniei (P. Halippa, I.
Inculeg, D. Ciugureanu, |. Codreanu, C. Stere, |. Buzdugan s.a.).

Didtinsul carturar a vizitat Tn mai multe rénduri Basarabia, pentru a participa la
campanii electorale, pentru prelegeri publice sau cu alte ocazii. Tn 1928, ia parte |a festi-
vitatile organizate la Chisinau cu ocazia celei de-a zecea aniversari a Unirii Basarabiei cu
Roménia. Notele sale Tn legatura cu acest eveniment nu sunt tocmai magulitoare. Fostul
sediu a Sfatului Tarii, unde s-a votat Unirea de la 27 martie 1918, , cladire in stil napo-

leonean, camai tot ce adat aici oficialitatea ruseasca” il impresioneaza negativ prin sala
de festivititi ,, stramba, uréta”, iar statuia lui Stefan cel Mare, la dezvelirea cireiaa asis
tat, este perceputa de savant drept 0 ,,mihiloasa creatiune a basarabeanului Plamadeala”
(p. 156). Tn schimb, defilarea desfasurata cu aceasti ocazie afost , splendida”. Au produs
0 impresie deosebita elevii scalilor din Chisinau (,,excelenta tinuta”), soldatii (,voinici”
Cu arme, , care par Tnnoite”), taranii (,, pe cilutii lor, sub darze caciuli”) (p. 156).

Credinfa mea — studiu retiparit Tn volum — reprezinti cuvantarea tinuta de omul
politic N. lorga la Chisinau, Tn anul 1931, dupd numirea sa, de citre Rege, la
Presedintia Guvernului Romaniei. Tn acest discurs, de o maiestrie oratorica iesita din
comun, seful executivului tarii explica intentiile pe care le are pentru ,, aceastda Moldova
rasariteana, al carei sens basarabean” nu va cauta ,sa-l faca sa dispara” (p. 181). lar
apoi face apel ,la toate bunavointele Basarabiei”, ca, prin munca cingtita, disciplina si
respectarea legilor sa ridice Basarabia ,,cu ceasornicul oprit la 1918” la , data anului
1931", la nivelul civilizatiei europene. Nimic nu e pierdut din actualitatea sfatului lui
N. lorga adresat populatiei neroménesti a provinciei: ,Sa nu se tie intr-o atitudine
zadarnica si periculoasi de vesnica tagaduire a Unirii si de revolta faga de regimul cel
nou, pe cand isi poate face cel mai mare bine, asezdndu-se 1anga noi ca s facem din

Basarabia din nou gradina pe care alasat-o Dumnezeu...” (p. 187).
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Din lucrarea cu caracter publicistic Supt trei regi. Istoria unei lupte pentru un
ideal moral si nagional (ed. I, Bucuresti, 1932), in volumul de fatd au fost incluse cinci
capitole: Cartealll: 2. Tntre ,doud crize” ; 5. Suferinele din Moldova; 7. Supt armistiziu
si falsa pace; Cartea Ill: 4. Tncercarea Averescu; 7. Dominasia lui loan Bratianu.
Fragmentele contin referiri la migcarea nagionala din Basarabia din primii ani ai sec.
XX si actiunile lui N. lorgasi de Ligii Culturale intru susfinerea acesteia. Sunt evocate
figurile militantilor basarabeni de la 1917, care ,rasirira la lasi, la Thceput
neincrezatoare pipaind terenul pentru viitor, pe care nu stiau cum sa si-l zugraveasca”
(p. 192). Vorbind despre adoptarea de catre Sfatul Tarii a Declarasiei de Unire cu
Romania (27 martie / 9 aprilie 1918), N. lorga observa ca statul roméan, n-aindraznit sa
intreprinda nimic in Basarabia pentru a intari curentul national: ,, Ce s-a petrecut acolo
[in Basarabia], afost absolut liber, dela sine, din potrivirea ceasurilor exceptional€” (p.
192). lar prezenta la Chisinau a prim-ministrului Roméniei A. Marghiloman, Tnsotit de
C. Stere, In zilele pregaitirii si adoptarii Declarayiei de la 27 martie 1918 despre Unire a
fost 0 pierdere de vreme si 0 greseald. Greseala lui A. Marghiloman era aceea ci
»parea sa adauge, prin infatisarea sa din Sfatul Tarii, cu armata la spatele sale, un fel de
amenintare, de care ar asculta, fara liber-arbitru, o colectie de bieti oameni terorizati”
(p. 196).

Din culegerea de conferinte rostite de N. lorga la radio (Sfaturi pe Tntuneric,
vol. |. Bucuresti, 1966) sunt retiparite doua texte: Amintirea lui Dimitrie Cantemir si
Despre Basarabia.

Spre sféarsitul volumului este inclusa lucrarea Adevarul asupra trecutului gi
prezentului Basarabiei. Studiul aaparut initia in limba franceza, in 1922 (fiind reeditat
n 1931). Tn 1940 a aparut editia a 111-a, in limbile romana si rusi. Scopul acestei
publicatii era de a propaga istoria veridica a Moldovei de la est de Prut, sustinand
dreptul Romaniei asupra acestui teritoriu. Cele patru capitole extrase din editia anului
1922 reflecta istoria Basarabiei Thainte de Stefan cel Mare, apoi sub domnia lui Stefan
cel Mare si a urmasilor sii, pana la sf. sec. XVI, in sec. XVII-XVIII, continuand cu
anexiunea din 1812, regimul tarist de ocupatie si eiberarea de la 1918. Elucidand
imprejurarile istorice in care a fost rapita Basarabia de catre Imperiul Rus, N. lorga

pune Tn evidentd adevirul, care dezavueaza orice pretentie de legalitate asupra
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stapénirii acestui teritoriu de citre Rusia: ,Prin tratatul de la 28 / 16 mai 1812, turcii
cedau, fara sa cunoasca macar limitele exacte, un teritoriu care nu le apartinea si care
facea parte dintr-o tara, a cirei integritate teritoriala se angajasera s-0 respecte” (p.
234). Nu poate fi trecuta cu vederea si 0 alta concluzie profunda a marelui istoric, care
se refera la legitimitatea revenirii Basarabiei |la Roménia de la 1918. ,,Acel care cauta
si confunde administratiunea roména, la o epoca inca tulbure pentru toate tarile, cu
dreptul naiunii roméne in Basarabia, se inseald sau cautd si ngele. Drepturile
natiunilor sunt imprescriptibile si nu depind de valoarea unei generatii” (p. 243).

Ultimul compartiment include 13 articole aparute in Neamul romanesc intre 2
iulie si 1 octombrie 1940, deci Tn primele trei luni de dupa rapirea Basarabiei la 28
iunie 1940, de data aceasta de catre Rusia sovieticilor. Sunt articole pline de durere si
revolta, de protest contra dreptului fortei asupra fortel dreptului. Demasca incercarea
indreptatirii acestei invazii ,, pe baza unei ideologii, Tn care nu crede nici acela care face
a o invoca’ (p. 247), calomniile grosolane ale propagandei sovietice la adresa
poporului roméan, caruiaii fusese negat dreptul cel mai elementar de a se uni Tn acelasi
stat. Convingerea marelui patriot era ca rapirea Basarabiei ,va sta aaturi cu alte rapiri
si va avea soarta, médine-poimaine, candva a tot ce este cladit pe singura sila” si ci
dreptatea vainvia (p. 247).

Tn compartimentul Addenda sunt incluse omagiile unor fruntasi basarabeni, la
cei 50, apoi 60 de ani ai Profesorului, publicate la vremea sain presatimpului. Tot aici
gisim reeditat si articolul Tntalniri de neuitat: Nicolae lorga — Alexei Mateevici,
semnat de P. Balmus.

Desi efortul alcatuitorului pentru a oferi cititorilor aceasta selectie din opera lui
N. lorga despre Basarabia este apreciabil, ne exprimam regretul fata de lipsa unor note
si comentarii, care ar fi trebuit sa Tnsoteasca textel e reeditate.

Oricine va studia paginile acestui volum va avea satisfactia de a se delectacu o
lecturd de idei si observatii profunde, de a savura stilul inconfundabil, marcat de
»insuportabile splendori” (A. Paleologu), a marelui N. lorga — savant, tribun si
mesager a natiunii romane.

Destin romanesc, 2008, nr. 2-3 (54-55)
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Conf. univ. dr. Nicolae Enciu,

istoric

Marturisitorul unitatii neamului romanesc

Pornind de la necesitatea imperioasa a ordonarii pentru o cd mai buna
cunoastere, dar si obiectiva interpretare si apreciere a stufoasei bibliografii a lucrarilor
lui Nicolae lorga, recentul volum selectiv cu genericul Adevarul asupra trecutului si
prezentului Basarabiei, lansat de prestigioasa Editura a Institutului Cultural Roméan din
Bucuresti, cu Argumentul editorial a cercetatorului stiintific de la Institutul de
Filologie al Academiei de Stiinte a Moldovei, Pavel Balmus, readuce Tn atentia marel ui
public nu numai una din cele mai obiective si incitante istorii rezumative a Basarabiei
de la Tnceputuri si pana la fatidicul an 1940 (p. 212-244), ci si pune la dispozitia
cercetatorilor si tuturor celor interesati pagini, fragmente si chiar lucrari ntregi
iorghiste mai putin cunoscute, devenite, intre timp, raritati bibliografice. Volumul
reproduce, bunaoard, in premieri, fragmente din lucrarea Razboiul nostru, in note
Zilnice, precum si din cele sapte volume de Memorii ale lui N.lorga; sunt readuse Tn
actualitate si capitole relevante din cartile Credinga mea (continand cuvantari rostite de
Nicolae lorga la luarea in primire a presedintiei Guvernului Roméaniei, anume textul
cuvantarii sale rostite la Chisinau, Tn 1931) si Supt trei regi. Alte studii si articole sunt
reproduse de antologator din publicagia Neamul roménesc, precum si din conferintele
radiodifuzate din anii 1931-1937 ae marelui istoric, aparute cu genericul Sfaturi pe
ntuneric, iar ultimul compartiment a volumului intregeste tema Nicolae lorga si
Basarabia, inclusiv prin pretioasa contributie a domnului dr. Pavel Balmus Tntalniri de
neuitat: Nicolae lorga — Alexei Mateevici (p. 269-276).

Semn (Balti), 2010, nr. 1
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lurie Colesnic,

scriitor, cercetator istoric

Pavel Balmus - schita pentru un portret

Produs singular a scolii de cercetare stiintifica din Moldova, Pavel Bamus, cu
toate acestea, raméne afi un autodidact.

Metoda Iui de cercetare este unica, deoarece porneste de la detaliu si se
integreaza pana laintreg. De vina este pasiunea lui secreta pentru stiintele exacte, mai
precis pentru matematica. De aici si capacitatea de a opera cu cifrele, cu anii, cu
epocile, intocmai ca un contemporan a lor.

Pe unii 1i supara usurinta cu care emite anumite ipoteze, la prima vedere chiar
nastrusnice, dar care cu timpul se confirma. Aceasta tot din intuitia matematica vine.
Fiindca doar Tn aceasta stiintd exacta intuitia e pusi la cel mai de onoare loc, fiind
definita cu specificarea obligatorie care este, de fapt, un blazon — ipoteza.

Dar aceasta savurare adetaliului afacut din Pavel Balmus unul dintre cei mai de
temut cercetatori. Capacitatea lui de a opera cu subtilitatile face si-i fulgere fiorii nu
numai pe cel care se aventureaza sa paseasca pe campul minat al cercetirii literare, dar
chiar si pe savantii cu renume.

Replicalui taioasa poate rasunain orice moment si poate rasturna opinii de mult
cimentate.

Opinia lui Balmus devine o referintd pentru cei vizagi in materie, chiar daca nu
sunt de acord cu ea. Dar tot detaliul ii joaca festa de ani si ani. Detaliul I-a subjugat
ntr-o masura de neinchipuit, facand din el un perfectionist. Si Tn operalui de cercetare
el merge aproape ca dincolo de limite, ca si se asigure ca cunoaste totul despre
subiectul cercetat. Ca aintuit toate subtilitatile si posibilele variante ale evolutiel unui
caz sau altul.

Dar in redlitate cercetarea este in functie directa de timp si nu de spatiu. Si
developarea trecutului are loc doar Tn timp, oricét am fi insistat noi asupra momentului

pe careil dorim descoperit.
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De aici si viteza atét de mici a aparitiel unor scrieri semnate de Pavel Balmus,
desi Tn laboratorul lui s-au adunat tone de materiale, din care se pare, ca el areusit si
extraga aproape tot ,,aurul”.

Si aici se impune paralela cu inaintasii, adica cu cei care in vremurile de
odinioara erau carturarii de la curtea domneasca ori calugari luminagi Tn bibliotecile
modeste ale manastirilor moldovenesti. Ratacirea atenta printre litere si cautarea
Adevarului — iata slujirea suprema pentru care e si-au irosit viata, dar din aceasta
opera sublima, din aceast jertfa suprema a si izvorét marele adevar care acatuieste
fondul de aur al trecutului nostru — cronicile.

Cirturar modern, Pavel Balmus face exact acelasi lucru ca si cronicarii de
odinioara, de aceea am afirmat, afirmam si vom afirma ci este un produs de unicat a

scolii de cercetare din Moldova. ..
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Pavel Balmus la 60 de ani (Comitetul director a8l BNRM, Consiliul Societitii
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Alexei Rau. Anticarul literaturii noastre sau Roata lui Pavel Balmus
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Andrei Vartic. Tn jocul margelelor de sticld
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Pavel Balmus la 60 de ani

Simate Coleg,

Biblioteca Nagionala si Societatea Bibliophililor din Moldova ,,Paul Mihail” vin
catre tine, cu prilejul frumoasei varste pe care o rotunjesti Tn aceasta vara, in acest miez
de gustar, cu un mesgj de sanatate, de viata lunga si de Tmplinire rotunda pe taramul
ales. Noi am pretuit si vom pregui intotdeauna aportul tau la valorificarea mostenirii
culturale scrise a Neamului nostru, la cercetarea si promovarea valorilor literaturii
clasice, la afirmarea adevarului despre trecutul si prezentul nostru. Studiile tale
consacrate dinastiei Hasdeu, lui Miron Costin, Alecsandri, Eminescu, Stere si multor
ator Tnaintasi, operele lor editate sub ingrijirea ta, comunicirile la numeroase sesiuni,
conferinte, simpozioane ti-au inscris numele in istoria literaturii noastre si te-au
consacrat ca pe un carturar de seama. Din 1992 esti presedintele ales de noi a
Societatii Bibliophililor, postura in care ti-ai pus umarul lainitierea si infaptuirea unor
actiuni  cultural-stiintifice importante, cum ar fi Zilele Alecsandri — Eminescu,
simpozionul Valori bibliofile, expozitiile si concursurile nationale de ex-libris,
ingtituirea, Tn cadrul Salonului National de Carte, a premiului pentru arta cartii — ,llie
Gravorul”, popularizarea colectiilor unor mari bibliofili din Moldova si din Romania
s.m.ad. Este valoroasa contributia ta la Tntregirea colectiilor de patrimoniu ae
Bibliotecii Nationale.

Tti dorim si ai si In continuare aceeasi energie, aceeasi inspiratie si si ne bucuri
cu noi evenimente editoriale, stiintifice si bibliofile. Lamulti ani!

Comitetul director al BNRM,

Consiliul Societayii Bibliophililor ,, Paul Mihail”

Gazeta bibliotecarului, 2004, nr. 8 (46)
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Alexe Rau,

poet, bibliograf, publicist

Anticarul literaturii noastre sau Roata lui Pavel Balmus

Desi ne stiam mai de demult, am Tnceput si-I cunosc mai bine pe cand era
custode la Muzeul literar a Uniunii Scriitorilor. M-aizbit atunci (vorbalui Noica) la €l
exceptionala tirie a memoriei, capacitatea de a tine minte unde se afla tot lucrusorul si
ce continut are. Dar numai atéta oare? Am fost de-a lungul anilor martor ocular la
»iesirile” lui, Tn cadrul unor discutii, convorbiri, simpozioane, conferinte, cand el opera
cu date exacte, amanuntite despre orice publicatie literara. Nume, genealogii, titluri,
localitati, personaje, prototipuri, cronologii etc. ies din guralui cadintr-o banca de date
computerizate. Si asta fara a avea in fatd vreo nota, vreo Tnsemnare facuta din timp.
Uitandu-ma cu ochii mari la aceasta ivire paranormala, m-am tot intrebat si ma intreb:
ce-avrut sa ne arate, si ne spuna Dumnezeu cand a dat pe lume o asemenea intrupare
si Tntruchipare a spiritului?

Tntr-un eseu Tn care Tsi expune teoria sa despre cele trei feluri de simtire istorica
(monumentald, de anticariat si critica), Nietzsche scrie ca omul cu simtire istorici de
anticariat este o fiinta ocrotitoare. El Tsi Tndreapta cu dragoste privirea sa citre origini
si, prin atitudinea sa evlavioasa, € ca si cum si-ar exprima recunostinta (inteleasi ca
datorie) pentru Tnsusi faptul existentei sale. Cu o méana grijulie, el apara lucrurile ce tin
de Tnaintagi si de viata sa, pentru a le transmite urmasilor — si prin aceasta se exprima
dlujirea lui vietii si comunitatii. Sufletul conservator si pios a acestui om ca si cum
transmigreaza in lucruri si se cuibareste in ele. Pronumele ,eu” este inlocuit la el prin
»NOi", iar cu gjutorul acestui ,noi” el seTnalta deasupra enigmaticei si trecatoarel viegi
individuale si sereda siesi prin geniul stirpei.

Aceste cuvinte se referd Tn mare masuri si la Pavel Balmus. Si cred ca anume
dragostea sa pentru ceea ce face i-a intarit si i-a dilatat tinerea de minte si spiritul.
Memoriala el nu poate fi localizata cala noi, oamenii istilalti, ea e Tn toata fiinte-i. lar
fiintalui se suprapune, se confunda cu fiinta literaturii nationale, el este caun fagure in

care s-a strans intreaga istorie a acestel literaturi. S-a mai spus despre €l ca e un om —
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enciclopedie. Totusi, de la €l poti afla mult mai multe lucruri decét din cea mai bogata
editie enciclopedici. Tnsi el e o enciclopedie, o istorie mai mult spusi decét scrisi. De
ce oare? Nu cumva silasluieste Tn e ceva din grecul acela care spunea ca este
imposibil ca o carte scrisa s epuizeze intreaga tema si care, atunci cand a publicat
totusi o carte, a tinut si remarce: ,, Cartea aceasta eu am Scris-0 si nu am scris-0, am
publicat-o si nu am publicat-o...” — avand in vedere ca mare parte din informatii au
ramas in afara celor scrise. Sa aiba oare si Pavel aceeasi neincredere ca si Socrate, de
vreme ce ingrijeste si scoate lalumind mai mult ceea ce au scris Thaintasii? E drept ca
n studiile personale ce le-a dat publicitatii pana acum si-a demonstrat in mod stralucit
calitatile-i de cercetator si de valorificator, de adevarat anticar al literaturii noastre. Dar
cum am face si-I convingem sa exteriorizeze pe hértie toata informatia istorico-literara
din congtiinta sa? Ar putea randui astfel mai multe mii de pagini interesante, utile,
necesare tuturor celor de astizi si de méaine.

Apropo de Socrate si apropo de Nietzsche. Lui Pavel 1i e caracteristic nu doar
simtul istoric de anticariat, ci si cdl de critic, chiar daci acestadin urma se refera nu la
viziunea de ansamblu aliteraturii, ci la detaliile ei. Replicile si apostrofarile lui, orale si
n scris, modificarile cronologice, ortografice si de alt gen pe care le promoveazi cu
insistenta si cu neastampar au devenit deja un fapt obisnuit pentru noi. Atunci cand
vorbeste depsre vocea interioard a lui Socrate, Nietzsche si-I imagineaza pe filosoful
grec ca avand Tn spatele siu o uriasa roata volanti, ca o roatd de moara, care macina
totul ce nimereste Tn masinaria logicii sale. O astfel de roatad parcid ar avea in spatele
siu si Pavel Balmus, numai ca roata lui nu at&t macina, cét aduce in prim-plan, rotindu-
se, informatia, datele care sunt abordate sau luate n discutie, Tntr-un moment sau altul.
E drept ca daca datele ce le numesc ceilalti nu corespund cu cele de pe roata sa, aceasta
mai si macina, dand tar&ele la o parte ...

Sa se invarta tot asa multi ani Tnainte si s scoati laiveald tot mai multe lucruri
bune, ,pe roata lui Balmus masurate”. Sa-ti fie lung veacul, Pavele, si sa ti se
lungeasca numele peste veac.
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Vlad Chiriac,
istoric literar, bibliolog, pedagog

Un diac despre un neimpacat carturar

Daca e sa scriu despre colegul de breasla si prietenul fidel Pavel Balmus, apoi o
s-0 incep de la aceea ci am impresia ca 1l cunosc nu de un car de ani, ci chiar din
copilérie, cand, cred ca umbla pe sub masa cu covrigii adusi de mama sa de la targ si,
mai zic ¢ Tnca de mic era un mare povatuitor, atotstiutor, ca dascalii de biserica. Céand
amai crescut, elev, a lecturat, inh zabava, cargile din biblioteca satului, iar student si
aspirant fiind, pe cele din fondurile Bibliotecii academice si, din ae Bibliotecii ,N.K.
Krupskaia’ (azi Biblioteca Nationalda a R. Moldova).

Primele mele cunostinte cu Pavel le avusem la televiziune, unde eu eram seful
Redactiel literar-dramatice, iar Domnia Sa — redactor literar. Venise, pare-se, de la
Academia de Stiinte, unde avea de gand sa scrie o teza de doctorat, Tnsa, fiind Tnvinuit
de nationalism, a fost nevoit sa abandoneze studiile Tn aspirantura. Ce s zic? Era un
redactor de dlita, robotind aituri de Baca Deleanu si Vlad Zbarciog, regizorii Emil
Nicula si Alexandra Taranov. Imi amintesc ci, la insistenta lui Pavel am respins un
ciclu de versuri cam cenusii (mediocre) ae lui lurie Barjanschi, preconizate pentru un
Moment poetic, Th cadrul ciclului de emisiuni Vitraliu literar. Dupa aceasta ne-am
pomenit proboziti latelefon de unii consultanti de laUniunesi de la partidul Puterii...

Am avut norocul (nenorocul) sa montam o emisiune (in regia lui Emil Nicula)
consacrata creatiel lui Alexie Mateevici, la care au participat criticul literar Vasile
Coroban si cétiva actori care au lansat cele 12 strofe (in corpore) ae poemului-deviza
Limba noastra. De pe urma acestei compozitii literare am avut de suferit cu totii — din
parteacelor ,sus-pusi”, ba chiar si de la CeCe-ul partidului republican.

Mai térziu, ne-am reintélnit pe la biblioteci, arhive, iar mai incoace la Academia
de Stiinte a Moldovei si Societatea Bibliophililor, care actualmente activeaza sub
auspiciile Bibliotecii Nationale si pe care o diriguieste in calitate de presedinte peste 10
ani. Si aici, 0 si evoc unele momente care nicidecum nu se uita, ci dainuie mereu in

memorie.
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Spre exemplu, cazul cand, acum c&iva ani, in lina iunie 1997, la Arhivele
regionale din Odesa depistasem niste dosare ale asa-zisului comandant de osti Grigori
Kotovski si mi gandeam sa public unele date-bomba in presa din Chisinau. La acest
gest a meu, Pavel Balmus Tmi riposta prompt: ,,Lasi-1 in pace pe banditul de drumuri
Kotovski, mai bine culege materialele inedite despre memoriile mitropolitului kievean
Petru Movila, ca acestati-i scopul.”

Si am abandonat tentativa nastrusnica, am continuat cercetarile de documentare
care, de altfel, mi-au prins bine si, mai tarziu, am editat un volum, Tmpdcarea Bisericii
Ortodoxe, a mitropolitului Petru Movila.

Alteori, am realizat, Tn comun cu Pavel Balmus, Alexe Rau s.a., idel frumoase de
organizare a unor manifestari literare in cadrul Asociatiei Bibliofililor (consacrate unor
bibliologi, bibliofili, expuneri de colectii de carte rara, ex-librisuri, organizari de
simpozioane stiintifice etc.). Dar, Tn toate aceste actiuni generatorul e Pavel Balmus si,
in plus, e si ,acaparatorul” multor biblioteci din Chisinau precum ,Ovidius’,
.rargoviste’, ,Transilvania’ s.a, unde susiine (modereazid) permanent diverse
conferinte (dedicate lui Dimitrie Cantemir, Stefan cel Mare si Sfant, B.P. Hasdeu etc.),
uneori si la editii culturale din Orhei, Straseni, Causeni sau ia parte la simpozioane
stiintifice cu comunicari de revelatie tematica (Bucuresti, lasi s.a). Lumea se
Tngrozeste (in sensul frumos a cuvantului) de cirturaria laboriosului dascil savant
Pavel Balmus care le ma traduce, redacteazi, lectureaza editii dupa editii ae
scriitorilor si publica studii, cronici, eseuri...

Siguramente, Pavel Balmus e unicul in felul sau la noi, Tn Basarabia, care ar
cuprinde atétea diversitati de activitati culturaesi stiintifice.
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lurie Colesnic,

scriitor, istoric literar

Cautatorul de aur

O literatura adevarata Tntotdeauna este incoronata si de o istorie adevarata.

lar o coroana pentru Istoria literaturii se face greu, cu munca de ocnas si efort
de Sisif.

Se aduna fir cu fir, se potriveste diamant |anga diamant si tot se poate intampla
casa nu coincida perfect si muncatrebuie reluata de laincepuit.

Pavel Bamus, pentru mine, este unul dintre acei Cautatori de aur care au muncit
0 viata la aceasta minunata coroana.

El a perservarat si a cautat in continuare cand altii au disperat si au plecat sa
caute n alte domenii.

El ainsistat si caute acolo unde se afirma ca se stie si se cunoaste totul de-afir a
par si a gasit. El este caun fel de extrasens al literaturii, care poate indica exact unde
trebuie cautata comoara.

Cine va alerga la bibliotecd si caute opera lui Pavel Balmus va gresi, fiindca
Pavel Balmus Tnsusi este 0 opera Tn sing, un unicat.

Erudit cum mai rar int@lnesti azi, onest cum mai rar intalnesti azi si un om
devotat istorie literaturii cum mai rar intalnesti azi.

El atrait si traieste cu idealul.

El amuncit si munceste sperand sa-si vada visul implinit.

El eunic si irepetabil, fiindca este un cautator de aur.

Gazeta bibliotecarului, 2004, nr. 8 (46)
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Andre Vartic,

publicist, eseist, editor, regizor

in jocul mirgelelor de sticli

Cu Pavel Balmus nu-i de glumit. Dupa marinimiaintelectuala (pe care e gata s-0
imparta oricand cu oricine care are nevoie de o carte, un articol, o informatie) se
ascunde un orgoliu de mari proportii, arareori intalnit chiar si Tn mediile intelectuae de
cel mai Tnalt rang: acela de a spune adevarul cu orice pret, de a lupta pana la sacrificiu,
ca adevarul si fie spus (chiar daca aceasta spunere ii aduce mult mai multe necazuri
decét tacerea, care, stiut lucru, Tn majoritatea absoluta a cazurilor, este de aur).

Bibliofil, dar si enciclopedist. Cercetator, dar si creator de istorii literare (notele
si comentariile sale sunt la fel de sclipitoare casi opera scriitorului pe care o publica).
Istoric literar si, mai aes, demistificator literar. S-a apucat sa-I convingi (sic!) si pe
Vasile Alecsandri ca numele lui de familie nu se scrie asa cum si-l scria bardul de la
Mircesti, ci Alexandry. Convinge de mai multi ani opinia publici de dincolo si
dincoace de Prut ci Eminescu nu s-a nascut pe 15 ianuarie 1850, atunci cand nasterea
lui este atestatd Tn documentele bisericesti, ci pe 20 decembrie 1849. Dar astea sunt, ca
si spunem asa, varfurile provocatoare ale icebergului Pavel Balmus. El este, Tn
adancime, un curgjos si neobosit ocrotitor si editor al valorilor literaturii vechi
romanesti. A publicat miresme poetice cronicaresti (sau ale Psaltirii lui Dosoftei) pe
care cei rasfatati cu ,,dulcea zibava a cetitului” le pot savura oricand. A pus asa de
bine, dar cap in cap, operasi viata lui Dimitrie Cantemir, ca numai armonie de puf nu
iese din asta. Si nici nu trebuie. Fiindca viata si opera lui Cantemir chiar se bat cap in
cap, se joaca furios de-a contrapunctul, de-a cresterea si descresterea Th multiple
planuri (otomane, rusesti, cantacuzinesti, brancoveniene, artistice, estetice, istorice,
filosofice, politice, alcoolice, erotice, melancolice etc.) si munca istoricul literar nu le
poate trece cu vederea. Si mai necrutator afost (si este) cu H§deenii, mai ales cu B.P.
Hasdeu. Desi le apreciaza operalamarea el valoare, e dur cu falsurile la care H§jdeenii

erau mesteri mari.
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E sclipitor de cult, dar si Tndaratnic. Nu-si iarta nici propriile greseli. De multe
ori 1l surprinzi prajindu-se Tn ticere pe propriul rug. Are o uriasa capacitate de munci
in arhivesi biblioteci, adica ,,in colb de cronici”. Cladeste temeinic contextul romanesc
al Basarabiei publicénd opera fundamentala ainaintasilor asa cacel care vor veni sa nu
ne considere lenosi, indiferenti, ignoranti... De dupa dioptriile sticlei ochelarilor te mai
priveste (daca nu esti un nemernic) o fire blanda, curata, iubitoare, gata sa imparta cu
tine orice fel de cina intelectuala, ba chiar si péinealui (care e foarte putina) de istoric
literar si magistru in ale bibliofiliei. Bamai mult, dioptriile ochelarilor Domniei Sae te
invita mereu, binevoitor, pe fagasul de curcubeu a jocului cu margelele de sticla, joc in
care capacitatea omeneasca de a cunoaste si a aprecia lumea este orientata cat mai
aproape de coloana (bréncusiani) adevenirii. Laanii pe care Timpul i-asi pusin cérca,
Pavel Bamus mai si secera din cele seminate Tn tinerete. Sa-i dea Dumnezeu multa
sinatate ca Si reuseasci si se apropie cat mai mult si de ultimul spic, si de toate
bucuriile posibile ale vietii.
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Vladimir Begleaga,

scriitor

Din stirpea marilor carturari

Tncercand si astern cateva ganduri-amintiri despre colegul si prietenul Pavel
Balmus, care, iatd, se apropie de venerabila varsta de 70 de ani, am fost tentat si
formulez mai multe titluri, care si ma stimuleze a duce textul la capat, dar si care sa
exprime esenta celor ce as voi Si spun cu acest prilgj, din care va voi aduce doar
cateva. Anume: Erudisie, perseverenyd, spirit critic; Pendulul Pavel Balmus sau Intre
Bucuresti, 36 si Stefan cel Mare si Sant, 148; Un custode al memoriei dinastiel
Hajdau-Hasdeu s.a., dar m-am oprit lacel de mai sus.

Tnainte de a proceda |la expunerea propriu-zisi, tin si dau unele deslusiri asupra
acestor trei formulari lasate la o parte, dar care contin si ele lucruri deloc de neglijat.

De ce Erudijie, perseverensa, spirit critic? Pentru ci aceasta ar fi cea mai
succinti caracteristica (in doar trel cuvintel) a omului de aleasa cultura care este Pavel
Balmus.

De ce Pendulul... ? Pentru ca ... Da, pentru ci de atétea ori I-am intalnit pe
Domnia Sa prin pregjma Casel Presel, urmandu-si drumul zilnic de acasi la serviciu,
de la locuinta sa pe Bucuresti, 36, la Biblioteca Municipala, unde se afla Centrul de
Hasdeulogie, pe Stefan cel Mare si Sfant, 148. Mereu la aceeasi ora, cu exactitatea de
metronom al filozofului de Konigsberg, in tinuta profesorala, corecta si aranjata,
purtand aceiasi ochelari cu rama groasa, de autentic om al cartii...

lar Custode... ce ar vrea sa insemne? Nimic mai mult, dar nici mai putin decét
ca... Dar despre asta chiar urmeaza sa va intretin in continuare, straduindu-ma sa nu va
prea obosesc. Tn care scop voi adopta un stil telegrafic — sincopat, ba chiar... protocolar
(dar nu Tn sens birocratic).

Mai ntéi, tin si amintesc eventualului cititor a acestor randuri ci omagiatul
nostru are data de nastere august 1944, deci Tn luna cand revenea peste Basarabia
regimul de ocupatie sovietic, caruia i s-a zis decenii la rand ,€eliberare’, astfel Tncét

viitorul om de exceptionala cultura avea si se formeze n conditiile drastice al e acestui
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regim. Aici, anume aici sesi afla enigma, cheia daci vreti sau... misterul fenomenului
care se numeste istoricul literar, criticul, dar mai presus de toate eminentul hasdeuolog
Pavel Balmus.

Or, ne putem intreba: cum de afost posibil asa ceva?

Raspunsul ar fi: vocatia. Apoi: perseverenta. Apoi: spiritul critic. Adica toate
cele trei calitati care au lucrat intru a crea o eminenta personalitate a culturii
basarabene din perioada postbelica. Nu a fost — nu este singura, au activat si ali
distingi carturari, pe carei voi numi in final, dar Pavel Balmus face, indubitabil, figura
aparte. De ce spun asta? Pentru ca Tntreaga-i activitate s-a derulat in faga ochilor mei,
ba, as cuteza sa afirm, am lucrat adeseori cot la cot, astfel ca vorbesc, cum s-ar zice, pe
viu.

Punctez.

Pavel Bamus, in anii cel mai fierbinti ai Miscarii de Renastere si Eliberare
Nationald, era unul din creierele acesteia, contribuind prin discursurile — prelegerile
sde despre istoria adevarata a neamului nostru roménesc la trezirea si luminarea
constiintelor miilor si zecilor de mii de moldoveni, adunati la celebrul Teatru Verde din
Chisinau.

Tmpreuni cu Pavel Balmus, dar si cu alti colegi de la Muzeul de literatura
,Dimitrie Cantemir”, Tn anul 1988, am desfasurat, Tn conditii dificile Tnca, o
memorabila omagiere a geniului Basarabiel, asa cum prefer si-l numesc pe Bogdan
Petriceicu Hasdeu, la cei 150 de ani de la nastere — la Chisinau, dar si Tn capitala
fostului imperiu, moment despre care as avea atatea de amintit, dar ramane pe alta
data...

Tot in acelasi context, tot impreuna cu Pavel Balnus si alti céiva colegi, imediat
dupa deschiderea frontierei de pe Prut, am efectuat neuitate calatorii in Tara, printre
care si vizita la Castelul ,lulia Hasdeu” de la Campina, la cimitirul Cernica, unde
odihnesc marii basarabeni, arhitectii, eroi si martiri ai Unirii din 1918, dar si vizitala
Patriarhia Roméana, unde, provizoriu, activa basarabeanul Antonie Plamadeala, si la
Ingtitutul ,,G. Calinescu”, unde tinea directoratul dna Zoe Dumitrescu-Busulenga,

Tnsotiti fiind de prietenul nostru comun, profesorul 1onel Oprisan.
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Domnul Pavel Balmus este autorul unor carti si studii, dar si editorul unor
monumente de literaturd romana, mai veche sau mai aproape de noi, care fac parte din
patrimoniul nostru national, cum ar fi — Un veac de aur Tn Moldova (1643-1743), dar si
atele de istorie literara: Aglaia, roman anonim, pe care ca si cum il... tuteleaza... Tot
Domnia Sa a ingrijit enigmaticele doua volume de Scrisori din Basarabia, dand
dovada de intuitii istorice iesite din comun. Tn final, nu ma pot abtine si nu ma refer cu
fierbinte admiratie pentru cartea-unicat pe care a dat-o culturi si literaturi roméane:
Plagiatul la roméani, aparuta la Editura ,Arc” in 2004, cu o prefata de Dan C.
Mihailescu. Plagiatul, o molima (sau o trasitura... nationala?), care se face tot mai
vizibila nu doar la Bucuresti, ci si la Chiginau...

Dar opera de o viaa a omului si savantului Pavel Bamus este Centrul de
Hasdeulogie, a carui fondator si director este, caruia li s-a dedicat integral, impreuna
cu consoarta sa, Doamna Clara Balmus...

Tn Incheiere, asa precum am adiat la Tnceput, voi si revin latitlul pentru care am
optat pana la urma si sa zic: contrar vitregiilor timpului, Tn pofida presiunilor si
opresiunii regimului totalitar comunist, Tn Basarabia s-au format si au activat adevarati
oameni de cultura care, chiar sub imperiul unor destine ingrate, au tinut vie flacira
adevirului, omeniei, autenticei culturi si istorii roméne, printre acestia amintindu-i pe
lon Vasilenco, Vasile Badiu, lon Gherman, lon Contescu, spre a-i nhumi doar pe cel
plecati in lumea celor drepti...

Omagiatului nostru Pavel Balmus, cirturar de mare marcia, in plind forta
creatoare, sa-i uram ani multi inainte si rodnica activitate Tn continuare.

1 aprilie 2013



Capitolul I1. Cand anii sunt o dulce amintire... 123

Vitalie Raileanu,

cer cetator stiintific la Ingtitutul de Filologie al ASM

Intelectul - un criteriu al realitatii

Lasaizeci de ani, omul Tsi poate permite retrospective reflectii asupra vietii sale,
ma ales cand este artist a cuvantului, si atunci poate constata prezenta unor
determinante ce pot explica multe.

...Viata cercetatorului literar Pavel Bamus a fost céteodatd destul de aspra,
chiar si grea, de a studia cu mult pedantism viata si activitatea literara a unor clasici ai
literaturii romane este un sentiment care nu |-a parasit niciodata.

De viata nu-i este teama, a scris mult, cu osardie, pentru ai se permite accesul la
arta.

Ajuns la acest tel, poate il mai Tncearca o singura teama: aceea ca hu vareusi si-
si Tndeplineasca destinul. Deoarece a crea este un destin, cum, de atfel, este orice
activitate umani. Desavérsirea operei este rezultatul vointel si muncii dansului.

Calvarul creatiei artistice se urca mai usor fara martori, nasterea operel de arta se
nfaptuieste fara moasa. ..

O viata de critic literar si de cercetitor a operel artistice implica renuntari,
sacrificii chiar. Ele nu sunt prea dureroase cand ai o pasiune mare. Si Pavel Balmus are
una critica literargd, natural, in primul rand, proprie.

As vrea sa precizez ca maestrul nu-i mizantrop. Daca oamenii 1l intimideaza,
omenirea si destinul 1l pasioneaza si-I inlantuie Tn drumul lor comun. Sunt convins ca
nu-si doreste o situatie privilegiata fata de a altora

Turnul de fildes (e céteodata chiar locul de nastere a unora dintre oameni) nu e
fnchisoarea unde a fost intemnitat de catre ceilalti care nu-i sunt semeni (daca acest
turn exista).

Tn realitate, turnul de fildes nu exista. E o confuzie de situatii pornita de la faptul
ca pentru un critic literar arta este realitate cu un plus— visul sau.

Natura scrierii, care este realitatea pura (cand nu exista in gradina englezeasca),

Tsi are zilele el de sarbitoare sau exceptionale ca expresivitate.
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Artistul cuvantului triieste o realitate existenta si o reproduce in studiile sale, ea
vafi viesi viabila tocmai de aceea.

Pentru sexagenarul Pavel Balmus exista mai Tntdi mediul social sau natural, ce
formeaza obiectul artei sale, care e creatie si mai este totugi Thainte de toate re-creatie.

Tntre cercetatorul literar si public, criticul de arta ar trebui si prepare, sau chiar
prepara uneori, terenul unei intalniri in ideal.

Eruditul documentarist cauta, in genere, fatal, in operele unor clasici si ae
scriitorilor contemporani preferintele sale artistice. De la iniltimea acestei posturi,
aproba sau condamna, cu masura, se intelege, delasine, fiindca el pretutindeni se cauta
pesine.

Viata nu ne e data si filosofam, ne este data si muncim spre binele comun. Daca
vrei si te bucuri de roadele muncii tale, si o faci cu placere si simgul raspunderii faga de
ce crezi ca este pentru tine chemare. Pentru apreciatul cercetitor si polemist Pavel
Balmus munca nu este pedeapsi, ci fericire.

Istoricul literar reactioneaza Tn fata realitatii prin creatie, criticul n fata operei de
arta se afla contemplativ. El explica legi, artistul creeaza si cateodata descopera, daci
nu o noui lege, cel putin determina o0 noua conventiune de arta, ce formeaza un curent
aparte.

Criticul literar e menit sa fie mediator, iar nu cenzor, altfel nu este culturaliceste
de folos societitii. Gratie stilului sdu inconfundabil, departe de orice singularizare
sentimentala, ochiul atent al cititorului de astizi recunoaste Tn studiile si volumele lui
Pavel Bamus pe reprezentantul lui cel mai autentic.

BiblioPoalis, 2004, nr. 2
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Nicolae Roibu,
jurnalist

Pavel Balmus, omul care stie totul despre B.P. Hasdeu

Adtazi, distinsul critic si istoric literar Pavel Balmus Tmplineste venerabila vérsta
de 65 de ani.

Asa cum remarca acad. Mihai Cimpoi in volumul siu O istorie deschisa a
literaturii romane din Basarabia, ,documentarismul erudit aplicat minutios este
domeniul lui Pavel Balmus”, cercetator stiintific la Ingtitutul de Filologie a Academiei
de Stiinte aMoldovaei.

Om de 0 modestie s onestitate rard, despre € s-a scris putin, dar se vorbeste
mult si numai de bine. Tn perioada sovietica, a fost nvinuit de nationalism, dar, precum
afirma el Tnsusi, nu regreta ceea ce a facut. Cateva repere biografice, fixate de colegul
siu Vaeriu Nazar, le gasim n Dicfionarul scriitorilor roméani din Basarabia, aparut la
Editura,, Prut International”

Nascut pe 18 august 1944, la Saratenii Noi, Orhei, Tn 1966 a absolvit Facultatea
de Filologie a Universitatii de Stat din Moldova. A fost redactor la Televiziunea
Moldoveneasca (1967-1968); custode general, secretar stiintific si director adjunct la
Muzeul Republican de Literatura ,D. Cantemir” (1971-1983); redactor la editurile
,Literatura Artistica” (1983-1989) si ,Cartier” (2000-2002). Este presedinte al
Societatii Bibliofililor din Moldova ,Paul Mihail” si a Centrului Nagional de
Hasdeulogie de pe 1&nga Biblioteca Municipaa ,,B.P. Hasdeu™.

In calitatea sa de cercetitor, Pavel Balmus este preocupat de investigatia de
arhiva. Astfel, de-a lungul anilor, a pus in circulagie informatii inedite — sau mai putin
cunoscute — referitoare la scriitorii nostri clasici si, Tn mod deosebit, la dinastia de
carturari basarabeni Hdau-Hasdeu, in Pagini din istoria culturii si literaturii
moldovenesti (1979) si Sudii si materiale despre Alexandru si Boleslav H&jdau
(1984). Sub ngrijirea Domniei sale, apar un sir de selectii din opera acestor Thaintasi,
iar in 2002 vede lumina tiparului culegerea colectiva Pro Fide et Patria: contribuyii la

studierea vieii s activitagi membrilor familiei Hajdau-Hasdeu. De asemenes,
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prefateaza volumele mai multor scriitori clasici si semneazd numeroase studii despre
M. Costin, B.P. Hasdeu, M. Eminescu, C. Stere, Al. Mateevici s.a

Astizi, la Ingtitutul de Filologie a ASM, distinsul cercetator Tsi lanseaza
productia editoriala din ultimii cinci ani de activitate: Adevarul asupra trecutului si
prezentului Basarabiei, volum de Nicolae lorga, aparut sub ingrijirea sa in 2008 la
Editura Institutului Cultural Romén, Dimensiuni ale universalitdfii — culegere colectiva
de studii si cercetari consacrate |lui D. Cantemir, ingrijita impreuna cu Svetlana
Corolevschi, Clipe deinspirasie de A. H§dau s.a

Felicitari si lamulti ani, maestre!

Timpul, 2009, 18 august
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Elena Caldare. Cum I-am cunoscut pe hasdeulogul Pavel Balmus
Parascovia Onciu. Animator de evenimente stiinyifico-culturale
(laBiblioteca,, Transilvania™)

Elena Cebotari. Pavel Balmus, Tntre bibliotecari
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Elena Caldare,
director, Filiala, Albalulia’, BM , B.P. Hasdeu”

Cum l-am cunoscut pe hasdeulogul Pavel Balmus

Chiar laTnceputul anilor '90, cand comunitatea basarabeana Tncerca sa revini la
normal, s-aintdmplat si ma aflu angajata in campania de reinviere a culturii nationale
de pe acessti pami de pamant romanesc. Tncadrati Tn administratia Bibliotecii
Municipale ,,B.P. Hasdeu”, care preluase locul bibliotecii centrale orasenesti ,, Jdanov”,
pana atunci, aveam sa parcurg un drum frumos, plin de evenimente sentimentale si
istorice, de ce nu?, alaturi de doamna Lidia Kulikovski. De céte ori am ocazia, repet cu
sinceritate: afost cea mai frumoasi si mai fructuoasa perioada din activitatea mea pro-
fesionala. Dupa 1990, se , dezghetase” apa Prutului, si fratii nostri din Tard au Thceput
a descileca la Chisinau. Si, unii dintre ei, gasind o biblioteca n inima orasului, intrau,
se prezentau si ladoamna Lidia Kulikovski cu intrebarea: ,, Ne acceptati cu o lansare de
carte?’ Sau: ,,Ne acceptagi cu o discutie latema...?’ Si veneau exact lalocul potrivit,
pentru ca doamna directoare avea proiecte grandioase, iar printre ele si ,romanizarea’
colectiei, a activitatilor, adica a bibliotecii. Asa l-am cunoscut pe Alexei Mare, pe fiul
membrului , Sfatului Tarii” Gheorghe Mare, pe scriitorul Teodor Tanco, pe muzeogra-
ful ploiestean Octavian Onea, pe dna prof. univ. dr. Crina Decusara-Bocsan si pe multi
altii, cameni cu care am realizat, Tn timp, evenimente deosehite.

Tn acest tumult al evenimentelor culturale reinnoitoare ale vietii bibliotecii cen-
trale chisinauiene l-am cunoscut pe domnul Pavel Balmus. Tn una din zile, doamna
director Lidia Kulikovski Tmi spune: , [leana, avem oaspeti din Romania; trebuie urgent
si organizam o ntélnire a acestora cu bibliotecarii, dar si cu scriitorii din Chisinau;
vezi, cum faci, dar Tn scurt timp trebuie si Tncepem ntalnirea” Da, era 0 problema,
pentru ca Tn acea perioada scriitorii nu veneau la biblioteci, cu exceptia a doi-trei
scriitori rusi: acum nu-mi mai amintesc numele dansilor, dar in 10 ani de activitate,
ntr-o biblioteca publica nu reusisem si aduc un scriitor n fata cititorilor. Pusa ntr-o
situatie delicata, I-am sunat pe consateanul lurie Colesnic: eram sigura ca ma va gjuta.
Dénsul mi-a dat un numar de telefon si mi-a spus: ,, Suni-| pe Pavel Bamus, spune-i cu

cine urmeaza si se Int@lneasca si 0 si reusiti.” ,Da, dar am nevoie de mai multi
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scriitori”, am spus eu. , Bine, zice Colesnic, dl Balmus o0 si rezolve...” Da, s-arezolvat.
Tn scurt timp, a venit domnul Balmus, Tnsotit de Vasile Malanetchi si Tnci de cateva
persoane. Ne-am adunat in sala de lectura a bibliotecii: colegii nostri erau, prepon-
derent, rusi, dar am observat ci ascultid cu atentie discutiile dintre scriitorii romani si
moldoveni: probabil, Tntelegeau limba. Tntalnirea a durat citeva ore: a fost interesants,
dar afost si una care a dat nastere unor relatii literar-culturale de lunga durata dintre
acesti scriitori-cercetatori, relatii care, in timp, s-au soldat cu proiecte si realizari
reciproce comune. lurie Colesnic a avut dreptate: chiar domnul Pavel Balmus era per-
soana indicatd sa se int@lneasca cu Octavian Onea si cu cel care 1l Tnsoteau. Era
teritoriul dezbaterilor si intereselor comune. Domnul Pavel Balmus, hasdeulog, iar
Octavian Onea, muzeograf la Muzeul ,,Bogdan Petriceicu Hasdeu” din Campina. Deci,
avu loc o intélnire a hasdeul ogilor de pe cele doua maluri de Prut.

Au urmat alte Intalniri, dezbateri, colocvii, lansiri si prezentari de carti, cercetari
comune la tema Bogdan Petriceicu Hasdeu. Exact de aceasta prima intélnire avea
nevoie Biblioteca Municipald, o intalnire care a demarat in proiecte si realizari de
valoare..., o intalnire definitorie si pentru domnul Pavel Balmus. De atunci, aramas, la
propriu si lafigurat, la Biblioteca Municipald , B.P. Hasdeu”. Tntre timp, 1n 1998, afost
inaugurat si un Centru National de Hasdeulogie in cadrul Bibliotecii Municipale,
diriguit cu multa sarguinta si devotament de sotii Pavel si Clara Bamus. De atunci, 1l
consider pe domnul Pavel Balmus primul ,salvator”, la Tnceputul activitatii mele
administrative si organizatorice delaBM.

Astizi, criticul si istoricul literar Pavel Balmus este preocupat, in continuare, de
investigatii si cercetari documentare privind dinastia de cirturari H§jdau-Hasdeu.

Caom, 1l caracterizeaza o modestie si onestitate deosebita. Este gata oricand si-
si gute colegii in diverse probleme, atét literare, cat si personale, iar Tn mediul
acestora, adica a bibliotecarilor, se bucura de stima si respect.

Nu voi analiza realizarile de cercetare ale domnului P. Balmus, nici planurile de
viitor — las altora si o faca mai bine decét mine. Eu ii doresc colegului nostru de
breasla, domnului Pavel Balmus, multd sanitate, rabdare, rezistentd si entuziasm
necontenit Tn valoroasa-i activitate de cercetare literara, si, nu Tn ultimul rand, armonie

deplina Tn frumoasa-i familie Balmus.
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Parascovia Onciu,
director, Filiala , Translvania’, BM , B.P. Hasdeu”

Animator de evenimente stiintifico-culturale

(1a Biblioteca , Transilvania”)

Tnca din anii * 60-' 70 (ai secolului trecut), Pavel Balmus s-aimpus ca un harnic si
foarte atent istoric literar, cercetator a celor mai diferite aspecte ale vietii literare din
Basarabia secolului X1X — prima jumatate a secolului XX. A pus in circulatie diferite
documente de arhivd, extrem de valoroase, privind procesul literar si cultural
basarabean din acea epoca, scotand Tn evidenta contributiile cele mai importante sau
fatete inedite ale activitatii unor personalititi de vaza. Printre acestea, un loc deosebit il
ocupa dinastia H§jdau-Hasdeu, despre reprezentantii cireia a scris numeroase articole
si studii, multe cu titlu de descoperire sau de prezentare inedita, originala, surprinza-
toare. Bogdan Petriceicu Hasdeu, patronul spiritual al Bibliotecii Municipale din
Chisinau, se afla in centrul preocuparilor diui Pavel Bamus, ca cercetator remarcabil al
vietii, operei si efectelor pentru contemporaneitate ale contributiilor hasdeuene la
mentinerea facliei spiritului national, Tn conditii nu dintre cele mai favorabile, si la
amplificarea luminii, pentru generatiile viitoare, a acestel faclii, fara de care, cine stie,
poate ca mai orbeciiam in umbra Tntunecoasa a unel culturi striine. La fel, d Pavel
Balmus este cunoscut si apreciat ca un Tmpatimit iubitor al Cartii, care, de-a lungul
anilor si deceniilor, Tmpreund cu sotia, dna Clara, au adunat inestimabile valori
bibliofile, dintre care foarte multe le-au pus Tn atentia a numeroase persoane interesate;
atele le-au donat principalelor biblioteci din Chisinau; in fine, o parte din aceste carti
vechi si / sau rare, deosebit de pretioase, le-a analizat amanuntit, in cunostinia de
cauza, atét in articole si studii, cét si Tn cadrul unor prelegeri tinute la biblioteci, Tn aule
universitare, la diferite simpozioane academice s.am.d.

De aceea, este Tntru totul firesc ca mai multe biblioteci si I-au dorit pe dl Pavel
Balmus Tn calitate de invitat, ca participant, iar uneori drept organizator si moderator
de manifestari cu caracter cultural, cognitiv, bibliofil, stiintific. Pot spune ci si noi, cei
de la Filida , Transilvania’, chiar de la fondarea ei, in 1991, am beneficiat de o
frumoasi si substantiala colaborare a dlui Pavel Balmus.
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As aminti, in context, Tn primul rand, sesiunile de comunicari Basarabia —
Transilvania: repere culturale, care, cu neinsemnate modificari ale genericului, s-au
desfagurat la noi, anual, in cadrul Zilelor Bibliotecii , Transilvania’, din 1992 si pana in
2001. Au trecut ceva ani de atunci, dar despre acea suita de manifestari persista cele
mai frumoase amintiri si impresii, atét in réandul nostru, a bibliotecarilor, cét si al
utilizatorilor nostri. Si cred ca aceleasi impresii si amintiri placute dainuiesc si in
sufletele participantilor directi la manifestari. lar, la acest capitol, vom mentiona ca dl
Pavel Balmus, in calitate de organizator sau coorganizator, apoi ca moderator si
vorbitor, a putut aduna si, Tntr-un fel — mobiliza, la actiunile cu genericul de mai sus,
personalitati notorii ae literaturii, culturii, stiintei de pe ambele maluri ale Prutului.
Desigur, Tn primul rénd, ar trebui amintit numele lui Traian Brad, marele bibliolog, om
de cultura, patriot si prieten a nostru, ctitorul de facto a Bibliotecii , Transilvania’ si
care, alaturi de dna dr. Lidia Kulikovski, a fost sufletul la majoritatea absolutd a
evenimentelor cultural-stiintifice desfasurate la noi pana n ultimele sale zile
pamantesti. Voi mentiona ca Traian Brad — ca si ati intelectuali de marca clujeni — a
gasit usor un limbaj comun cu Pavel Balmus, fapt ce i-a gjutat si faca manifestarile,
inclusiv sesiunile de comunicari Basarabia — Transilvania: repere culturale, la un
nivel ridicat, trezind Tncantarea participantilor. Printre altele, dupa plecarea pentru
totdeauna dintre noi a lui Traian Brad, dl P. Balmus a scris un emotionant articol
comemorativ, inclus in editia speciala In memoriam a buletinului BiblioPalis.

Clujenii au venit intotdeauna la manifestarile noastre cu placere, dar si doldora
de carti si de comuniciri interesante, bine documentate, totodata stiind a-si asculta, a-si
aprecia, asi lauda colegii de la Chisinau. Tmi amintesc, cu cata emotie vorbeau mai
ales oaspetii de la Cluj care aveau radacini basarabene sau oricare alta legatura,
familiala, prieteneasca ori, pur si simplu, sufleteascd cu Basarabia. Si desi asemenea
legaturi aveau majoritatea, desigur, se cere a fi mentionata special prezenta si
personalitatea distincta a lui Alexei Mare, de profesie jurist, dar care pe atunci exercita
functia de presedinte al Societatii Culturale ,,Pro Basarabia si Bucovina‘. Dintre alti
intelectuali de vaza a Clujului, care au participat la sesiunile de comunicari consacrate
vechilor si impresionantelor relatii culturale basarabeano-transilvane, voi mai aminti:

colegii nostri de breasla Doina Popa, Mihai-Mircea Zeciu, Adrian Trif, Octavian
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Petrascu, Elena Anghel, Florentina si Emil Suciu; scriitorii si ziaristii Teodor Tanco,
Mircea Popa, loan Buzasi, Virgil Bulat, Pompei Cocean, Domitian Cesereanu, lonut
Sene, Constantin Mustata, Nicolae Mocanu; prof. univ. dr. Mircea Muthu, loan-Aurel
Pop, profesori de istorie si cercetatori in domeniu, si nca multi alii. De fapt, atunci
cand am incercat sa fac o clasificare pe profesii sau pe domenii, a oaspetilor nostri de
la Cluj, mi-am dat seama ca ma aflu in fafa unei mari dificultiti: doar unii au,
concomitent, diverse preocupari, respectiv, cateva profesii: bibliotecar, dar si cercetator
literar; jurnalist, dar si scriitor; profesor de liceu, dar si poet s.am.d. Oricum, clujenii
au ntreginut cu chiginauienii un dialog mereu sincer, fratern, dar si subliniat stiinific,
documentar. Dintre participantii basarabeni la sesiunile de comunicari ag mentiona
prezenta unor personalitati ale stiintei si culturii noastre ca: acad. Mihai Cimpoi,
profesorii universitari Sergiu Pavlicenco, Alexandru Burlacu, Anatol Petrencu, doctori
in filologie, colaboratori ai Institutelor de specialitate din cadrul Academiei de Stiinte a
Moldovei: Anatol Gavrilov, Veronica Bétcia, Dorina Surugiu, Lazir Ciobanu, Ala
Zavadschi, Alina Ciobanu, lon Negrei, Svetlana Korolevski si atii. Rog sa fiu iertata
daci trecerea nemiloasi a anilor mi-a sters din memorie vreun nume ce merita a fi
mentionat, atét din parteatransilvana, cét si din cea basarabeana.

An de an, sesiunile de comunicari Basarabia — Transilvania: repere culturale au
fost pe larg mediatizate Tn presa de la Chisiniu si de la Cluj-Napoca, de fiece data
evidentiindu-se si eforturile de organizator, precum si noutatea subiectelor, abordate de
catre dl Pavel Balmus. Unele comunicari prezentate la noi au stat la baza unei culegeri
de articole si studii intitulata Lumini modelatoare si care este, intr-un fel, o lucrare
unica dedicata raporturilor spirituale dintre ardeleni si basarabeni. Pacat numai ca
greutdtile financiare, dar si de atia naturd, nu au facut posibila editarea si a altor
volume similare, caci, la drept vorbind, in fiece an se putea elabora si tipari cate un
volum cu acest subiect important pentru toti romanii.

L-am avut ca oaspete pe dl Pavel Bamus si la ate evenimente culturae si
trebuie si mentionam ca, de fiece data, el nu numai ca a avut ce si he comunice, dar a
facut-o ca un cunoscator subtil al temelor abordate, trezind interesul publicului adunat.
Asas-aintédmplat si 1a o recentda manifestare, Ceaiul dela ora 16, initiat si moderat de

dna prof. Alexandra Tanase de la Liceul ,,Gaudeamus®, unul dintre cele mai bune Tn
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sectorul Ciocanasi Tn tot Chisinaul. Sedinta la care vreau si ma refer afost consacrata
aniversarii a 175-a de la nasterea patronului nostru spiritual, Bogdan Petriceicu
Hasdeu, dar, desigur, nu am trecut cu vederea nici alte aniversari apropiate ca mesg:
25 de ani de la atribuirea Bibliotecii Municipale anumelui [ui B.P. Hasdeu si 15 ani de
la fondarea Centrului de Hasdeulogie din cadrul BM. Elevii, din clasele in care preda
literatura roméana dna prof. Alexandra Tanase, au prezentat un program ingenios
alcatuit, datorita carui fapt au fost evocate cele mai importante momente din viaa si
activitatea literar-stiintifica a titanului de la Cristinesti si de la Campina. Dupa care
acesti bravi adolescenti Tndragostiti de Logos au ascultat cu multa atentie comunicarea
diui P. Balmus, care si-ailustrat expunerea cu o serie de materiale de arhiva, carti vechi
si rare, pe care liceenii le-au rasfoit cu un viu interes. A vorbit, cu aceasta ocazie, si
jurnalistul Vlad Pohila, care i-a feicitat pe participantii la manifestare pentru nivelul
demn de toata lauda al sedintei cenaclului. Lafel, dansul i-a felicitat pe liceeni pentru
ca au avut curgjul sa Tncerce ,,a cuprinde necuprinsul”, adica a studia si a prezenta im-
presiile personale despre neordinara viata si operd alui B.P. Hasdeu. Tn fine, i-a felici-
tat si pentru ca au avut prilgjul sa-l1 asculte pe unul dintre cei mai mari hasdeulogi
romani si, cu certitudine, cel mai de seama specialist in domeniul Hasdeu dintre cerce-
tatorii basarabeni, avandu-l in vedere, fireste, pe dl Pavel Balmus. Nu pot si nu dau
dreptate aprecierii lui Vlad Pohila, € Tnsusi fiind un om de mare cultura si, ce mi se
pare important — redactorul-sef al revistel BiblioPalis, obiectiv in cele ce scrie si spune.

Am Tnsirat pe hértie aceste ganduri fugare pentru o viitoare Biobibliografie
Pavel Balmus. Profit de ocazie si imi inchel scrisul prin ai ura protagonistului noii
biobibliografii: Multi ani cu sanatate, rodnice cautari si impliniri noi, alaturi de doamna
Clara, aaturi de pasiunea dumisale pentru dinastia de scriitori Hgdau — Hasdeu si

pentru tot ce are mai valoros Neamul Romanesc!



134 Pavel Balmus sau Forza inepuizabild a unui intelectual

Elena Cebotari,
director, Filiala, Liviu Rebreanu”, BM , B.P. Hasdeu”

Pavel Balmus, intre bibliotecari

Chiar de la bun Tnceput, bibliologul si istoricul literar Pavel Balmus s-a anuntat
drept sustinator ardent al cauzei bibliotecilor, al cauzei cartii si muncii de cercetare in
sistemul biblioteconomic.

L-am cunoscut personal prin anii *90 cand activam la Biblioteca Publica Anenii
Noi, Tn cadrul unor simpozioane dedicate lui lon Vatamanu, George Meniuc, si mi-a
lasat o impresie profunda personalitatea si harul siu de a-si Tmpartasi cunostintele cu
semenii. Frapa spiritul sau enciclopedic, aura lui de adevirat cercetator. Mai apoi, n
functia de sefa a Bibliotecii , Liviu Rebreanu”, mi-afost de un real gjutor, lainceput de
activitate. Biblioteca a fost infiintatd in 2007, la sfarsit de an, Tn luna noiembrie, dar
deja in aprilie a urmatorului an aveam planificata o actiune de anvergura — Bogdan
Petricelcu Hasdeu — spirit enciclopedist, simpozion stiintifico-didactic. L-am organizat
Tmpreuna cu Institutul de Stiinte ale Educatiei, Catedra educatie lingvistica si literara,
cu Liceul de Cadetii ,Sfantul Gheorghe”, cu concursul Bibliotecii Municipale ,,B.P.
Hasdeu”, dar un gjutor de nepreguit si dezinteresat mi-a oferit, pentru buna desfasurare
a evenimentului, inimosul cirturar Pavel Balmus, ajutor exprimat prin punerea la
dispozitie a cunostintelor si relagiilor sale, in vederea invitarii la simpozion a unor
personalitati notorii. Astfel, am avut ca prelegeri B.P. Hasdeu — formator in
contemporaneitate, autor lon Hadérca; B.P. Hasdeu — pasiune pentru istorie, Lazar
Ciobanu; B.P. Hasdeu — unul din cei mai mari dramaturgi romani, Andrei Vartic;
Marsul hasdeuean La arme in raport cu Doina de Mihai Eminescu, de Tnsusi Pavel
Bamus. Tn comunicirile scurte din nou a fost prezent Pavel Bamus cu tema
Coordonate ale activitayii lui Al. Hajdau.

Au urmat ate evenimente, la care cunoscutul bibliofil si-a manifestat spiritul
ardent — conferinta Liviu Rebreanu, la care au participat scriitori din Roméania si de la
noi, P. Balmus a participat cu 0 comunicare despre autorul romanului lon si despre

Constantin Stere. Tn acelasi an, 2008, a fost inima une alte actiuni culturae si
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stiintifice: Smpozionul Dimitrie Cantemir — imaginea superioard a erudiziel, la care
nu doar si-a anuntat prezenta, ci afost moderator. O buna parte a succesului de care s-a
bucurat evenimentul se datoreaza dumnealui, prin aportul la elaborarea conceptului si
la organizarea pregatirilor pentru comunicari, acestea fiind dintre cele mai diverse si
mai consistente ca pondere stiintifica, prezentate de autori de valoare, cum ar fi
Vladimir Potlog, profesor universitar, USM; Dumitru Grama, Institutul de Istorie, Stat
si Drept a ASM; Victor Cirimpei, Institutul de Filologie al ASM; Vladimir Besleaga,
Pavel Bamus prezentdnd prelegerea Despre ,, Hronicul vechimei al romano-moldo-
viahilor” . Memorabile devin pledoariile sale din cadrul conferintelor dedicate lui Liviu
Rebreanu, organizate de biblioteca, in cadrul lor dl B. Bamus implicandu-se in mod
nemijlocit fie in calitate de moderator, fie drept autor de prelegeri. Una din ele fiind
Popasuri rebreniene (imaginare si...reale) Tn Basarabia. Edisii chisinguiene ale
operelor lui Liviu Rebreanu.

De mentionat ci la toate activitatile aniversare consacrate lui B.P. Hasdeu
neobositul carturar ia parte activa. La editia din acest an (2013), si-a anuntat prezenta
si, speram, vatrezi interesul publicului prin noutatile pe care le degine Tn momentul ce
face subiectul investigatiilor sale.

Din numarul actiunilor culturale la care e parte si numele Bamus se Tnscrie
Conferita literarda Actualitatea creafiel si activitagii lui Vasile Alecsandri. La acest
eveniment criticul si istoricul literar a etalat un baga) enorm de cunostinte stiintifice si
literare, pledand Tn fata publicului pentru scoaterea n evidenta a adeviratel valori a
Bardului de laMircesti.

Vor fi multe din preocupirile si activitatile de ultima ora a cercetatorului P.
Basmus, dar cu siguranta multe dintre ele sunt consacrate bibliotecilor, in mod special,
Bibliotecii ,Liviu Rebreanu”. Tn acest context, institugia noastra isi exprima Tn mod
cordia recunostinta fati de acest fiu a neamului, cu spirit ardent, pentru gjutorul
acordat, pentru sustinereaideilor si organizarea de actiuni culturale, pentru calitatea sa
de donator si pentru multe alte fapte demne de urmat.

Si ultimul detaliu. Recent am participat la o lectie susfinutda de dumnealui, n
calitatea de coordonator a Centrului National de Hasdeulogie. Ca si multi ani Tnhainte,

m-a impresionat prin felul sau de a fi (spirit ardent si enciclopedic), prin felul de a
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prezenta informatia, prin atitudinea sa Tncircata de piosenie fata de adevarul stiintific,
dar si pentru simplul motiv de afi initiat in zilele noastre un Lectoriu — ciclu de lectii,
pentru a face cunoscuti publicului dinastia Hasdeilor. Tn aparenti ceva parca-i rupt de
redlitate, dar nu este asa. Mostenirea culturala si spirituala a neamului este chezasia

zilei de méaine.
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Margareta Cebotari,
bibliotecar principal, Filiala, Onisifor Ghibu”, BM , B.P. Hasdeu”

Argument

Bibliografia prezenta este un ragionament ce vizeaza activitatea criticului si
istoricului literar Pavel Balmus, care prin totalitatea muncii asidue s-a afirmat drept un
cercetator cu predilectii pentru investigarea de arhiva. Tn publicatiile sale a reusit si
puna in circulatie informatii inedite sau mai putin cunoscute, referitoare la scriitorii
nostri clasici, Tn special la dinastia de carturari basarabeni H§diu — Hasdeu, a
prezentat publicului spiritualitatea si valoarea cultural-artistici a multor publicatii
editoriale aparute Tn Republica Moldova tncepand cu anii *60-' 70 ai secolului trecut.

Selectarea materialului informativ a fost realizata Tn baza surselor bibliografice
din Cronica presei din RSSM (1965-1998), Bibliografia Nayionala a Moldovei (1999-
2012), Carile Moldovei Sovietice (1965-1970, 1971-1975, 1976-1980, 1981-1985);
indici bibliografici editati de Academia de Stiinte a Moldovei: Critica i stiinga literara
n Moldova (1924-1965, 1971-1975), Limba si literatura moldoveneasca (1958-1983),
Anul literar (1977-1979), Calendar (1972-1987), Calendar Nafional (2004), enciclo-
pedia Chisingu, Dicfionarul scriitorilor romani din Basarabia; bibliografii editate de
Biblioteca Municipala: Biblioteca Municipala ,, B.P. Hasdeu” — 125 de ani de activitate
(Ch., 2002), Biblioteca Municipala , B.P. Hasdeu” in presa. 2002-2006 (Ch., 2007),
Biblioteca Municipala ,, B.P. Hasdeu” n presa anilor 2007-2011 (Ch., 2012).

Un cuvant aparte de multumire se cere a fi spus dlui Pavel Balmus pentru
prezentarea unei arhive personale foarte consistente, consultarea de visu a careia a
contribuit din plin la precizarea datelor bibliografice.

Bibliografia este structurata Tn patru parti esentiale, pentru a prezenta cdt mai
concis complexitatea activitatii anuale a cercetatorului literar Pavel Balmus. Contribu-
tiasalaaparitia unor cirti de o adevarata valoare artistica si stiintifica este reflectata Tn
prima parte Edifii alcdgtuite, ingrijite, coordonate/redactate de Pavel Balmus. Urmea-
za compartimentul Recenzii si prezentdari de noutdyi editoriale. Prefere, postfete prota-
gonistul reflectand asupra celor mai reprezentative aparitii pe piata editoriala din

Republica Moldova si Articole si studii publicate in culegeri, edifii seriale, din care
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aflam multiplele aspecte ae cercetarilor istoriei literare si a vietii literare
contemporane. Diviziunea Interviuri. Referiri la viara si activitatea de cercetare.
Repere critice ne prezinta atdt idealurile de creatie ale cercetatorului expuse n
interviurile acordate diverselor editii periodice, cét si referiri asupra lucrarilor editate
de Pavel Balmus.

Bibliografia este insotita de surse de informare suplimentara. Indexul alfabetic
de nume a fost acatuit pentru identificarea facila a persoanelor mentionate in lucrare.
Indexul auxiliar care include Lista serialelor si ediiilor periodice bibliografiate ne va
gjuta sa identificam paleta diversa a colaborarilor editoriale ale cercetatorului literar
Pavel Balmus.

Descrierea bibliograficd a documentelor este prezentatd in ordine cronologica
directa, iar Tn cadrul unui an de referintd — in ordinea alfabetica a autorilor si titlurilor,
fara a fi indicate aparte descrierile din culegeri si din periodice, respectandu-se un
singur sir cronologic. Prezentarea informatiilor este efectuatia conform rigorilor STAS-
ului Descrierea bibliografica a documentelor 7.1-2003. Titlurile aparute Tn limba rusa
au fost trangdliterate in limba roména conform STAS-ului 5309/1-89 Trandliterarea
caracterelor chirilice slave in caractere latine pentru a pastra un afabet unic Tn cadrul
surselor bibliografiate. Selectarea materialului afost incheiata la 31 decembrie 2012.

Informatia este destinata istoricilor si criticilor literari, filologilor, profesorilor,
studentilor si elevilor, tuturor celor interesati de contributia cercetitorului Pavel
Balmus n reflectarea vietii culturale si literar-artistice a poporului roman, apreciind
devotamentul siu pentru readucerea in prezent a memoriei unor personalitati marcante
din cultura nationala si universala.

Nota: Tn prezenta bibliografie numele unor scriitori sunt ortografiate conform
criteriilor cercetatorului literar Pavel Balmus, care vine cu indemnul la o mai precisa si

logica transcriere a unor nume ale clasicilor nostri.
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Editii alcatuite, ingrijite, coordonate /redactate de Pavel Balmus

1974

1. Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Principii de lingvistica : Studii, recenzii, insem-
nari / Bogdan Petriceicu Hasdeu ; alcat. : N. Romanenco ; pref. de S. Bergjan ;
ingr. textelor : P. Bamus. — Ch. : CarteaMold., 1974. — 228 p.

1984

2. Povesti populare bulgare / alcat. si trad. : N. Rosca ; pref. de P. Bamus ; il. de
I. Carmu. — Ch. : Lit. Artistica, 1984. — 203 p. : il.

3. Studii si materiale despre Alexandru si Boleslav H&jdau / alcat. : P. Bamus,
V. Ciocanu ; cuv.-Tnainte de H. Corbu. — Ch. : Stiinta, 1984. — 192 p.

1985

4. Muzeul Republican de Literatura , Dimitrie Cantemir” = Respublikanskij Li-
teraturnyj Muzej im. Dmitrid Kantemira / alcat. : Pavel Balmus ; recenzent :
V. Ciocanu ; trad. Tn limba rusi de A. Méandacanu. — Ch. : Timpul, 1985. — 40 p. :

il. — Text paral. in limbile rom., rusi si fr.

1986
5. Hijdeu, Al. Izbrannoe : Poézia. Proza. Publitistika/ Al. Hijdeu ; sost. : N. Roma-
nenko ; biograf. ocerk i komment. : P. Balmus. — Ch. : Lit. Artistica, 1986. —

318 s. —Inlimbarusa.

1987

6. Antologia poeziei vechi moldovenesti : Modele si reconstituiri / pref., sel., trad.
si note : Nicolae Dabija ; red. st. : Pavel Balmus. — Ch. : Lit. Artistica, 1987. —
216 p.

7. H&jdau, Alexandru. Domnia Arnautului : Poezii. Proza. Publicistica / Alexan-
dru H§dau ; alcat., pref., tabel cronologic, coment. si glosar : Pavel Bamus ;
pict. : 1. Moraru. — Ch. : Lit. Artistica, 1987. — 160 p. — (Bibl. scolarului). — Ed.

bilingva.
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1988
8. Antologia poeziei moderne moldovenesti: 1770-1840 / ingr. textelor, st. introd.,

schite biobibliogr., note si coment. de E. Levit ; red. st. : P. Bamus. — Ch. : Lit.
Artistica, 1988. — 560 p.

9. Cantemir, Antioh. Satire si alte poetice compuneri = Satiry i drugie stihotvornye
so¢inenia/ Antioh Cantemir ; trad. din limbarusa veche : A. Donici, C. Negruzzi ;
alcat., postf. si coment. de Pavel Balmus. — Ch. : Lit. Artistica, 1988. — 220 p. —
Ed. bilingva.

10. Cantemir, Dimitrie. Descrierea Moldovei : [Scrisoarea Moldovei de la 1825] /
Dimitrie Cantemir ; ed. ingr., postf., note si coment. : Pavel Baimus. — Ch. : Lit.
Artistica, 1988. — 234 p. — (Alesaclasicilor).

11. Cantaretul limbii noastre: Omagiu lui Alexel Mateevici [lacei 100 de ani dela
nastere] / sel. de V. Nazar ; red. st. : P. Bamus. — Ch. : Lit. Artistica, 1988. —
198 p.

12. Donici, Alexandru. Fabule/ Alexandru Donici ; sel. si postf. de Pavel Balmus. —
Ch. : Lit. Artistica, 1988. — 106 p.

1989

13. Costin, Miron. Opere / Miron Costin ; sdl., postf. si coment. : Pavel Balmus,
Svetlana Korolevski ; cuv.-inainte de Vladimir Besleaga ; prez. grafica : Isa
Carmu. — Ch. : Lit. Artistica, 1989. — 436 p.

14. Dosoftel. Opere poetice / [Mitropolitul] Dosoftel ; sel., coment. si postf. : Pavel
Balmus ; prez. grafica de lsai Carmu. — Ch. : Lit. Artistica, 1989. — 286 p.

1990
15. Poeti de pe vremea lui Eminescu : antologie / pref., consemnari crit. si adnotari :
Eugen Lungu ; red. st. : Pavel Bamus. — Ch. : Lit. Artistica, 1990. — 464 p.

1996

16. Aglaia : roman [basarabean] anonim din secolul XIX / cuv.-inainte : Dan Manu-
ca; pref. : lon Varta ; ingr. textului, nota asupra ed., postf., glosar : Pavel Bal-
mus. — Ch. : ARC, 1996. — 116 p.
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17.

Basarab (Z.C. Rally-Arbore?). Scrisori din Basarabia : [Tn 2 vol. : 1880-1890].
Vol. 1:1880-1883/ ed. de Arigtitasi Tiberiu Avramescu ; referent st. : Pavel Bal-
mus. — Ch. : Stiinta ; Bucuresti : Ed. Fundatiei Culturale Roméane, 1996. — 316 p.

18. Un veac de aur Tn Moldova: 1643-1743 : Contributii la studiul culturii si literatu-
rii romane vechi / sel. : Pavel Balmus ; coord. principal : Virgil Candea. — Ch. :
1.E.-P. Stiinta; Bucuresti : Ed. Fundagiei Culturale Romane, 1996. — 250 p.

1998

19. Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Publicistica din ziarul Traian 1869-1870 / sdl. :
Gabriel Mumjiev ; ingr. textului, nota asupra ed., postf. : Pavel Bamus. — Ch. :
Ed. ARC, 1998. — 334 p.

2000

20. Ibraileanu, Garabet. Adela / Garabet Ibraileanu ; ed. ingr. de Pavel Bamus. —
Ch. : Cartier, 2000. — 159 p.

21. lbraileanu, Garabet. Spiritul critic Tn cultura roméaneasca / Garabet |brailea
nu ; ed. ingr. de Pavel Balmus. — Ch. : Cartier, 2000. — 198 p.

2001

22. Arbore, Zamfir. Dictionarul geografic al Basarabiei (1904) / Zamfir Arbore ;
reeditare, st. introductiv : lurie Colesnic ; red. st. : lon Dron ; red. lit. : Galaction
Verebceanu, Pavel Bamus. — Ch. : Ed. Museum ; Bucuresti : Ed. Fundagiel
Culturale Roméne, 2001. — 236 p. — (Col. , Testament”).

23. Basarab (Z.C. Rally-Arbore?). Scrisori din Basarabia : [in 2 vol.]. Val. 2 :
1884-1890 / ed. de Aristita si Tiberiu Avramescu ; consultagie si rev. st. . Pavel
Balmus. — Ch. : Stiinta, 2001. — 297 p.

24. Cosbuc, George. Comentariu la Divina comedie : [in 2 vol.] / George Cosbuc ;
ed. ingr. de Pavel Balmus. — Ch : Cartier, 2001. — (Col. , Poesis’).

Vol. 1. — 2001. — 208 p.

25. Vol.2.-2001. —232p.

26. Dante Alighieri. Divina comedie: [in 3 vol.] / Alighieri Dante ; trad. de George
Cosbuc ; ed. ingr. de Pavel Bamus. — Ch. : Cartier, 2001. — (Cal. , Poesis’).

Vol. 1: Infernul. —2001. — 224 p.

27. Vol. 2 : Purgatoriul. —2001. —231 p.

28. Vol. 3: Paradisul. — 2001. — 239 p.
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2002

29. Georgescu, N. Moartea antuma a lui Eminescu : (1883-1889) / N. Georgescu ;
ed. ingr. de Pavel Balmus. — Ch. : Cartier, 2002. — 304 p.

30. Pro Fide et Patria: Contributii la studierea vietii si activitatii membrilor familiei
H§dau-Hasdeu : Fasc. | / Bibl. Municipala ,,B.P. Hasdeu”, Centrul Nat. de Has-
deulogie ; sel., pref. si ingr. textelor : Pavel Bamus. — Ch. : Epigraf, 2002. —
256 p.

31. Stere, Constantin. Documentari politice / Constantin Stere ; ed. : lurie Coles-
nic ; red. st. : Pavel Bamus. — Ch. : Museum ; Bucuresti : Ed. Fundagiei Culturale
Roméne, 2002. — 684 p.

2004

32. Hajdau, Alexandru. Clipe de inspiratie / Alexandru H&dau ; Tn colab. cu Bibl.
Municipala ,,B. P. Hasdeu”, Centrul Nat. de Hasdeulogie ; ed. acat. si ingr. de
Pavel Balmus. — Bucuresti ; Ch. : Litera Internagional, 2004. — 248 p. — (Bibl.
scolarului ; Ser. noua ; 424).

33. Plagiatul la roméani : (,Antologi€’... negativa) / sel. : Pavel Bamus ; pref. : Dan
C. Mihailescu. — Ch. : ARC, 2004. — 200 p.

34. Texte uitate — texte regasite : (Izvoare ale culturii romanesti) : [in volume] /
Acad. Roména, Inst. de Istorie si Teorie Literara ,,G. Calinescu”. — Bucuresti :
Fund. Nat. pentru Stiinta si Arta.

Vol. 3/ ed. si st introd. ;. Pavel Bamus, Ileana Stanculescu, Manuela Anton
[s.a]. —2004. — 306 p.

35. Vol. 4/ ed. si . introd. : Pavel Balmus, Ileana Stanculescu, Catalina Velculescu
[s.a]. —2005. — 306 p.

36. Vol. 5/ ed. si st. introd. : lleana Stanculescu, Ovidiu Olar, Pavel Balmus [s.a]. —
2006. — 240 p.

2006
37. Stere, Constantin. Publicistica / Constantin Stere ; alcat., ingr. textelor si nota
asupraed. : Pavel Balmus. — Ch. : Universul, 2006. — 568 p.
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2007

38.

39.

Ipostaze ale literaturii roméne vechi si premoderne : (Secolele XVI-XVIII) :
Studii, cercetari si texte/ Acad. de St. aMoldovei ; alcit. : Vlad Chiriac ; coord. si
ingr. a textelor : Pavel Bamus, Svetlana Korolevski. — Ch. : Inst. de Filologie,
2007 (Tip. ,Elan-Poligraf” SRL). — 348 p.

Mostenirea literar-spirituala a dinastiei de carturari Hajdau-Hasdeu in bib-
liotecile chisinauiene : Cat.-bibliogr. / Bibl. Municipala , B.P. Hasdeu”, Centrul
Nat. de Hasdeulogie, Centrul de Inf. si Doc. ,Chisinau” ; ed. ingr. de Lidia Kuli-
kovski ; acat. : Clara Bamus, Pavel Balmus ; nota asupra ed. : Pavel Balmus ;
red. : Claudia Tricolici ; lector : Vlad Pohila. — Ch. : [S. n.], 2007 (Tip. ,Elan-
Poligraf” SRL). —190 p.

2008

40.

41.

42.

43.

Aglaia : Roman anonim din secolul al XIX-lea/ coord., Tngr. textului, nota asupra
ed., glosar : Pavel Bamus. — Ed. a2-a. — Ch. : ARC, 2008. — 204 p.
Decusara-Bocsan, Crina. lulia Hasdeu / Camile Armand (1869-1888) :
Biobibliogr. / Bibl. Municipald ,B.P. Hasdeu”, Centrul Nat. de Hasdeulogie ;
autorul Crina Decusara-Bocsan ; ed. ingr. de Lidia Kulikovski ; coord : Clara si
Pavel Bamus ; red. bibliogr. : Ludmila Panzari. — Ch. : ,,Grafema Libris’ SRL,
2008. —52 p.

Dimitrie Cantemir : Dimensiuni ale universalitatii : Studii. Sinteze. Eseuri /
Acad. de St. a Moldovei, Inst. de Filologie ; cuv.-inainte : Mihai Cimpoi ; coord.
st. : Pavel Balmus, Svetlana Korolevski. — Ch. : Gunivas, 2008. — 288 p.

lorga, Nicolae. Adevirul asupra trecutului si prezentului Basarabiei (1914-
1940) / Nicolae lorga; sdl. si argument editorial : Pavel Balmus. — Bucuresti : Ed.
Inst. Cultural Roméan, 2008. — 280 p.

Varnav, Teodor. Istoria vietii mele : (Autobiogr.) / Teodor Vérnav ; coord. si
ingr. textelor : Pavel Balmus. — Ch. : Inst. de Filologie, 2008. — 80 p.

2012

45,

Cartea Moldovei : (Sec. XVII —nceputul sec. XX) : Cat. genera : [in volume]. —
Vol. 3: Cartea moderna : (sec. XIX —inceputul sec. XX) / Bibl. Nat. a Republicii
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Moldova ; Elena Sanduta, Tatiana Placinta, Vaentina Farmagiu [s.a] ; col. red. :
Alexe Rau, Andrei Esanu, Pavel Balmus. — Ch. : BNRM, 2012. —532 p.

Recenzii si prezentari de noutati editoriale. Prefete, postfete

1965

46. Pana manuita cu siguranta / Pavel Bamus // Cultura. — 1965. —22 mai. — P. 3. —
(Vitrina literara). — Rec. la cartea: lovita, Vlad. Rasul si plansul vinului : (poves-
tiri). — Ch. : CarteaMold., 1965. — 174 p.

47. Prima carte a scriitorului / Pavel Bamus // Kisinevskij Un-t. — 1965. — 28 sept. —
Rec. la cartea: Ciocanu, lon. Fereastra deschisa : (povestiri). — Ch. : Cartea Mold.,
1965. — 144 p.

48. Reflectii asupra unui inceput / Pavel Bamus // Moldova soc. — 1965. — 19 sept. —
P. 3. — (Vitrina literard). — Rec. la cartea: Cibotaru, M. Gh. Tacerea padurilor :
(povestiri). — Ch. : CarteaMoald., 1965. — 194 p.

1966

49. Contributii ateiste / Pavel Bamus // Moldova soc. — 1966. — 14 oct. — Rec. la
cartea: Popovici, C. Motive anticlericale si ateiste Tn literatura clasica moldove-
neasca. — Ch. : CarteaMold., 1966. — 88 p.

50. O carte despre creatorul fabulel / Pavel Bamus // Moldova soc. — 1966. —
23 noiem. — (Critica si bibliografie). — Rec. la cartea: Bogaci, Gh. Alexandru
Donici. Viaasi opera/ Gh. Bogaci, |. Grecul. — Ch. : CarteaMold., 1966. — 180 p.

1967

51. Contributii biobibliografice : [prez. Indicilor biobibliografici: , Mihai Emines-
cu’ (1963), , Vasile Alexandry” (1965) si ,, Constantin Negruzzi” (1966), alcit. de
Vlad Chiriac] / Pavel Bamus // Limbasi lit. mold. —1967. —Nr 2. — P. 78.

52. Leonid Curuci: Aspecte ale artei eminesciene / Pavel Bamus // Tinerimea
Moldovei. — 1967. — 13 apr. — (Prezentiri). — Rec. la cartea: Curuci, Leonid.
Aspecte ale artei eminesciene. — Ch. : CarteaMold., 1966. — 162 p.

1969
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53.

55.

56.

Cercetdri folcloristice : Tn preajma conferintei tinerilor scriitori / Pavel Balmus //
Tinerimea Moldovel. — 1969. — 5 oct. — Rec. la cartea: Cercetari folcloristice / col.
red. : G. Botezatu [s.a]. — Ch. : CarteaMold., 1969. — 149 p.

Gh. Madan: La gura gradinilor / Pavel Balmus // Moldova soc. — 1969. —
22 noiem. — Rec. la carteax Madan, Gh. La gura gradinilor : (nuvele). — Ch. :
Lumina, 1969. — 80 p.

lulian Nicuta: Aerodromuri / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. — 1969. —
21 sept. — (Cartea saptamanii). — Rec. la cartea: Nicuta, lulian : (povestiri). — Ch. :
CarteaMold., 1969. — 128 p.

Studii si materiale despre V. Alexandry : [prez. Th rubrica Cartea saptamanii a
culeg. cu titlul omonim, red. de H. Corbu, Ch., 1968] / Pavel Balmus // Tinerimea
Moldovei. — 1969. — 18 mai. — Semnat cu pseudonim: C. Stelian

1970

57.

58.

Alexei Mateevici. Indice biobibliografic / Pavel Baimus // Tinerimea Moldovei. —
1970. — 3 apr. — (Editii noi). — Rec. la cartea: Alexei Mateevici : indice biobib-
liogr. / acat. : V. Ciocanu. — Ch. : Lumina, 1969. — 16 p.

L. Cezza: Momente ale literaturii universale/ Pavel Balmus // Tinerimea Moldo-
vei. — 1970. — 22 mai. — (Carti noi). — Rec. la cartea: Cezza, L. Momente ale lite-
raturii universale. — Ch. : Lumina, 1970. — 178 p.

1971

59.

60.

Marturii despre Poet / Pavel Bamus // Tinerimea Moldovei. — 1971. — 12 iun. —
Rec. la cartear Vasile Alecsandri vazut de contemporani / alcat., pref. si note :
Pavel Zavulan ; red. : Haralambie Corbu. — Ch. : Stiinta, 1971. — Semnat :
C. Stelian.

Un studiu important / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. — 1971. — 15 ian. —
Rec. la cartea: Eminescu, Mihai. Poezie populara / cuv.-inainte de Leonid Cu-
ruci. — Ch. : CarteaMold., 1970. — 302 p.
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1972

61. Elogiu miiestriei : [despre culeg. de versuri si eseuri Delfinul de George Meniuc,
Tnaintata la Premiul de Stat al Moldovei] / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. —
1972. — 13 sept.

62. O noua colectie —doua realizari : [prez. col. La steaua... si aprimelor editii apa-
rute: Bucolicele lui Vergiliu (trad. de P. Mihnea) si Canturi alese de Horatiu (trad.
de C. Condrea) aparute la Ed. ,,Cartea Mold.” in 1971-1972] / Pavel Bamus //
Tinerimea Moldovei. — 1972. — 2 apr.

63. Ovidiu: Elegii din exil : [prez. operei ovidiene aparuta in col. La steaua..., trad.
din limbalatina de Paul Mihnea] / Pavel Bamus // Tinerimea Moldovei. — 1972, —
20 sept.

64. Sirbaitoare a Scrisului Vechi / Pavel Balmus // Nistru. — 1972, — Nr 8. — P. 144-
146. — Rec. la cartea: Ureche, Grigore. Letopisetul Tarii Moldovei / Grigore
Ureche; €. introd. de E. Russev. — Ch. : CarteaMold., 1971. — 263 p.

1973
65. Constantin Stamati : [indice biobibliogr. ; alcat. : V. Ciocanu] / Pavel Bamus //
TinerimeaMoldovei. — 1973. — 26 aug. — (Polita de carti).

1974

66. Acd , ostas al Propasirii...” / Pavel Bamus // Nistru. — 1974. — Nr 1. — P. 146-
147. — Rec. la cartea: Studii si materiale despre Alecu Russo / alcat. : N. Paslaru. —
Ch. : Stiinta, 1973. - 92 p.

67. Indicele biobibliografic ,, Constantin Stamaty” : [alcat. : V. Ciocanu, Ch., Stiin-
ta, 1973] : [rec.] / Pavel Balmus // Nistru. —1974. — Nr 1. — P. 146.

68. Notemarginaledeistoriografieliterara : , Iscusita oglinda mintii omenesti, scri-
soarea...” / Pavel Balmus // Nistru. —1974. — Nr 1. — P. 144-145. — Rec. la cartea:
Costin, Miron. Letopisetul Tarii Moldovei / Miron Costin ; st. introd. de
E. Russev ; ingr. text., glosar si indice de T. Celac si P. Dmitriev. — Ch. : Cartea
Mold., 1972. — 323 p.



Capitolul I11. Pavel Balmus. Bibibliografie 149

1977

69. Tnceputurile poeziei [moderne] moldovenesti / Pavel Bamus // Lit. si arta. —
1977. — 11 aug. — P. 3. — Rec. la cartea: Poezia moldoveneasca moderna : La
inceputurile el (1770-1840) / ingr. text., st. introd., schite si coment. de Efim
Levit. — Ch. : Lit. Artistica, 1977. — 334 p.

70. ,Marturiile” lui Yannis Ritsos: [reflectii asupra operei marelui poet grec] // Lit.
si arta. — 1977. — 28 apr. — P. 4. — Rec. la cartea: Ritsos, Yannis. Martorul : Ver-
suri / Yannis Ritsos ; trad. de Liviu Damian. — Ch. : Lit. Artistica, 1977. — 136 p.

1978

71. Elegiacul Rainer Maria Rilke/ Pavel Bamus // Lit. si arta. — 1978. — 2 febr. —
P.7. — Rec. la cartea: Rilke, Rainer Maria. Elegiile din Duino. Sonete. Poezii /
Rainer Maria Rilke ; trad. de Paul Mihnea. — Ch. : Lit. Artistica, 1977. — 116 p.

72. Miron Costyn — cugetatorul / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. — 1978. —
25 aug. — Rec. la cartea: Russev, Eugeniu. Miron Costin / Eugeniu Russev. — Ch. :
CarteaMold., 1978. — 144 p. — (Géanditorii moldoveni).

73. Prietenul nostru — Cartea/ Pavel Balmus // Moldova soc. — 1978. — 25 noiem. —
P. 4. — (Vitraliu editorial). — Rec. la cartea: Chiriac, Vlad. Cartea si tiparul in
Moldovain sec. XVII-XVIII. - Ch. : CateaMold., 1977. — 128 p.

1979

74. ,Dramee’ lui Goethe in moldoveneste : [trad. de VI. Belistov, editate la Chisi-
nau, in 1978] / Pavel Balmus // Lit. si arta. — 1979. — 26 ian. — P. 5. — (Anul lite-
rar —1978).

75. N. ,Milescu”-Spataru... pe ganduri : [rec. ,istoricd” la cartea lui D. Ursul
»N.G. Milescu-Spatarul”, aparuta Tnh col. Ganditorii moldoveni, inca in 1975] /
Pavel Balmus // Lit. i arta. —1979. — 15 mar. — P. 5.

76. Omagiu Bardului de la Mircesti / Pavel Bamus // Tnvatamantul public. —
1979. - 13 ian. — P. 7. — (Vitraliu editorial). — Rec. la cartea: Eu doina cant... :
Omagiu lui V. Alecsandri. — Ch. : Lit. Artistica, 1978. — 224 p.
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1987
77. Literat basarabean de frunte : [pref.] / Pavel Bamus // H&dau Alexandru.
Domnia Arnautului / Alexandru H§jdau. — Ch., 1987. — P. 5-12.

1988

78. Carte a noastra de capatai... : [postf.] / Pavel Bamus // Cantemir Dimitrie.
Descrierea Moldovei. — Ch., 1988. — P. 217-227. — (Col. ,Aleeaclasicilor”).

79. Precursor — ,contemporan” al clasicilor nostri : [postf.] / Pavel Bamus //
Kantemir Antioh. Satire si alte poetice compuneri = Satiry i drugie stihotvornye
so¢inenia/ alcat., postf., coment. de Pavel Balmus ; trad. din limbarusi de A. Do-
nici si C. Negruzzi. — Ch., 1988. — P. 203-217.

80. Statornic, cuib de-ntelepciune’ ... : [postf.] / Pavel Balmus // Donici Alexandru.
Fabule / Alexandru Donici. — Ch., 1988. — P. 92-103.

1989

81. Creator de opere-mode : [postf.] / Pavel Baimus // Costin Miron. Opere / sdl.,
postf. si coment. : Pavel Balmus, Svetlana Korolevski. — Ch., 1989. — P. 377-385.

82. LaCernauti, pasionat de scena si lectura... [Mihai Eminescu] / Pavel Balmus //
Stiinta. —1989. — 7 dec. — P. 4. — Rec. la cartea: Prepdlita, Mihai. Tanguiosul glas
de clopot : Evocare documentara. 1858-1869. — Ch. : Lit. Artistica, 1989. —
214 p.:il.

83. Osteninte dosofteiene intru , stihodovie’ : [postf.] // [Mitropolitul] Dosoftei.
Opere poetice. — Ch., 1989. — P. 274-283.

1995

84. Cum (nu) se falsifica istoria : O carte instructiv-demascatoare despre brosura
Moldovenii Tn istorie de pseudosavantul ,Petre P. Moldovan” / Pavel Bamus //
Flux. — 1995. — 3 noiem. — P. 6. — Rec. la cartea: Pop, Iftene. Basarabia din nou la
rascruce/ Iftene Pop. — Bucuresti : Ed. Demiurg, 1995. — 272 p.

85. Marturii asupra lesirii din intuneric / Pavel Bamus // Tara. — 1995. — 4 iul. —
P. 2. —Rec. lacartea: Rosca, lurie. lesireadin intuneric : Articole aparutein Jara/
lurie Rosca. — Ch. : Universul, 1995. — 160 p.
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1996

86.

Postfatia / Pavel Bamus // Aglaia: Roman anonim din sec. XIX / cuv.-Tnainte :
Dan Minuci ; pref. : lon Varta ; Tngr. textului, nota asupra ed., postf., glosar :
Pavel Balmus — Ch., 1996. — P. 101-105.

1998

87.

88.

Etapa Traian, in ziaristica hasdeueana : [postf.] / Pavel Balmus // Hasdeu
Bogdan Petriceicu. Publicistica din ziarul Traian: 1869-1870 / Bogdan Petriceicu
Hasdeu. — Ch., 1998. — P. 329-332.

Monografie-album despre un monument de arhitectura si arta militara me-
dievala / Pavel Balmus // Atelier: arte plastice, arhitectura, design. — 1999. —
Nr 1/2. — P. 38-40. — Rec. la cartea: Slapac, Mariana. Cetatea Alba : Studiu de
arhitectura militara medievala. — Ch. : ARC, 1998. — 210 p.

2002

89.

90.

Patrimoniu cultural, prezentat monografic / Pavel Balmus // Atelier : arte plas-
tice, arhitectura, design. — 2002. — Nr 1/2. — P. 42-43. — Rec. la cartea: Patrimoniul
cultural @ Republicii Moldova = Le patrimoine culturel de la République de
Moldova : volum-album / coord. de proiect : Tudor Stavila, Constantin Ciobanu,
Tamara Diaconescu. — Ch. : ARC : Museum, 1999. — 274 p. : il.

Prefata / Pavel Bamus // Pro Fide et Patria ;. Contributii la studierea vietii si
activitatii membrilor familiei H§dau-Hasdeu / sel., ingr. textelor, trad. de Pavel
Balmus ; Bibl. Municipala , B.P. Hasdeu”, Centrul Nat. de Hasdeulogie. — Ch.,
2002. — Fasciculal. — P. 6-12.

2003

91.

»coane vechi” basarabene : (in perspectiva unei reeditari) / Pavel Balmus //
Atelier : arte plastice, arhitectura, design. — 2003. — Nr 2/4 . — P. 118-119. — Rec.
la cartea: Icoane vechi din colectii basarabene = Old Icons from Bessarabian
Collections : abum-catalog / alcat. : Constantin lon Ciobanu, Tudor Stavila. —
Ch. : ARC, 2000. — 210 p.
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2004

92. Creatii literare roménesti din Basarabia sfarsitului de secol XI1X : [despre
romanul anonim Aglaia si Scrisori din Basarabia de ,,Basarab”, dlias. Z.C. Rally-
Arbore] / Pavel Balmus // Unitatea limbii romane, cu privire speciala |a Basarabia
si Bucovina. — Bucuresti, 2004. — P. 109-127.

93. Din partea alcatuitorului / Pavel Balmus // Plagiatul la romani : (, Antologie” ...
negativa) / sel. : Pavel Balmus ; pref. : Dan C. Mihailescu. — Ch., 2004. — P. 13-
14.

94. Pe marginea unui , catalog”, a unei colectii de biblioteca : [pref.] / Pavel Ba-
mus // Sub semnul istoriei : Carti vechi si rare Tn colectia Bibl. Publice ,,Ovidius’ :
(Sférsitul sec. XIX — prima jumatate a sec. XX) : Cat. / Bibl. Municipaa
»B.P. Hasdeu”, Bibl. Publica ,Ovidius’ ; alcat. : Liuba Ciobanu, Margareta
Cebotari. — Ch., 2004. — P. 5-7.

2005

95. Tn sfarsit, , Miracolul eminescian” se... produce : [prez. primului volum din
editia facsimilata Manuscrisele lui Mihai Eminescu, editatd de Acad. Roméana,
Bucuresti, 2004] // Gazeta bibliotecarului. — 2005. — Nr 6. — P. 2-3.

2006
96. Nota asupra editiei / Pavel Balmus // Stere Constantin. Publicistica / Constantin
Stere. — Ch., 2006. — P. 5-7.

2007

97. Nota asupra editiei / Pavel Balmus // Mostenirea literar-spirituala a dinastiel de
carturari H§dau-Hasdeu in bibliotecile chisinauiene : Cat.-bibliogr. / alcat. : Clara
Balmus, Pavel Bamus. — Ch., 2007. — P. 5-9.

2008

98. Argument editorial / Pavel Balmus // lorga Nicolae. Adevarul asupra trecutului
si prezentului Basarabiei (1914-1940) / Nicolae lorga ; sel. si argument editorial :
Pavel Balmus. — Bucuresti, 2008. — P. 5-7.
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2011

99. Hidtoriae Moldavicae in tres partes distincta D. Kantemira iz biblioteki
A. S Sturdzy / A. Esanu, P. Balmus // Kantemir Dmitrii. Opisanie Moldavii : Faxi-
mile, latinskij text i russkij perevod Sturdzovskogo spiska/ sost. i red. N.L. Suhaceva;
predid. : A. Esanui P. Balmus. — SPb., 2011. — S. 18-34. —n limbarusi.

Articole si studii publicate in culegeri, editii seriale

1967
100. Konstantin Fedin : [75 de ani din ziua nasterii] / Pavel Bamus // Moldova soc. —
1967. — 24 febr. — (Calendarul nostru).

1970

101. Icar al secolului nostru : [70 de ani din ziua nasterii scriitorului Antoine de
Saint-Exupéry] / Pavel Balmus // Scanteialeninista. — 1970. — Nr 6. — P. 19.

102.Tn ciautarea unui portret : (375 de ani de la nasterea cronicarului Grigore
Ureche) / Pavel Balmus // Scanteialeninista. —1970. — Nr 10. — P. 13.

1971

103. Dostoievski astiazi : [150 de ani de la nastere] / Pavel Balmus // Tinerimea
Moldovei. —1971. — 2 noiem.

104. Fauritor de frumuseti : (150 de ani de la nasterea lui Gustave Flaubert) / Pavel
Balmus // Tinerimea Moldovel. — 1971. — 19 dec.

105. lon Creanga (1837?-1889) / Pavel Bamus // Calendar — 1972. — Ch., 1971. — P.
42.

106. lon Neculce : (300 de ani de la nastere) / Pavel Balmus // Calendar — 1972. — Ch.,
1971. - P. 192.

107. Modestia Insasi... : [150 de ani de la nasterea lui V. Alexandry] / Pavel Bamus //
TinerimeaMoldovei. — 1971. — 12 iun.

1972
108. Ctitor al prozei artistice : [300 de ani de la nasterea lui 1oan Neculce] / Pavel
Balmus // Tinerimea Moldovei. — 1972, — 10 sept.
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109. Destinul istoric si literar al Cronicii lui Neculce / Pavel Balmus // Nistru. —
1972. —Nr 12. — P. 133-135.

110. K. Paustovski : [80 de ani din ziua nasterii] / Pavel Balmus // Tinerimea Moldo-
vei. —1972. - 2iun.

1973

111. Antioh Kantemir : [265 de ani de la nastere] / Pavel Bamus // Calendar —
1973. -Ch., 1972. — P. 138.

112. Dincolo de fila cartii rare : Catre jubileul de 300 de ani de la nasterea lui Dimit-
rie Kantemir / Pavel Balmus // Moldova soc. —1973. — 17 oct. — P. 3.

113.1onica Tautu : [175 de ani de |la nastere] / Pavel Balmus // Calendar — 1973. —
Ch., 1972. - P. 177.

114. Iraclie Porumbescu : [150 de ani de la nastere] / Pavel Bamus // Calendar —
1973. — Ch., 1972. — P. 45.

115. Personalitate de prestigiu : [300 de ani de la nasterea lui Dimitrie Kantemir] /
Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. —1973. — 26 oct. — P. 3.

116. Verbul ,aciti” : [rubrica Vorbirea corectd] / Pavel Balmus // Calendar — 1973. —
Ch., 1972. — P. 50.

117.Verbul ,a merge’ : [rubrica Vorbirea corectd] / Pavel Bamus // Calendar —
1973. - Ch., 1972. — P. 131.

1974

118.,,...Bun nume subt soare...” : [350 de ani de la nasterea Mitropolitului Moldovei
Dosoftei: 1624-1693)] / Pavel Balmus // Viata satului. — 1974. — 19 dec.

119. Grigore Adam (1914-1946). File inedite : [notad introd. de Pavel Bamus la
textele reproduse catre aniversarea de 60 de ani de la nasterea scriitorului Grigore
Adam] // Nistru. —1974. —Nr 4. — P. 113.

1975

120. Consacrare : [Eugeniu Russev la 60 de ani] / Pavel Balmus // Nistru. — 1975. —
Nr 12. — P. 107-109.

121. Rege al basmului : (Hans Christian Andersen — 175 de ani de la nastere) / Pavel
Balmus // Scanteia leninista. — 1975. — Nr 8. — P. 18.
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122.,..Una din magistralele definitorii...” : [dialog cu istoricul lit. E. Russev, la
mplinirea varstei de 60 de ani] / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. — 1975. —
24 dec. - P. 4.

123. Zestrea sufletului nostru : (125 de ani de la nasterea lui Mihai Eminescu) / Pavel
Balmus // Viata satului. — 1975. — 24 ian.

1976

124.Mereu cu gandul la ai sai : [380 de ani de la nasterea Mitropolitului kievean
Petru Movila] / Pavel Balmus // Cultura. — 1976. — 25 dec. —P. 7.

125. 0 precizareistorico-literara : [despre inscrierea, in oct. 1855, alui Th. Al. H§j-
dau — B.P. Hasdeu drept student ,extern” la Universitatea din Harkov] / Pavel
Balmus // Nistru. —1976. — Nr 4. — P. 142-144.

1977
126. Prieten al Operei cantemirene : [240 de ani de la nasterea lui N. Bantysh-Ka-
menski] / Pavel Bamus // Tinerimea Moldovei. — 1977. — 28 dec.

1978

127., ...Adiverinte de curgirea neamului...” [lui Constantin Stamaty: 1786-1869] /
Pavel Balmus // Nistru. —1978. — Nr 2. — P. 153-155.

128. Céantaret al graiului si [a] plaiului natal : [90 de ani de la nasterea lui Alexe
Matéievici] / Pavel Bamus // Tnvatamantul publ. —1978. — 18 mart. — P. 3.

129. Completiri la biografia si opera lui Al. H4jdau / Pavel Balmus // Limba si lit.
mold. — 1978. — Nr 2. — P. 33-43.

130. Inspiratie si eruditie : [90 de ani de la nasterea lui Alexei Matéievici] / Pavel
Balmus // Tinerimea Moldovei. —1978. — 17 mart.

131.Tn asteptarea unei cuvenite editii [a operei lui Al. Matéevici] / Pavel Balmus //
Lit. si arta. —1978. — 16 mart. — P. 3.

132. Undetotusi s-au nascut fratii [Alexandru si Boleslav] H&jdau? / Pavel Balmus,
Vasile Maanetchi // Lit. si arta. —1978. —3 aug. — P. 6.
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1979

133. Coordonate ale activitatii lui Al. Hajdau / Pavel Bamus // Pagini din istoria
literaturii si culturii moldovenesti : Studii si materiale / Acad. de St. aRSSM, Inst.
deLimba si Literatura. — Ch., 1979. — P. 69-82.

1980

134. Punte de legatura spirituala : [un exemplar din editia ruseasca, de la 1783, a
Vierii lui Constantin Kantemir, achizitionat de Muzeul Republican de Literatura
,Dimitrie Cantemir” din Chisinau] / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. —
1980.-19 oct. — P. 4.

1981

135. Alexandru H&jdau — pedagog : [170 de ani de la nastere] / Pavel Balmus //
Tnvatatorul sov. —1981. —Nr 11. — P. 59-61.

136. Anii de profesorat [ai lui Al. Hgdau] / Pavel Balmus // Tnvatamantul publ. —
1981. — 12 dec.

137. Daruire [paternd] si recunostinta [filiala] : [cu prilgjul Tmplinirii, Tn noiembrie
1981, a 170 de ani de la nasterea lui Al. Hjdau] / Pavel Bamus // Moldova. —
1981. —Nr 9. —P. 22.

138. Grigori Varsava Skovoroda : (La 260 de ani din ziua nasterii) / Pavel Bamus //
Calendar — 1982. — Ch., 1981. — P. 209.

139.La , cuibul stramosesc” din Cristinesti : [170 de ani de la nasterea lui Al. H§j-
dau] / Pavel Balmus // Scanteialeninista. —1981. — Nr 10. — P. 12.

140. Un [alt] exemplar al Descrierii Moldovei [de D. Cantemir] / Pavel Balmus // Lit.
si arta. —1981. — 20 aug. — P. 5.

141., ...Unica mea chezasie...” : [350 de ani de la fondarea Academiel Teologice
Movilene din Kyiv] / Pavel Balmus // Calendar — 1982. — Ch., 1981. — P. 30.

1982
142. De la loan Neculce la lon Creanga cetire : (coment. la povestea Danila Prepe-
leac) / Pavel Bamus // Tinerimea Moldovei. — 1982. — 26 febr. — P. 4.
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143.1nci o poezie eminesciana, ,,de debut” : [,Astavreu, / dragul meu”, publicatd Tn
1866] / Pavel Bamus // Lit. si arta. —1982. — 14 ian. —P. 3.

144. La inceputurile [creatiei] lui Al. Donici / Pavel Balmus // Lit. si arta. — 1982. —
19aug.—P.5

1983

145. , Antologica Descriere...” : [310 ani de la nasterea lui D. Kantemir] / Pavel Bal-
mus // Scanteialeninista. —1983. — Nr 10. —P. 12.

146. Ctitoriile lui Miron Kostyn : [350 de ani de |a nasterea cronicarului] / Pavel Bal-
mus // Viata satului. — 1983. — 29 noiem. — P. 4.

147. Manuitor de condei cu iriziri de piatra rara : [despre Cazaniile Mitropolitul ui
Varlaam] / Pavel Balmus // Tinerimea Moldovei. —1983. —6 mar. — P. 3.

148. O chestiune de principiu : [a propos de anul nasterii lui B.P. Hasdeu: 1838] /
Pavel Balmus // Lit. si arta. —1983. — 22 sept. — P. 8.

149. Stralucit precursor al lui Dimitrie Kantemir : [350 de ani de la nasterea lui M.
Kostyn] / Pavel Balmus // Lit. si arta. —1983. — 29 sept. — P. 5.

150. Sturdzovskij spisok Descriptio Moldaviae D. Kantemira : (isto¢nikoved. analiz)
/ P. Balmus, A. Esanu // Problemy isto¢nikovedenia istorii Moldavii perioda
feodalizmai kapitalizma. — Ch., 1983. — P. 131-158. —Tnlimbarusa.

151., Ziabavile mele in Basarabia” : (175 de ani de la nasterea lui C. Negruzzi) /
Pavel Balmus // Scanteialeninistd. — 1983. — Nr 9. — P. 23.

1984

152. A. H&jdau, citit de tatal siu [Thadeu H&jdau] / Pavel Balmus // Studii si materia-
le despre Alexandru si Bolesav Hjdau : [culeg.] / acat. : P. Balmus, V. Cioca
nu. — Ch., 1984. — P. 143-145.

153. Al cui sa fie , cantec[el]ul” ? sau: Dosoftel — poet satiric[?] / Pavel Balmus //
Tinerimea Moldovei. — 1984. — 18 noiem. — P. 4.

154. Al. H&jdau la Vinnitzia / Pavel Balmus // Studii si materiale despre Alexandru si
Boleslav H§jdau : [culeg.] / dcat. : P. Bamus, V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 150-
153.
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155. Al. Hajdiu si Societatea de Istorie si Antichititi din Odesa / Pavel Balmus //
Studii si materiale despre Alexandru si Boleslav Hgjdau : [culeg.] / alcit. : P.
Balmus, V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 149-150.

156. Asemeni unui trandafir... : [despre Elisabeta Dauksza, mama lui B.P. Hasdevu,
implicit despre data nasterii acestuiac 28/16 febr. 1838] / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1984. — 20 dec. — P. 4.

157. Boleslav Hajdau — culegator de folklor ucrainean / Pavel Bamus // Studii si
materiale despre Alexandru si Boleslav H§dau : [culeg.] / alcat. : P. Balmus, V.
Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 140-142.

158. Contributii biobiliografice despre Alexandru si Boleslav H&jdau / P. Bamus,
V. Maanetchi // Studii si materiale despre Alexandru si Boleslav H§jdau : [culeg.]
[ alcat. : P. Bamus, V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 128-159.

159. Din raporturile lui Al. Hajdau cu librarii (vremii) / Pavel Bamus // Studii si
materiale despre Alexandru si Boledlav H§jdau : [culeg.] / acat. : P. Balmus, V.
Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 145-146.

160. Intregiri biobibliografice: 1.I. Tanski / Pavel Balmus // Limba si lit. moldove-
neasca. — 1984. — Nr 2. — P. 70-73.

161. Momente din activitatea de avocat a lui Al. Hajdau / Pavel Balmus // Studii si
materiale despre Alexandru si Boleslav Hgjdau : [culeg.] / acat. : P. Bamus,
V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 100-128.

162. Primele semnaturi-autogr af ale fratilor Alexandru si Boleslav Hajdiu / Pavel
Balmus // Studii si materiale despre Alexandru si Boleslav Hgdau : [culeg.] /
alcat. : P. Balmus, V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 130-132.

163. Un ecou poetic la incheierea Pacii de la Adrianopol / Pavel Balmus // Studii si
materiale despre Alexandru si Boleslav H§jdau : [culeg.] / acat. : P. Balmus,
V. Ciocanu. — Ch., 1984. — P. 134-137.

164. Unde se afla vechiul Chisinau? : [rubrica Scrisoarea saptamanii] / Pavel Bamus //
Lit. si arta. —1984. —29 mar. —P. 1.

165. Valoroase unitati de pastrare : [trecerea in revista a documentelor propuse spre
achizitionare Muzeului Republican de Literatura ,Dimitrie Cantemir”] / Pavel
Balmus // Lit. si arta. —1984. —9 aug. — P. 8. — (Revista muzeelor).
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1985

166. Fratii [Alexei si Victor] Matéievici ,,in ajunul tezei delicenta” : (Pe margineaa

trei scrisori putin cunoscute) / Pavel Balmus // Lit. si arta. — 1985. — 15 aug. — P. 8.

167. 1 storic literar prin excelenta : [Gh. Bogaciu la 70 de ani] / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1985. — 18 apr. — P. 6.

168., Legendele moldovenesti” ale lui A.S. Puskin: sursa mistificarii : [Duka.
Moldavskoe predanie a lui Al. H§dau, de [a1830] / Pavel Balmus // Lit. si arta. —
1985. — 24 oct. — P. 8.

169.0 ,istorie pe scurt” a Moldovel [de Nicolai Karpov] / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1985. — 20 iun. — P. 8. — (File vechi).

170. Sobranie Aleksandra Hijdeu / P. Baimus, N. Romanenko // Al’manah bibliofi-
la: Vyp. XVIl. =M., 1985. — S. 96-109. — In limba rusi.

171. Thadeu H&jdau —istoricul / Pavel Bamus // Lit. si arta. —1985. — 11 iul. — P. 5. —
(File vechi).

1986

172.Boleslav Hajdau : La 175 de ani din ziua nasterii / Pavel Balmus // Calendar —
1987. - Ch., 1986. — P. 121.

173. Chiriac, Vlad. Tmbietorul miracol al Cartii ... : [interviu cu bibliologul Vlad
Chiriac] / consemnare : Pavel Balmus // Lit. si arta. —1986. — 25 dec. — P. 5.

174. Constiinta de sine a Marelui Humulestean : [150 (?) de ani de la nasterea lui
lon Creanga] / Pavel Balmus // Calendar — 1987. — Ch., 1986. — P. 38.

175.La Tarnova, unde-a poposit Constantin Negruzzi... / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1986. — 21 aug. — P. 7. — (Sugestii pentru un muzeu).

176. Literatul basarabean : [Al. Hgdau, la 175 de ani de la nastere] / Pavel Balmus //
Lit. si arta. —1986. — 27 noiem. —P. 1.

177.,Minuty vdohnovenia...” Aleksandra Hijdeu : (biograf. o¢erk) / Pavel Bal-
mus // Hijdeu Aleksandr. |zbrannoe. — Ch., 1986. — S. 4-22. —n limba rusa.

178. O stradela Eminescu [in Chisinau] / Pavel Balmus // Lit. si arta. — 1986. — 16 oct. —
P.3.

179. Omagiu lui A. H&jdau : [conf. st. laInst. de Limba si Literatura a Acad. de St. a
RSSM] / Pavel Bamus // Lit. si arta. — 1986. — 4 dec. — P. 1. — Semnat: Cor. ,LA”.
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1987

180. Detalii [noi] la o tema mai veche : (170 de ani de la nasterea lui M. Kogalni-
ceanu) / Pavel Balmus // Nistru. — 1987. — Nr 9. — P. 126-132. — (Istorie literara).

181. Poetul cu Cartea in mina : [Al. Matéievici] / Pavel Bamus // Orizontul. — 1987. —
Nr 4. —P. 45-48. — (Dictionar literar-artistic).

182. Razlete marturii de epoca : Doua microistorii ale Moldovei si autorii lor :
[N. Karpov si Th. |. H§dau] / Pavel Balmus // Patrimoniu : Almanahul bibliophi-
lilor din Moldova. — Ch., 1987. —Voal. 1. — P. 97-104.

183. Rectificiri [istorico-literare] ce se impun : [Tndemn catre istoricii literari de a
purcede la rectificarea urgenta a unor date biogr., la o mai precisi si logica tran-
scriere a unor nume ae clasicilor nostri] / Pavel Balmus // Lit. si arta. — 1987. —
12 mar. — P. 1. — (Scrisoarea saptamanii).

1988

184.,,Ca un Demiurg, din adancimile sufletului...” : [prez. eseului Contele L.N. Tol-
stoi, semnat de C. Stere in anul 1908] / Pavel Balmus // Nistru. — 1988. — Nr 9. —
P. 140-144.

185. Cronica (in versuri) a Moldovei : [de Mitropolitul Dosoftei] / Pavel Balmus //
Patrimoniu : Almanahul bibliophililor din Moldova. — Ch., 1988. — Vol. 2. —
P. 151-162.

186.1n albia traditiilor de familie... : [100 de ani de la nasterea lui Al. Matéievici] /
Pavel Balmus // Orizontul. —1988. — Nr 3. — P. 12-14.

187. Poetul cu Cartea ih mana / Pavel Balmus // Céntareful limbii noastre : Omagiu
lui Al. Matéievici. — Ch., 1988. — P. 109-119.

188. Probedeinterpretarea, Epigonilor” [de M. Eminescu] / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1988. — 21 ian. — P. 7-8.

189. Reverberatii ale unui discurs... : (Pomenire de vechea sava a Moldovei de Al.
H§jdau) / Pavel Balmus // Patrimoniu : Almanahul bibliophililor din Moldova. —
Ch., 1988. —Vol. 2. —P. 173-184.

1990

190.,, Ca niste stélpi neplecati si neclintiti...” : [Mitropolitii P. Movila si Varlaam —
»aparatori” a Ortodoxiei] / Pavel Balmus // Datina crestind. —1990. —Nr 1. —P. 5. —
Numar semnal.
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1991

191. Alte dovezi de romanism in Moldova : Momentul D. Kantemir / Pavel Balmus //
Limba Roméana. —1991. — Nr 3/ 4. — P. 42-46. — (Din scripturile romane).

192. Dovezi de roméanism in Moldova [istorica] / Pavel Balmus // Limba Romana. —
1991. — Nr 1. — P. 23-27. — (Din scripturile romane).

193. Exemplaritatea unui destin : [100 de ani de la disparitia lui Mihail Kogalnicea-
nu] / Pavel Balmus // Moldova suverana. —1991. — 21 iun. — P. 4.

194. I braileanu si noi / Pavel Balmus // Limba Roméana. — 1991. — Nr 1. — P. 42-46. —
(Tangente basarabene).

195. Mecenatul lui Al. Sturdza : (200 de ani din ziua nasterii) / Pavel Balmus // Lit. si
arta. —1991. — 21 noiem. — P. 5.

1992

196. Eminescu in ceruri si pe pamant / Pavel Bamus // Sfatul Tarii. — 1992. —
18ian. - P. 4.

197. Mistuitoru-i gand de-ntoar cere Acasi... : (180 de ani de la nasterea lui Al. H§j-
dau) / Pavel Bamus // Sfatul Tarii. —1992. — Febr. (Nr 18/20). — P. 9-10.

1993

198., Apreciabile servicii...” : (receptarea, Tn Rusia secolului X1X, a Fragmentelor
din cronici moldave si valahe de M. Kogalniceanu, editate Tn anul 1845, lasi,
2 parti Tn frantuzeste] / Pavel Balmus // Rev. de lingv. si st. lit. —1993. — Nr 1. —
P. 26-35.

199. O constiinta roméaneasca n cultura europeana : [500 de ani de la nasterea lui
Nicolaus Olahus; 1493-1568] / Pavel Balmus // Sud-Est cultural. —1993. — Nr 1. —
P. 61-65.

200. ,,...Semnelor vremii profet” [Andrei Muresanu] / Pavel Balmus // Viata satului. —
1993. —6 noiem. — P. 3. — (Caiete de cultura : ed. spec.: Andrei Muresanu ; XVI1).

201. Redescoperindu-netn Eminescu / Pavel Balmus // Noi. —1993. —Nr 1. — P. 8.

1994
202. Cu Doing de M. Eminescu, in epoca si astazi / Pavel Bamus // Caiete critice
(Bucuresti). —1994. — Nr 1/3. — P. 75-78. — (Comentarii).
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203.Tntaiul presedinte al , Astrei” basarabene : [loan Pelivan] / Pavel Balmus // Lit.
si arta. —1994. — 10 noiem. —P. 4.

204. Opera hijdaueana, ,de familie” : (Domnia Arngutului — Povestea lui Duca-
Voda ) / Pavel Balmus // Basarabia. — 1994. — Nr 9/10. — P. 94-102. — (Studii lite-
rare).

205. Promotor neobosit al romanismului : [Alecu Russu: 1819-1859] / Pavel Bamus //
Contrafort. —1994. — Oct. (Nr 1). —P. 9; 1994. — Dec. (Nr 2). —P. 9.

1995

206., Cazul Stere” —, Cazul Basarabiei...” : [130 de ani de la nasterea lui Constantin
Stere] / Pavel Bamus // Contrafort. — 1995. — Mar.-Apr. (Nr 5/6). — P. 18. —
(Recitireaclasicilor).

207. ,Ceasornicul Domnilor” de Nicolai Kostyn: intre talmacire si adaptare-localizare /
Pavel Balmus // Rev. delingv. si st. lit. — 1995. — Nr 3. — P. 127-134.

208. ,Cronica” (alui N. ,Milescu”-Spataru) sau Pamflet hasdeuian? / Pavel Bamus //
Contrafort. —1995. — Nr 4. — P. 14.

209.,...Cum au fost, ca tineri, marii scriitori...” : [despre cartea lui Petre V. Hanes,
Tinerefe, Bucuresti, 19417 / Pavel Bamus // Basarabia. — 1995. — Nr 8/9. —
P. 104-112.

210. Personaj de prozi sadoveniana : [C. Stere — ,C. Stelniceanu”, Tn povestirea
Sfatul cel mai bun din culegerea Povestiri pentru moldoveni, acatuita de Mihail
Sadoveanu, editata la Chisinau Tn anul 1920] / Pavel Balmus // Glasul Natiunii. —
1995. —lul. (Nr 30). —P. 5.

211. Protagonist de drama basarabeana : [130 de ani de la nasterea lui Constantin
Stere: 1865-1936 / Pavel Balmus] // Contrafort. — 1995. — lan. (Nr 3). — P. 14.

1996

212., Ceasornicul Domnilor” de N. Kostyn: traducere sau prelucrare-adaptare? /
Pavel Balmus // Un veac de aur Th Moldova (1643-1743) : Contributii la studiul
culturii si literaturii vechi romane/ sal. : Pavel Balmus ; coord. : Virgil Candea. —
Ch. ; Bucuresti, 1996. — P. 142-151.
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213.,,...Din mila lui Dumnezeu, aparator al oamenilor...” : [loan Alexandru] / Pavel
Balmus // Tara. —1996. — 16 ian. — P. 4. — (Roméani de seama).

214. Din scripturile romane : [Dovezi de romanism in Moldova istorica; Alte dovezi
de roméanism ; Momentul Kantemir] / Pavel Balmus // Limba Roména este patria
mea : Studii. Comunicari. Documente. — Ch., 1996. — P. 269-279.

215.La ora despartirii de Octavian Ghibu... : [omagiu la Bibl. ,,Onisifor Ghibu”] /
Pavel Balmus // Tara. — 1996. — 24 apr.

216. Preliminarii / Pavel Bamus // Un veac de aur in Moldova (1643-1743) : Contri-
butii la studiul culturii si literaturii vechi roméane / sel. de Pavel Balmus ; coord. :
Virgil Candea. — Ch. ; Bucuresti, 1996. — P. 4-6.

217.Revenind Acasa, cu ,Mairturisirea Ortodoxa” ... : [Petru Movila] / Pavel Bal-
mus // Viata satului. — 1996. — 21 dec. — P. 7. — (Caiete de cultura : ed. spec.: Petru
Movila ; Nr 54).

1997

218. Biblioteca Publica din Chisinau, ,viazuta” de catre Z.C. Rally-Arbore si de
C. Stere (la hotarul secolelor X1X-XX) / Pavel Bamus // Magazin bibliologic. —
1997. — Nr 2/3. — P. 26-28.

219. Domnia Arnautului? — mai bine: Povestea lui Duca-Voda / Pavel Balmus //
Daciallit. : serie noua (lasi). — 1997. — Nr 1(24). — P. 29-30. — (Istoria restaurarii.
Restaurareaistoriei).

220. Membrii familiel Hajdau-Hasdeu la Chisinau / Pavel Balmus // Chisinau :
encicl. / ed. : lurie Colesnic. — Ch., 1997. — P. 242-243.

221. Mesaje roméanesti din Basarabia anilor 1860-1890 / Pavel Balmus // Sud-Estul
si contextul european. Buletin VIII. Acte roménesti din Basarabia (sec. XIX) :
Ses. st. organizata de Inst. de Studii Sud-Est Europene, sub egida Comisiei de
granturi a Acad. Roméne (4 dec. 1996). — Bucuresti, 1997. — P. 69-78.

222.Nebanuita aparitie editoriala... [chisinauiand] : [Recueil de poésies.. par
D. Hadjello. Imprimerie A. Popoff, Kichinef, 1860] / Pavel Balmus // Magazin
bibliologic. —1997. — Nr 2/3. — P. 15-16.

223. Syrku Polychronie (1855-1905) / Pavel Balmus // Chisinau : encicl. / ed. : lurie
Colesnic. — Ch., 1997. — P. 491-492.
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224.Vygura Flor (1828-1857), secretarul chisinauian al lui Al. H&jdau / Pavel
Balmus // Chisinau : encicl. / ed. : lurie Colesnic. — Ch., 1997. — P. 549.

1998

225. Atéata timp cat Eminescu mai traia... : [ziua lui de nastere era... cea adevarata:
20 decembrie 1849] / Pavel Balmus // Tara. —1998. — 13 ian. — P. 4.

226.Céand s-a nascut Mihai Eminescu... : O intrebare fundamentala: 15 ianuarie sau
20 decembrie?/ Pavel Balmus // Flux : ed. de vineri. —1998. — 16 ian. — P. 9.

227. ,,..Din dragostea pentru neamul roméanesc dintre Prut si Nistru...” : [despre
Vasile D. Moisiu, un , basarabean” din Moldova strabuna] / Pavel Bamus // Tara. —
1998. — 19 febr. — P. 4.

228.Luna [iuni€] cu drapelele Tarii Tn berna... : [despre acrostihul lui V. Alexandry
Eminescu e calic..., inclusiv despre ,,imbolnavirea” lui Mihai Eminescu, in vara
lui 1883] / Pavel Balmus // Tara. —1998. —30iun. —P. 4.

229. Poporanistul Constantin Stere promovand cauza Basar abiel / Pavel Balmus //
Revista romana : organ a Despartamantului ,Mihail Kogalniceanu” din lasi al
LAstrei”. —1998. —Nr 1(11). — P. 6.

230.Vasile Alexandry si Mihai Eminescu, apreciati de catre B.P. Hasdeu si [de
catre] lulia Hasdeu [Camille Armand] / Pavel Balmus // Magazin bibliologic. —
1998. —Nr 3/4. - P. 31-34.

1999

231. Aderare, cu 0 simpli... precizare : [,precizarea’ constand Tn propunerea de a
Tncepe Anul Eminescu de la 20 decembrie 1999, intrucét M. Eminescu se nascuse
la 20 decembrie 1849] / Pavel Bamus // Tara. —1999. — 26 ian. — P. 4.

232. Al cui sa fie Cantecelul, interpretat de Jan Sobiesky? / Pavel Balmus // Dacia
lit. (lasi). — 1999. — Nr 4(35). — P. 54-55.

233. Carte cu un capitol despre noi, basarabenii : [La Russie et les peuples allogenes
par Inorodetz, editata Tn anul 1918 ; chap. XVI.: Les roumains de Bessarabie,
tradusa in rom. de Clara Balmus] / Pavel Balmus // Magazin bibliologic. — 1999. —
Nr 2/3. - P. 63-70.
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234. Carte In limba francezi, cu un capitol despre noi : [La Russie et les peuples
allogenes par Inorodetz, editata in anul 1918] / Pavel Balmus // Limba Romana. —
1999. —Nr 9. —P. 112-118.

235.,...De-as avea...” — A.\V.E.M., la Chisinau : [zilele Vasile Alexandry — Mihai
Eminescu la Chisinau] / Pavel Balmus // Tara. —1999. — 22 iun. — (Cultura).

236. Evocarile Thadeu I. H&jdau (1769 -1835) : [ciclul Pro Academia Hasdeu, care a
avut loc in Sala de lectura a Bibl. Municipale ,B.P. Hasdeu’] / Pavel Bamus //
Tara. —1999. — 11 mai.

237.,,...Figura celui mai bun romén din Basarabia...” : Marturii documentar-episto-
lare despre loan Pelivan / Pavel Balmus // Limba Roméana. — 1999. — Nr 12. —
P. 76-85.

238. lulia Hasdeu — Camille Armand la cei 130 de ani din ziua nasterii : [manifes-
tari de omagiere a poetei romano-franceze care au avut loc in Sala de lecturd a
Bibl. Municipale ,,B.P. Hasdeu"] / Pavel Balmus // Tara. — 1999. — 16 noiem.

239. Lucrare-unicat (?) a , dascalului de franceza”
[Jean Brankovich. Précis des evéniments..., Posen, 1828 ] / Pavel Balmus // Maga-
zin bibliologic. —1999. — Nr 4. — P. 44-46.

240. Pe marginea a doua cartulii de Philaret Plamadeala : [frate mai mare a lui Al.
Plamadeald, , literat basarabean” din sec. XX] / Pavel Balmus // Magazin bibliolo-
gic: serienoua. —1999. — Nr 1. — P. 37-39.

241. SteRE CONStantin: RECONSiderari, RECONStituiri : (I-1V/V) / Pavel Bal-
mus // Basarabia : Literatura. Arta. Cultura. — 1999. — Nr 1. — P. 10-11 ; Nr 2. —
P. 6-7 ; Nr 3/6. — P. 59-66 ; Nr 7/12. — P. 108-114 ; 2000. — Nr 1/3. — P. 137-142.

242. Un deputat basarabean de lasi, la 1918: 1 oan Pelivan / Pavel Balmus // Revista
romani (lasi). —1999. —Nr 4 —P. 6.

al lui Constantin Negruzzi :

2000

243.Din presa vremii... : [pref. la reproducerea a doua articole din paginile rev.
Cuget moldovenesc, editate la Balti, intre anii 1932-1937, apoi la lagi, intre 1938-
1943, consacrate temei M. Eminescu si Basarabia] / Pavel Balmus // Magazin
bibliologic. —2000. — Nr 3 /4. — P. 40. — (File deiistorie).
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244. La raspéantie de drumuri : [postii exilati: Ovidius, la Tomis-Constanta, si nu
Ackerman — Cetatea Alba, iar A.S. Puskin, in Basarabia... taristi] / Pavel Bal-

mus // Tomis: rev. de cultura : serie noua (Constanta). — 2000. — Nr 4. — P. 5.

2001

245. Cu Doing de M. Eminescu, in epoca si astazi / Pavel Balmus // Varful 'nalt a
piramidel : Antologie de texte despre si pentru Eminescu. — Ch., 2001. — P. 326-
332.

246. Dacica hasdeueana perpetua : (Dainuirea dacilor, peste ani, in conceptia lui
B.P. Hasdeu) / Pavel Balmus // Magazin bibliologic. — 2001. — Nr 2. — P. 53-55.

247.1ntalniri de neuitat: Nicolae — Alexei Matéievici / Pavel Balmus // Cugetul. —
2001. —Nr 2. — P. 35-38.

248.1ntre bibliologie si istoriografie literara : [bibliologul Vlad Chiriac, la 65 de
ani] / Pavel Balmus // Lit. si arta. —2001. — 18 oct. — P. 4.

249. Poetul [nascut] la hotar de ani [1849-1850] : [Mihai Eminescu] / Pavel Balmus //
Flux : ed. devineri.—2001. —12ian. — P. 7.

250. Specificul unui ,, serviciu” bibliotecar : Centrul National de Hasdeulogie / Pavel
Balmus, ClaraBamus // Magazin bibliologic. — 2001. — Nr 1. — P. 44-45,

251. Zilele Alexandry V. — Eminescu M. (A.V.E.M.) : [ssimpoz. st. Valori bibliofile
(Chisinau, 14-15 iunie, 2001)] / Pavel Balmus // Gazeta bibliotecarului. — 2001. —
Nr8.—P.1,2.

2002

252.Ca,,...astdzi, 20 decembrie, anul 1849..." se nistea, la Botosani, Mihai Eminescu /
Pavel Balmus // Flux : ed. de vineri. —2002. — 20 dec. —P. 7.

253. Detinator de scumpe amintiri : [chisinauianul Apolon Mihailovici, stabilit la
Pitesti, Roménia] / Pavel Balmus // Basarabenii Tn lume : col. de materiale si doc.
prez. la polipticul cultural-istoric si st. omonim / Bibl. Nat. a Republicii Moldo-
va —Ch,, 2002. —Vol. 1. - P. 111-160.

254. Familia de carturari basarabeni Vrabie-Nistase / Pavel Balmus // Basarabenii
nlume: col. de materiale si doc. prez. la polipticul cultural-istoric si st. omonim /
Bibl. Nat. a Republicii Moldova. — Ch., 2002. —Val. 1. — P. 95-100.
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2003

255. Cu Doing de M. Eminescu, Tn epoci si astazi... / Pavel Bamus // Peste secolele
toate : Exegeze si creatii semnate de bibliologi / conceptie si redlizare : Dumitru
Pasat ; Bibl. Municipala ,,B.P. Hasdeu”, Centrul Intern. Acad. Eminescu. — Ch.,
2003. — P. 40-47.

256. Cum arata Chisinaul, in urma cu 180-160 de ani / Pavel Balmus // Limba
Romana. —2003. — Nr. 11/12. — P. 102-112.

257. Data nasterii Marelui Poet: 20 decembrie 1849/ 15 ianuarie 1850 / Pavel Bal-
mus // Peste secolele toate : Exegeze si creatii semnate de bibliologi / conceptie si
realizare : Dumitru Pasat ; Bibl. Municipala ,B.P. Hasdeu”, Centrul Intern. Acad.
Eminescu. — Ch., 2003. — P. 23-31.

258. Gimnazist la Chisiniau — student extern la Universitatea din Har’kiv : (165 de
ani de la nasterea lui B.P. Hasdeu) / Pavel Balmus // BiblioPolis. — 2003. — Val. 5,
Nr 1. —P.41-43;Vol. 6, Nr 2. —P. 31-33; Vol. 7, Nr 3. — P. 43-46.

259. Promotor de initiative si proiecte... realizabile : [Alexe Rau, director genera a
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova, la50 de ani] / Pavel Balmus // Gazeta
bibliotecarului. — 2003. — Nr 12. — P. 6.

260. Zilele Alexandry — Eminescu : [in cadrul smpoz. st. Valori bibliofile, ed. aXll-a] /
Pavel Balmus // Gazeta bibliotecarului. — 2003. — Nr 7(33). — P. 3-5.

2004

261. Cuvinte de recunostinta pentru un dar foarte pretios : [privind Arhiva istorica
a Romaniei (1864-1865, 1867) a lui B.P. Hasdeu, transmisa de dna Valentina
Butnaru, de la Soc. ,Limba Noastra cea Roméana” din Chisinau, Centrului Nat. de
Hasdeulogie] / Pavel Balmus // BiblioPolis. —2004. —Vol. 9, Nr 1. — P. 29.

262.Din relatiile lui B.P. Hasdeu cu Z.C. Rally-Arbore (implicit cu Cahulul stramo-
sesc) / Pavel Balmus // Viata Basarabiei : serie noua. —2004. — Nr 4. — P. 167-176.

263.Myron si Nicolae Kostyn. Letopisit. Cartea dintai. De niamul moldovenilor /
Pavel Balmus // Texte uitate — texte regasite : (Izvoare ae culturii romanesti) /
Acad. Roména, Inst. de Istorie si Teorie Literara ,G. Calinescu” ; Fundagia Nag.
pentru Stiinta si Artd ; ed. si st. introd. : Pavel Balmus, lleana Stanculescu,
Manuela Anton [s. a]. — Bucuresti, 2004. —Val. 3. — P. 5-48.
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264. Tabel cronologic / Pavel Balmus // Hdau Alexandru. Clipe de inspiratie /
Alexandru Hgjdau ; in colab. cu Bibl. Municipala ,,B.P. Hasdeu”, Centrul Nat. de

Hasdeulogie ; ed. alcit. si ingr. de Pavel Balmus. — Bucuresti ; Ch., 2004. — P. 7-
12. — (Biblioteca scolarului ; 424).

2005

265. Basarabia — sfarsit de secol XIX : (inceputurile romanului roménesc) / Pavel
Balmus // Roménialit. — 2005. — 24-30 aug. (Nr 33). — P. 16-17.

266. Chipurile imparagilor turcesti : [lucrare atribuita ba lui D. Kantemir, ba mitropo-
litului Antim Ivireanu] / Pavel Bamus // Texte uitate — texte regasite : (Izvoare ale
culturii roméanesti) /Acad. Roména, Inst. de Istorie si Teorie Literara ,,G. Calines-
cu” ; Fundatia Nag. pentru Stiinta si Arta ; ed. si st. introd. : Pavel Balmus, |leana
Stanculescu, Catalina Velculescu [s.a]. — Bucuresti, 2005. —Vol. 4. — P. 5-29.

267.0 prietenie care ne lipseste... : [in amintirea lui Traian Brad] / Pavel Bamus //
BiblioPolis: buletin. — 2005. — An 5, Nr 2(14). - P. 9.

268. Realitati si personalititi chisinauene in biografia lui C. Stere; Maria Stere,
niascuta Grossu / Pavel Balmus // Constantin Stere — 140 de ani de la nastere :
Materialele Conf. St. Intern. (12 oct. 2005). — Ch., 2005. — P. 163-169.

2006

269. O varianta basarabeana a Viefii cuviosilor paringi Varlaam si losaf / Pavel
Balmus // Texte uitate — texte regisite : (Izvoare ale culturii roméanesti) / Acad.
Roména, Inst. de Istorie si Teorie Literara ,,G. Cilinescu” ; Fundatia Nat. pentru
Stiinta si Artd ; ed. si st. introd. : lleana Stanculescu, Ovidiu Olar, Pavel Bamus
[s.a]. — Bucuresti, 2006. — Vol. 5. — P. 83-126.

2007

270. Literaturile lumii, mereu Tmbietor ,serviciu” : [Bibl. Nagionad aunsi la
Lvarsta’ de 175 de ani] / Pavel Balmus // Magazin bibliologic. — 2007. — Nr 2. — P.
80-81.

271. Nota-comentariu [la art. lui Liviu Papuc Bogdan Petriceicu Hasdeu, bibliote-
car] / Pavel Balmus // BiblioPolis. —2007. —Vol. 22, Nr 2. — P. 63-65.
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272. Preliminarii / Pavel Bamus // |postaze ale literaturii romane vechi si premoder-
ne: (Secolele XVI-XVIII) : Studii, cercet. si texte/ acat. : Vlad Chiriac ; coord. si
ingr. textelor : Pavel Balmus, Svetlana Korolevski. — Ch., 2007. — P. 3-6.

273.Veritabile valori bibliophile : [despre cateva ed. rarisime apartinand lui V. Ale-
xandry, Al. Russu, B.P. Hasdeu, M. Eminescu s.a, din col. Serviciului de carte
rarg aBibl. Nationale a RM] / Pavel Balmus // Din comorile Bibliotecii Nationale
aRepublicii Moldova : dbum. — Ch., 2007. — Tom. |. — P. 54-59.

2008

274. Hronicul vechimei a romano-moldo-viahilor in raport cu lucrarea costiniana
De neamul moldovenilor / Pavel Balmus // Dimitrie Kantemir : Dimensiuni ale
universalitatii : Studii. Sinteze. Eseuri. — Ch., 2008. — P. 144-159.

275. Membrii dinastiei de scriitori Hajdau-Hasdeu, apreciati in timpul vietii : (La
Sankt Petersburg, la Moscova, Odesa si la Chisinau) / Pavel Balmus // Limba
Roména. — 2008. — Nr 1/2. — P. 226-233.

276. Opera eventual Intocmita de ,tandemul” C. Stamati — fiul si tatil... / Pavel
Balmus // Aglaia: Roman anonim din secolul al X1X-lea/ coord., ingr. textului,
nota asupraed., glosar : Pavel Bamus. — Ed. a 2-a. — Ch., 2008. — P. 183-195.

2010
277. Proeuropeanul sfant ierarh Petru Movila / Pavel Balmus // Moldova. — 2010. —
Noiem.-Dec. — P. 38-41. — Fot. : Bustul lui Petru Movila realizat de Clara Balmus.

2012

278. Literat basarabean de frunte: (Cu prilgjul implinirii 2 200 de ani de la nasterea
lui Al. H§dau [1811-1872]) / Pavel Balmus // In honorem Catalina Velculescu :
Laaniversara. — Bucuresti, 2012. — P. 25-30.
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Interviuri. Referiri la viata si activitatea de cercetare literara.

Repere critice

1984

279. M atcovschi, Alexandrina. Investigatii noi despre Alexandru si Boleslav H§dau /
Alexandrina Matcovschi // Nistru. — 1984. — Nr 7. — P. 139-144. — Rec. la cartea:
Studii si materiale despre Alexandru si Boledav H§dau / alcit. : P. Balmus, V.
Ciocanu. — Ch. : Stiinta, 1984. — 192 p.

1985

280. Scripnic, |. Fratii Hdau: reconstituiri biobibliografice / I. Scripnic // Lit. si
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lon Madan // Magazin bibliologic. — 1997. — Nr 2/3. — P. 46. — (Mic dictionar).
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313. Nazar, Valeriu. Balmus, Pavel : [schita biogr., bibliogr. sel.] / Vaeriu Nazar // Dic-
tionarul scriitorilor romani din Basarabia : 1812-2006. — Ch., 2007. — P. 24 : fot.
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Ateneu (Bacau). — 2007. — Nr 2. — P. 13.

316. Rau, Alexe. Anticarul literaturii noastre sau Roata lui Pavel Balmus : [la a saize-
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Florian Roatis // Roméaniallit. — 2008. — 26 sept. — P. 4.
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320. Roibu, Nicolae. Pavel Balmus, omul care stie totul despre B.P. Hasdeu : [Pavel
Balmus la 65 de ani] / Nicolae Roibu // Timpul. — 2009. — 18 aug. — P. 8.

2010
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Adevarul asupra trecutului si prezentului Basarabiel : argument ed. de Pavel Bal-
mus] / Nicolae Enciu // Semn : rev. lit. (Balti). —2010. — Nr 1. — P. 27-28.
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Alexe Rau // Gazeta bibliotecarului. — 2010. — Nr 9/10. — P. 4-5.
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324. Craciun, Boris. Baimus Pavel : [fisa biobibliogr.] / Boris Craciun // Craciun
Boris. Dictionarul scriitorilor roméni de azi / Boris Craciun, Daniela Craciun-
Costin. —lasi, 2011. — P. 42 : fot.
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325. Chivu, Marius. Plagiatori roméani celebri : [ref. la Pavel Balmus, alcat. antologiei
Plagiatul la romani] / Marius Chivu // Saptamina. — 2012. — 13 iul. — P. 3. — (Idei
si sugestii).

326. Mihail, Viord. Domnul Pavel Bamus si impostorii / Viorel Mihail // Saptamina. —
2012. — 14 dec. - P. 10.
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Raporturile revelatoare ale cer cetatorului literar Pavel Balmus

cu confesiunea

...Pe unii o sa-i mire faptul ca Pavel Bamus, Omul cu care am diaogat,
stipaneste spatii imense de autentica informatie, cunoaste cédteva limbi — astfel
elaborand spontan etimologii si Tnrudiri lexicale si semantice n toate aceste idiomuri,
agonisite cu truda (vezi: Pro Fide et Patria. Contribuyii la studierea viefii si activitdyii
membrilor familiei Hajddu-Hasdeu, Chisinau, Editura ,Epigraf”, 2002), vorbeste
numai purul adevar, iar constatarile dumisale, h orice problema de studii literare, imi
apar ca o solutie bine conceputa.

Istoricului literar Pavel Balmus nu-i este teama sa se pronunte printre primii ntr-
0 zona de idei la care unii cercetatori de la noi nici nu au aspirat si se apropie...
Inteligenta rascolitoare, deseori agresiva, pe care posibil i-o invidiaza multi confrati de
condei, nu a produs Tnsa, de-a lungul acestor sase decenii de viata, mai mult de trei-
patru carti (dar de o valoare aparte), peste o suti de studii, recenzii si articole
stiintifice...

Omul acesta, de o Tntinsa cultura — editor, bibliograf, istoric literar, cercetitor
asiduu —, de o mare si invidiabila documentare, de un bun gust estetic (si nu numai
estetic) rafinat, implineste vérsta de 60 de ani.

Desi a traversat , mai multe Thcercari”, desi a cunoscut pe viu vremurile de
tranzitie si apasitoarele etape de statornicire, cercetatorul Pavel Balmus se impune
senin si impotriva asteptarilor prelungite. Mereu nelinistit, mereu nemultumit de sine si
de altii, mereu doritor de senzatii originale, in cautarea unei fericite imprejurari propice
elocintei talentului sau, el pleaca din nou la drum. Un istoric literar, un bibliograf e
mereu pe drum, deoarece ciutarea lui se Tndreapta de asta data spre inedite caiduri mai
putin cercetate. Timpul petrecut in biblioteci |-a catalizat sa scrie bine, dar a zamidlit
(in) si prin gandirea altora, fiind ,, strivit” de pasiunea Cunoasterii...

Cercetatorul literar este un bun géanditor, un intelectual, iar intelectualul
intotdeauna si-a Tmbricat gandirea in vesminte artistice. Sexagenarul Pavel Balmus

crede in drumul siu, admitandu-l pe al altora, total diferit de al dumnealui, si nici unul
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din camarazii, care 1l cunosc mai mult sau mai putin bine, nu ar putea spune vreodata
ceva care si semene cu abdicarea Omului de lalinia orizontului siu pur dintotdeauna.

—...Si daca ati acceptat acest titlu pentru dialog, n-ati dori s va deconspirafi
cititorilor hebdomadarului ,, L. .A”?

— Cu placere, nsd si cu anumite precizari; in primul rénd, nu am facut parte din
nicio... conspiratie (fiesi... deidei); pe urma, sper si ma pot ,, deconspira’, pe parcurs,
raspunzénd laintrebarile Dumitale...

— Un istoric literar este mereu tentat , de speranga ci in filoane subterane
nedescoperite’” mai pot fi gasite , arhive insuficient explorate”, si €l, cercetatorul
literar, aspira (in) sa dea la tipar surprize plicute. Ce ati reusit, In acest sens, sa
editati (sa scrieti) Dumneavoastra?

— Caistoric si cercetator literar ce sunt, de-alungul unui Tntreg sir de ani, nutresc
si eu aceasta speranta, vis chiar: de a identifica-gasi nebdnuite pagini, aspecte putin
cunoscute din biografia sau opera cutarui ori cutirui clasic a literaturii romane de
veacuri. Dupa ce am ,rascolit” si eu, casi atétia alti Thaintasi si colegi Tntru aceasta
.meserie’, arhive si biblioteci renumite, inclusiv muzee ,literare’ din Chisinau,
Odessa, Cernauti, Harkiv, Vinnitza, Camenita Podoliei, Kyiv, Ljviv, Moscova, Sankt
Petersburg (intr-un timp: Leningrad), apoi, dupa 1989, la lasi, Cluj-Napoca, Bucuresti
(Biblioteca Academiel Romane si Arhivele Nationale ale Statului etc.), in ultimul timp,
m-am convins ci cele mai revelatoare si relevante ,, descoperiri” pot fi facute chiar in
Opera, activitatea acestor mari scriitori ai nostri, Tn domeniul asa-zisei filologii roméane,
n cel a istoriei limbii si literaturii romane de la origini si pana in zilele noastre. Din
cele obtinute, pe parcursul acestor ultime decenii de viata si activitate, Tn acest sens, as
putea numi-aminti: preocuparile absorbante (daca nu si obsesive) intru efectuarea si
promovarea unor stringente si urgente corective-rectificari de ordin biografic si istoric-
literar; am in vedere, in primul rénd, transcrierea fireasca si logica a unor nume de
scriitori (Miron Kostyn, si nu,,Costin”; Nicolai Spataru-,Milescu”; D. Kantemyr, asa
cum semna e cu litere... latine; Alecu Rusu ori: Russu; numai nu: Russo, nici
frantuzeste, nici italieneste; apoi: V. Alexandry, ca provenind, totusi, de la
»Alexandru”). Ma refer si la impunerea, pe cale scrisa-carturareasca stiintifica, a

datelor de nagtere ale unor clasici ai nostri: acelasi V. Alexandry, ca fiind nascut la 14
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iunie 1818, precum se scrie Tn acea ,Marturie de mitricd” a sa, si nu 21 iulie 1821,
gresit acceptandu-se afirmatia lui Vasile Alecsandi Tnsusi; tot asa se cere imperios
revenirea la data nasterii lui M. Eminescu: 20 decembrie 1849, si nu ,, modernizata’
falsificare: 15 ianuarie... abia 1850...

—Tn general e cunoscuti povestea manuscriselor lui B.P. Hasdeu, dar cateva
repere, ascunse’ pot fi reamintite lectorului nostru cu folos.

—...Intrucat m-am extins prea mult cu raspunsul la Intrebarea precedenta, nu stiu
daca este cazul sa starui cu insistenta si detaliat asupra a ceea ce am putea numi ,fata

ascunsa” a Operel hasdeuene, a activitatii si biografiei complexe, ,, spectaculoase” a
acestui Colos al culturii si civilizatiei romanesti. Tn treacat doar, as atrage atentia
asupra identificarii si vaorificarii, Tn ultimii 20-30 de ani, la Bucuresti, dar si la
Chisinau, a Tnceputurilor (rusesti, adica in limba in care se afirmase si Al. H§dau-
tatal), a primilor ani de activitate stiintifica (timpurie) a lui B.P. Hasdeu, de pe cand
mai semna: Tadeu ori Faddei Ghijdeu...

— Putini din cititorii ,L.A” cunosc faptul ca mai detineti si functia de
coordonator al Centrului National de Hasdeulogie. Aceasta circumstanta implica
si otrairedin interior afenomenului literar?

— Tntr-adevir, activam (fmpreuna cu doamna Clara Bamus, niscutd Garla) la
acest Centru National de Hasdeulogie (inaugurat la 23 februarie 1998) deja a saptelea
an. Personal, nsi, desi nu ma consider hasdeulog Tn deplinul sens a cuvéntului,
colaborez la Biblioteca Municipald a Chisinaului cam de pe cand i s-a acordat numele
.B.P. Hasdeu” acestei ingtitutii cultural-stiintifice, bucurdndu-ma de sustinerea
materiala si sufleteasci-intelectuala a doamnei dr. Lidia Kulikovski, director general al
amintitei biblioteci si presedinte al Asociatiei Bibliotecarilor din Moldova. (intre
paranteze fie spus, concomitent, profit, de un solidar-amical sprijin, si din partea
domnului Alexei Rau, director general al Bibliotecii Naiionale, pe langa care Tsi
desfagoara activitatea, din iunie 1992, si Societatea Bibliophililor ,,Paul Mihail”, a
carel presedinte sunt pana in prezent). Mai amintesc ca, pe langa (ma bine zis: in)
Biblioteca Municipala, incepand din lunamai 1996, se intruneste periodic (de céte trei-
patru ori Tn an) microsimpozionul ,Pro Academia HASDEU". Este clar: a ,face”...

hasdeulogie, Tn conceptia noastra, inclusiv a pomenitei Biblioteci si a conducerii
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acesteia, nu Tnseamna si ne limitam doar la studierea, acumularea de materiale (carti,
editii, publicatii periodice, file de manuscris etc.) ce tin de opera si activitatea membri-
lor dinastiel de carturari scriitori H§diau-Hasdeu, ci si abordarea-popularizarea-investi-
garea a numeroase pagini si aspecte, probleme ale istoriografiel (implicit literare), ale
lingvisticii, folclorigticii, filologiei si culturii, civilizatiei noastre de veacuri...

— Se zice ca un scriitor trebuie si fie mereu deschis spre lume, nsi
prezentul ne lanseaza tot mai acut intrebarea: , Literatura romana din Basarabia,
incotro?”

— La aceadtid... dubla intrebare as putea raspunde doar atét: scrisul literar
romanesc este ,,dator” si urmeze cursul general a Literaturii Roméne (si din Tara si
din lumeaintreaga, din... Diaspora).

— Ladrept vorbind, as vrea sia deliberam nu atat despre cultura, la modul
general, cat despre pozfia scriitorului din Repubblica Moldova.

— Scriitorul din Republica Moldova (indiferent de limba Tn care... creeaza)
trebuie si faca doar politica... scrisului, sincer si profund, daca se poate, desigur,
neimplicandu-se in polemici superficiale, efemere...

— Nu cu mult timp in urma se considera ca sdracia materiala@ constituie un
stimulent pentru creagie. Mai este aceasta afirmatie actuala?

— Aici, daca Tmi este permis, as ,relata’ despre... descoperirea cauzei asa-zisel
saracii a noastre (sublinierile apartin interlocutorului), inclusiv (sau in primul rand) a
cele spirituale: vorba multa... si grafomania unora, care, se vede, au prea mult timp la
dispozitie (spre deosebire de lon Creanga, caruia nu-i gjungea timp, pentru a scrie...
mai scurt), prin urmare, sunt prea bogati... in timp, dar saraci... cu duhul.

— Atunci, Vi rog si ne spuneti — e nevoie in prezent de critica, odata ce
critica fenomenului politic a prosperat, iar critica literara, materializata n
aparitii editoriale, ainregistrat un recul?

— La aceasta... grava constatare s-ar putea aminti numai de aprecierea-dicton a
reputatului Om de cultura Vasile Coroban: orice literatura, indiferent de nivelul e de
dezvoltare, are critica pe care 0 merita.

—Tn acest caz, activitatea literard ne mai poate scoate din provincialismul

geografic sau cultural?
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— ,Provincialismul geografic sau cultural”, cum 1i spui dumneata, nu va putea fi
depasit, atéta timp cat noi vom promova mentalitatea de regionalism, de , specific...
republican”, de ,,moldovenism... feudal” gen V. Stati, uitand ca si termenul ,,Mol-
dova’, sau ,moldovean” tot de Roméaniatine...

— Stimate Pavel Balmus, de la niltimea unui sexagenar acceptati impar¢irea
literaturii contemporane pe generayii?

— E limpede, ca ,buna ziua’, ca viata, istoria scrisului literar se constituie din
Zeci, poate sute de generatii; Tn consecinta, scrisul actual, cel viu, ,in miscare”’, trebuie
(si este) vazut, de la orice distanta, Th ,, persoana’ generatiei active, adica a celel mai...
contemporane oricarui... timp.

— Astazi suntem martorii prefigurarii unor noi generatii de scriitori — a
optzecistilor, a nouazecistilor ..., sirul va continua?

— Gisesc drept convenyionale si... admisibile astfel de ,porecle’; acestea insa
sunt acceptate, pentru a hu se confunda, ca si numele (cu ,porecl€’) de persoana, cu
atele, si nu spre a fi contrapuse, opuse adica altor generatii. Pentru ci toate aceste
»denumiri” sunt trecatoare, urmand a se fixa-pastra, in istoria scrisului nostru, operele,
creatia acestora, in definitiv.

— Textul este obiectul nemijlocit al criticii, dar obiectul e trebbie si fie
omul, specificul uman, exprimat in €l. Relativ la starea actuala si de perspectiva a
literaturii basarabene: ea nu poate fi deplin perceputa si prospectata fara o
relectura a e din alta perspectiva. Care ar fi, in principiu, criteriile unei lecturi a
acestei literaturi?

— Recunosc faptul ca ma stradui, cat reusesc, si patrund si sa Tmbratisez
metodologia asa-zise ,critici noi” (,nouvelle critique’), desi as avea rezerve fata de
identificarea sau apropierea de concepte: , text” si ,specific uman” al oricarui mesaj
literar. Tn general Insa, daca observa cineva acest lucru, Thdeosebi Tn ultimele decenii
ale activitatiic mele de istoric si cercetator literar (care mai ,cultiva si impune...
documentarismul exagerat”, precum mi Se ma imputa... aluziv), sunt pentru o...
relectura a literaturii de pana la noi (am in vedere rubrica, ce-i drept, efemera, a mea

Recitirea clasicilor, azi de laapreciatul, de noi, doi, Contrafort).
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— Credem ca este absolut necesar si spuneti si despre proiectele literare ale
istoricului literar, bibliografului si cer cetatorului Pavel Balmus in plan editorial?

— lata, probabil, cea mai greaintrebare (fatidica nu numai datorita cifrei... 13), Ci
din simplul motiv ca proiectele, indiferent de catre cine sunt trasate ori formulate,
poate chiar ani de zile si... nopti, nu se prea divulga, spre a nu gunge irealizabile
sau... nematerializate...

— Va multumesc pentru lealitate, dorindu-va multi ani Tnainte care o sa vi
asigure (sunt conving!) si de acum Tnainte vocativi de a scrie ceea ce e, de fapt,
nobletea profesiunii de cer cetitor literar.

Consemnare: Vitalie Raileanu

Literatura si arta, 2004, 19 august
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Pavel Balmus: ,, Unistoric literar

trebuie sa citeasca foarte mult”

Remarcasem demult la profesorul si istoricul literar Pavel Bamus o trasatura
deosebita — preocuparea perpetua de a se forma, de a-si edifica personalitatea. Anume
din aceste considerente nu pot sa Tncep dialogul nostru altfel decét cu intrebarea:

— Care credeti, dle Balmus, ca este factorul esential ce a contribuit la
formarea Dvs.?

— Daca mi se permite, o sa raspund... telegrafic: indiferent de Tmprejurari,
conditii de ordin ,,material-exterior”, Cartea, mai bine zis: cartile (evident, nu cele...
dejoc, pe care nu le-am preferat niciodata!). Parafrazand un titlu celebru, al lui Dan C.
Mihailescu: , Cartile care ne-au facut cameni”, as afirma cu toatd convingerea: unele,
cele mai fundamentale (pe care nu stiu daca am apucat — reusit a le rasfoi pe toate,
frunzari, macar) sunt cartile care ne formeaza (ca personalitati) nu atét prin formalor,
cat ma ales, prin fondul, continutul lor, & propos, m-as ihcumeta sa reproduc (din
memorie, desigur) o dedicatie a dlui Eugen Lungu, pe un volum de eseuri si articole-
cronici literare ale dumisale: ,,Lui Pavel Balmus — Omului care stie... carti” (in sensul
ca as fi mai mult de cét un , scriitor de carte” ori ,gramatic” (de la grecescul ,,gramma-
grammata’ ?).

— Ati descoperit pe parcursanumitelucruri ce nu vi se potrivesc?

— ...Pe parcursul formarii mele intelectuale, de , istoric si cercetator literar” (prin
mijlocire presei, a publicisticii), am intalnit multe lucruri... nepotrivite cu felul meu de
a fi si ainterpreta, a oglindi si a releva unele chestiuni si aspecte de istoriografie
literara, folcloristica etc. Bundoara, nu pot admite nicidecum ,moda’ preluarii si
colportarii, la nesfarsit, a unor mistificari, greseli, afirmatii... subiective, gresite, chiar
daca acestea apartin scriitorilor nostri clasici (moderni), cu atdt mai mult daca acestea
au fost emise, facute de exegeti ai lui D. Cantemir, V. Alecsandri, M. Eminescu...

— Fiind invitatul meu la o emisiune literara ati pomenit despre bivalenta
cercetatorului Pavel Balmus. Am inteles ca e vorba de o pendulare permanenta

ntre cercetatorul literar si literatura! Dar ce a fost mai Intai? Mai tineti minte
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cand a avut loc aceasta frumoasa logodna cu literatura (poezia, proza, cronica
literara etc.)

— Probabil, te referi la un moment de... indiscretie a mea (nu stiu nici acum, ce
mi-a venit si recunosc ca as... comite si eu Lirica filosoficsentimentald). Te asigur,
Llinistindu-te, cumva’, ca pana la o ,logodire” cu Literatura ori Poezia nu voi gunge,
avand Tn vedere, mereu ,ambitid’ si ,veleitarismul” unor critici de a demonstra
prozatorilor (mari), Posegilor (cu litera mare), ca pot ,produce’, si e, atare...
beletristica. Ma refer la T. Maiorescu, E. Lovinescu, G. Calinescu, Perpessicius, VI.
Streinu, apoi: Gh. Grigurcu, A. Turcanu; dintre ultimii doi contemporani de ai nostri,
as crede mai mult Tn criticul si eseistul-monografist, de stirpe basarabeana, Grigurcu,
pe cand Andrei Turcanu pare mai interesant si original in Poezie, Tn defavoarea unor
excentricitati , critice”, ,analitic-sintetice’!...

— Un critic academician spunea despre dumneavoastra ci, ,...adapostiti
oarecum o taina si traiti Intr-o asteptare”. Daci nu sunt prea indiscret, ati putea
dezvalui enigma acestei infor matii?

— Nu-mi dau seama ce ,taine” sau ,enigme” as putea nutri in sinea-mi. Poate
daca ar fi vorba de un ,vis [a meu] neimplinit: si ajungem, cu tortii, Si ne vedem
Tara... reintregita si, astfel, si putem ,repara’, ,sterge’ (de pe obrazul natiunii)
dovezile de... lagitate epocala, a unor adevirati... epigoni ai celor ce-au faurit Unirea
din 1918 (ca apoi, majoritatea din acestia, si fie sacrificati, chiar Tn perioada
interbelica, precum si Tn cea postbelici, de o parte si de cealaltd a Prutului, la Chisinau,
casi la Bucuresti), iar noi, urmasii nedemni ai buneilor si strabuneilor nostri patrioti,
si-i tradam, pentru a ne juca ,de-a statulete... romanesti”, cu guvern, parlament,
ministere si ministri, deputati bine platiti si Tntresinuti (ca niste tauni, in prizaritele si
saracacioasele noastre prisaci...), independente, exact asa cum se procedeaza in
Transnistria... instrainata.

— Si schimbam un piculet vectorul dialogului nostru. Ce pirere aveti despre
notiunea de generatie’in literatura?

— Genergiile literare, ca fenomene sau organisme, constituite Tn mod
consecvent, solidar, de-alungul a 15-20 de ani, au dreptul, desigur, si laexistenta, laun

nume a lor: saizecisti, optzecisti s.am.d. Mai complicate sunt, Tnsi, lucrurile, cand
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Tncercam si-i , poreclim” pe semenii-contemporani de ai nostri... douamiisti... Uitam,
totusi, de faptul ca Tn secolul XIX, bunaoara, de asemenea s-au perindat... generatiile
de scriitori din anii 20-30; 40-60, , pasoptisti” etc.

— Tmi amintesc ca v-am auzit, nu o singura dati!, rostindu-va despre
egoismul scriitoricesc! Descifrati-ne semnificatia acestei sintagme, va rog...

—...Mai grav ar fi sa ne lasam... deranjati nu de simplul (?) egoism al cutarui
sau cutarui autor (indiferent de generatia de care ar tine, ca si nu spunem... gresit:
apartine!), ci de egolatria unora... Important e casi un termen, si celalalt, continand si
nitel egocentrism, sa nu se tnvarta doar in jurul ,,eu”-lui personal si ,,inchisin sine”...

— Si ointrebare cam indiscreta pentru un istoric literar discret cum e Pavel
Balmus: ceanume doriti si ati fi dorit sa scrieti si sSimtiti ca nu va reuseste?

—De ani de zile, fraimant si lucrez la elaborarea unor proiecte mai vechi (deja): o
monografie Alexandru Hajdau (inclusiv intru... demitizarea si... decameleonizarea
numelui ,B.P. Hasdeu’!); o carte cu titlul Inifiere Tntru Kantemirologie (un fel de
Introducere Tn opera... , carte comandatid din partea unei edituri bucurestene. As fi
dorit, de asemenea, daci dispuneam de timp (care nu ne gunge mereu!), sa Thtocmesc
o cartulie meritata (si asteptata, consider, de mult), Leonida Lari, precum si un eseu de
proportii, consacrat unui... spiritual ,tandem” de scriitori ,Arcadie Suceveanu / lon
Hadarca”, dacii posibil si admisibil un atare... paralelism...

— Va sunt recunoscitor pentru acest dialog, urandu-va cele ce se cuvin la
varsta Dumneavoastra! Punem punct aici, dar cu unelereferiri la dialog ca forma
de expresie agandirii, aratiunii, aintelectului...

Va multumesc, Colega, si multi ani inainte!

Consemnare: Vitalie Raileanu
17 aprilie 2013
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Pavel Balmus n obiectivul

maestrului fotograf Nicolae Raileanu

13 P

1. Tatil lui Pavel Bamus, Timofei (a lui Zanovel), ,faicand” armata ,la romani”, aaturi de un camarad
provenind din comuna Ivancea - Orhei, ambii fiind din amintitul judet (1936-1937).
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2. Elev in clasa alll-a a scolii primare din satul de basting; Pavel Balmus este primul din randul intai
(imagine din anul 1953).

e /
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3. Student in an. I, laFilologie, Universitatea de Stat din Chisinau, Pavel Balmus Tntretine o discutie, de
Ziua Poeziei (octombrie 1961), cu scriitorul Vaentin Rogca (1925 — 1987).
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4. Tmpreuni cu colegii de Universitate (anul 1V, Filologie), dupa incheierea practicii pedagogice (lascoa-
lainternat nr. 1, str. Doina, 101), ,,acompaniati” de citre prof.-metodist B. M Béhov si de citre dna
prof. Sofia Bolduratu (anul 1965).

5. 1in timpul unei Tntruniri (Tn holul vechiului sediu a Uniunii Scriitorilor, str. Kiev, 115), convocata de
directia Muzeului Rep. de Literatura (pe cale de constituire, Tn acelasi an 1965); Tntre cei prezenti:
Sergiu Moraru, Gheorghe Dodita, Constantin Popovici, Petru Zadnipru, Haralambie Corbu, Pavel
Balmus, Elena Vasilachi, Aureliu Busuioc, lon Vatamanu, Igor Cregu si Emilian Bucov)
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7. Tmpreuni cu pictorul Andrei Sarbu (si sotia acestuia Antonina), la poarta de intrare in cetatea Hotin
(septembrie 1977).
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8. Tn postura de custode general al Muzeului Republican de Literatura si Tn cea de cititor pasionat de...
vechituri livresti.

9. Prezentdnd o comunicare la conferinta stiingifica (din februarie 1978), Tn satul de bastina a lui B.
P. Hasdeu, Cristinesti, Hotin (reg. Cernauti-Ucraina).
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10. Tmpreuna cu fiul Tudor (n. septembrie 1973), la o demonstratie ,,obligatorie”, ca pe vremuri
(in toamna lui 1978).

11. Tmpreuna cu d-na Anastasia Starostina (sotia Iui N. N. Romanenko), la statia de cale ferati Maleevka
(unadin casele de odihna ale Uniunii Scriitorilor din Moscova), iunie 1979.



13. Pavel Balmus in postura de ,,secretar stiingific’ a Cabinetului ,,B. P. Hasdeu”, Tn unul din apar-
tamentele [ui N. N. Romanenko (Moscova, 1981).
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14. Tmpreuna cu colegii — muzeografi: Valeriu Nazar si A. V. Ciocanu (Muzeul Rep. de Literaturi,
anul 1982).

15. Lavérstade 40 de ani (august 1984).
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16. Pavel Balmus (primul din stnga réndului 1), alaturi de colegii de la Muzeul Rep. de Literatura, dupa
un ,,subbotnik” ex-sovietic ( din 19 aprilie 1987)

17. Marele scriitor lon Drutd, Tn ospetie la familia Balmus (Pavel si Clara), in luna iulie 1987, pe fosta
str. Iskra, nr. 36.
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18. Cimitirul Manastirii Cernica (Bucuresti, martie 1990); intre cei fotografiati: Catalina Vel culescu, Pavel
Balmus, Vladimir Besleaga, Vasile Maaneichi si lonel Oprisan.

- '.-'..
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19. Vorbind (la Zilele M. Sadoveanu, noiembrie 1990), in Casa Sadoveanu (lasi, Copou); in sténga
vorbitorului: mitropolitul Moldovei si Bucovinei, Daniel Ciobotea (actualmente Patriarh al Roméniei),
si filologul Gavril Istrati.
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20. Participant (inclusiv... vorbitor) la consemnarea a 95 de ani ai Colectiei ,,Biblioteca pentru toti”, mani-
festare organizata de citre editura ,,Minerva’ si de Biblioteca Municipaa ,,M. Sadoveanu” din Bu-
curesti (Tn noiembrie 1990); in imagine: Gh. Buluta, director, la acea vreme, a BM ,,M. Sadoveanu”;
Ecaterina Taralunga, redactor, Tiberiu Avramescu, redactor-sef a edit. ,,Minerva’ si P. Balmus...
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21. Printre participantii la Simpozionul ,,175 de ani de la nasterea lui M. Kogélniceanu” (mai 1992),
fotografiati pe scirile de laintrarean sediul central al A.S.M.
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22. Mama Lisaveta (n. Pallady), Tn prejma implinirii a 80 de ani, intre doi (din cei patru) feciori, ,, veselii”:
Dumitru si Pavel (in lunaiunie aanului 1992, in fata casel parintesti).
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23. Tmpreuni cu poetii: Adi Cusin, Gh. Istrati si cu Mitzura Arghezi (ndscuti: Domnica Teodorescu),
fotografiati pe CaleaVictoriei (Bucuresti, octombrie 1992).

24. Alaturi de hasdeulogii: lonel Oprisan, Stancu llin (din Bucuresti) si Octavian Onea (de la Muzeul
memorial ,,B. P. Hasdeu”, Campina Prahova), sositi la Chisindu pentru a participalalansareaval. 1 de
»Scrieri” alelui B. P. Hasdeu (editura, Stiinta”, 1993), pe datade 9 aprilie acelasi an.
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25. Tn postura de organizator (si... moderator) a unui simpozion , Basarabia si Ardealul: relatii istorice si
culturale” (laBiblioteca, Transilvania’, in varaanului 1994); vorbeste dl. Mihai Cimpoi (Presedinte al
Uniunii Scriitorilor din Moldova), asistat de dna Lidia Kulikovski, director general a BM ,B. P.
Hasdeu”.

26. Pavel Balmus vorbind la lansarea cartii ,,Basarabia din nou la rascruce” de dr. Iftene Pop (stabilit cu
traiul si lucrul Tn Suedia), eveniment produs la Biblioteca ,, Onisifor Ghibu” (Ia 20 octombrie 1995).
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27. Pavel Balmus ,, portretizat” de catre maestrul Glebus Sainciuc (1996).
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28. Cu colegii de laInstitutul de Literatura si Folclor (actualmente: Institutul de Filologie) al A.S.M. Dela
stanga la dreapta: Pavel Balmus, Andrei Turcanu, Vlad Chiriac (1936-2005), Svetlana Korolevschi,
Vasile Ciocanu (1942-2003), Anatol Gavrilov, Mihail Dolgan (1939-2013) si Nicolae Bilegchi
(1998/19997?).

29. Pavel Bamus participant la evocarealui B. P. Hasdeu si alui M. Eminescu, la Biblioteca Universitatii
Tehnice din Moldova (in februarie 2000), alaturi de: Maria Ciobanu (sefa, la acea vreme, a bibliotecii
amintite); istoricii: Gh. Ghimpu, I. Bugasi An. Petrencu.
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30. Pavel Bamus (in aceeasi ,postura”, la o ata sedinta a simpozionului amintit si la aceeasi biblioteca),
in vara lui 2001; in dreapta moderatorului: Dumitru Poptimas, director a Bibliotecii Judetene din
Térgu-Mures, iar n partea stanga; Traian Brad, director a Bibliotecii Judetene , Octavian Goga’ din
Cluj-Napoca, coorganizator a intrunirii Tn cauza; Tsi prezinta comunicarea regretata Dorina Surugiu-
Negrei.

31. Pavel Balmus flancat de telgjurnalista Silvia Hodorogea si scriitorul-reporter la,, Europa libera” lulian
Ciocan (2001).
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32. Sotii Clarasi Pavel Bamus, alaturi de: V. Vasilache si Stanislav Terzi (traducator din |. roméana de la
Moscova), fotografiati (de catre dna An. Starosting) la intrarea in casa lui V. Vasilache de pe strada
Sciusev, nr. 79 (iunie 2001).

33. La o manifestare culturala de la Biblioteca Nagionala pentru Copii si Tineret ,,lon Creanga”, alaturi de
Vasile Vasilache, Leo Butnaru, Adrian Dinu Rachieru, Glebus Sainciuc, Titus Stirbu s. a.
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34. Participant la un simpozion, consacrat luliei Hasdeu, la Palatul Sutzu (Bucuresti, noiembrie 2003),
aaturi de Mircea Cologenco si Virgil D. Theodorescu (ambii din Bucuresti).

=
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35. Pavel Bamus (intre doua céte... doua doamne), la Biblioteca ,, Targu-Mures” (sf. anului 2003), la 0
intalnire cu dna Crina Decusara-Bocsan (din Bucuresti), ,insotitd” de catre: Genoveva Scobioala,
Elena Rosca (in prezent: Céldare) si Claudia Satravca.
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37. Pavel Balmus, Tn aceeasi postura, in fata dlui lon Ciocanu, critic literar.
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38. Pavel Balmus, pe data de 18.08.2004, impreuna cu Vlad Chiriac (1935 - 2005) , gusténd” o gluma...
reusita si din vinul... jubiliar.

39. Pavel Balmus la o0 masi a... vorbirii (pe terasa Uniunii Scriitorilor), cu un ,emul” (intru vorbe... de
duhsi , spirite”), poetul si eseistul Gh. Voda, pe data de 22 august 2004.
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40. Pe aceessi... celebra terasi, de data aceasta... ingandurat si meditativ (22 august 2004).

41. Satii Clarasi Pavel Balmus (in luna, jubiliard” — august 2005).
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42. Méandru —,,nevoie mare”, alaturi de poeta Calina Trifan.

43. Tneercand si-i demonstreze |ui lurie Colesnic cat de arhicunoscuti devine ,,Basarabia necunoscuti” a
acestuia (2007).
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delanagtere), in Salamica de Conferinte a Academiei de Stiinte (RM), Tn anul 2008.
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45, Alaturi de Vitalie Raileanu, ,,moderand” sedinta comuna (din februarie 2010, Tn Sala de lectura a BM
,,B. P. Hasdeu") a simpozionului ,,Pro Academia Hasdeu” si a Cenaclului literar-artistic ,,Sic Cogito!”.

46. Pavel Balmus alaturi de poetul lon Vieru, ,,asistandu”-i pe N. Esinencu si Al. Burlacu, antrenai Tntr-o
discutie-, taifas’, laintrarean sediul Uniunii Scriitorilor (octombrie 2010).
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A
47. Cuplul Clarasi Pavel Bamus, ajunsi pe teritoriul manastirii Curchi (Orhei), Tn septembrie 2011, , pun
la cale’ o eventuaa ,,calugarire’, doar ci intr-o singurd si cilduroasi ,,chilie” (ca cea de pe str.
Bucuresti, 36/27 ...).
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Froc i b1 K.

49. Aceiasi (Pavel si Dora) la mormintele parintilor din cimitirul de pe ,,valea ceed’ (= ceilalti Sarateni
Noi), Tn aceeasi zi de 7 octombrie 2011.
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i Hirtimlifsti

50. n fata fostei case parintesti (Ia 7 octombrie 2011).

51. Discutand cu folcloristul N. Baiesu si cu scriitorul orheian Gh. Bosi-Dumeneanu, Tn timpul unei pauze
aAdunarii generale a Uniunii Scriitorilor din Moldova (octombrie 2012).
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Pavel Balmus — exegetul dominat de nonconfor mism

Vitalie Raileanu,

critic si cercetitor literar

lata-1 pe originalul expert literar Pavel Balmus la adapostul cuvintelor chemate
si-i precizeze contributia prin deosebite si inconfundabile investigatii documentare,
monografice, studii, alcatuiri si Tngrijiri editoriale, axate pe Tntregul devotament al
cercetatorului care Tsi domina subiectul de pe pozitia cuprinzitor critica a istoricului
literar. Dincolo de faptul ca are o idee foarte precisi ciror pagini de aparitii editoriae,
din noianul publicatiilor din epoca, sa se adreseze, dumneaui tine si comunice
atotcuprinzator, pe un spatiu extins, ceea ce 1i caracterizeaza pe multi scriitori — fie
clasici, fie contemporani; prin vervaintelectuala si de simtire a acestor personalitati.

Credem totusi ca lucrarea pe care am intreprins-o aici va servi unui alt volum de
exegeze, prin faptul ca ne ramane virtuala datorita unor materiale aflate in afara acestui
cuprins, din varii motive desigur. n capitolele anterioare, am cautat, am urmarit i am
Tncercat sa explicam atitudinile bunului nostru cercetator, lasand si se deggjeze n chip
firesc constantele unei personalitati atdt de particulara si de dificil analizabila.
Atitudinile domnului Pavel Bamus fata de existentd, fata de istoria literaturii, cu
genurile mai mult sau mai putin frecventate, au fost cercetate in sine —si ori de céte ori
am intrezarit in ele etapele unei deveniri, obsesiile sau permanentele unui fel de a
intelege si areactionafaia de toate acestea, le-am subliniat, prin referintele celor vizati,
si din perspectiva inerenta a operel viitoare. Cum s-a putut vedea, ,,anticipari” strict
literare sunt foarte multe si destul de importante. Privind, retrospectiv, toata activitatea
literara si profesoralda a domnului Pavel Balmus, seamana cu un ,,santier” a unui istoric
literar — mult prelungit, in unele parti neconcludent pentru ce avea si urmeze, n tot
cazul, greu suportat ca experienta existentiala chiar de el Tnsusi.

Astizi, o spun cu toata certitudinea, este printre cei mai mari istorici literari din
acest spatiu cultural roménesc. Vesnic cu doua-trei carti in geanta ori telefonand si
ntretindnd o corespondenta sustinuta cu scriitori din Moldova de Est sau din Tara, a
stiut sa se faca Tndragit si necesar. Nimeni nu se pricepe mai bine ca €l si obtina o

colaborare sau un material. Prin activitatea sa, a reusit sa asigure ,,Centrului Nagional
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de Hasdeulogi€’ colaboratori de valoare si sa mentina prestigiul Bibliotecii Municipale

,,B.P. Hasdeu” mereu actual. Acelasi Pavel Balmus este, ca sa folosesc 0 sintagma

cunoscuta, ,,0 gradind de ani”. Prin urmare, putini se pot lauda cu atétea amintiri

literare, pe care le spune adesea si pe care, din fericire, le pune intre copertile cartilor

semnate de dénsul. Este aproape neverosimil sa constagi ca i-a avut prieteni sau colegi

pe foarte multi Oameni de stiinta, cercetatori, scriitori cu care a cultivat afinitdyi

elective:

N.N. ROMANENKO (1906-2000), Chisinau — Moscova — Chisinau — Tn
probleme de hasdeulogie si deistorie, critica literara;

Gh. Th. BOGACIU (1915-1991), Chisinidu — Tndeosebi Irkutsk —Tn domeniul
celor mai actuale si absorbante chestiuni deistoriografie literara;

George MENIUC (1918-1987), Chisinau — literatura n general;

Vasile VASILACHE (1926-2008) — probleme de ordin general, inclusiv
aspecte ale hasdeulogiei, ae relatiilor cu unii hasdeulogi, Tn viata, pornind
chiar de la N.N. Romanenko, prin mijlocirea ciruia s-au apropiat Pavel
Balmus si Vasile Vasilache;

Vladimir BESLEAGA, din Chisiniu — aceleasi raporturi de Prietenie (dintre
familiile Balmus si Besleaga), ,,colaborare... continua”;

acad. Andrei ESANU, din Chisinau, de care s-a atasat pornind, mai ales, de la
preocuparile comune de cantemirol ogie;

acad. Alexandru ZUB (director a Institututului de Istorie ,,A.D. Xenopol”
din lasi), Tncepand cu abordarea, in comun, a unor probleme de istoriografie,
mai ales, de la studierea si valorificarea mostenirii culturale a lui M.
Kogilniceanu, A.D. Xenopol, N. lorga etc,;

prof. univ. Mihai DRAGAN (1937-1993), eminescolog (coordonator a colec-
tiei Eminesciana de la Ed. ,,Junimea’ din acelasi oras) si hasdeulog de pres-
tigiu, B.P. Hasdeu fiind ,,subiectul” care i-a apropiat, initial stabilindu-se un
,,contact invizibil”, datorita aceluias N.N. Romanenko (gjunslalasi Tn 1980);
prof. iesean, lingvist si editor dl lon NUTA (1937-2011), de care s-a apropiat
gratie preocuparilor comune pentru cercetarea si valorificarea mostenirii

literar-spirituale alui Al. Mateevici;
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e d Victor DURNEA, de la Institutul de Filologie Roméana ,,Al. Philippide’
din lagi, prin interesul si grija ce o manifesta fata de biografia si creatia,
wdoctrinapoliticd” alui Constantin Stere;

e Virgil CANDEA (1927-2007), academician si vicepresedinte a Academiei
Romaéne, Tncepand cu colaborarea la intocmirea si editarea (la Chisinau si
Bucuresti) a culegerii de studii si contributii Un veac de aur Tn Moldova:
1643-1743 (1996), apoi cu preocupari comune, rodnice Tntru cantemirologie
si_hasdeulogie (Centrul National, respectiv, fiind luat, de la intemeiere, si cu
sustinerea dlui Virgil Candea, sub aripa protectoare a Academiei Roméane);

e dnii Dan Zafirescu, Mircea Cologenco, Mircea Anghelescu, hasdeulogii 1onel
Oprisan si Stancu llin, precum si dnele Catalina Velculescu, Zamfira Mihail,
Crina Dicusara-Bocsan, Mitzura Arghezi, Ecaterina Taralunga; eminescol ogii
Dimitrie Vatamaniuc, Nicolae Georgescu, sotii Adriana si prof. univ. Mihai
Mitu, dna lingvista si editoare (alui D. Cantemir, a Mitropolitului Varlaam)
Stela Toma; toti acestia din capitala Roméaniei — Bucuresti;

o dl prof. univ. Alin-Mihai GHERMAN din Cluj-Napoca, impartisind similare
interese si teme de cercetare filologica, bibliologica etc.;

e d Dimitrie POPTAMAS, fost director general a Bibliotecii Judetene din
Targu-Mures — probleme, aspecte ae bibliophiliei roméane;

e prozatorul si dramaturgul-maestru lon DRUTA (stabilit la Moscova din anii
"60-' 70 ai sec. XX), Tn perioada: 1987-2007/20009;

e dna Olga Andreievna BELOBROVA (n. 1925) din Sankt Petersburg, filolog
si istoric a artelor, preocupatd, ani la rénd, de cercetarea si editarea
mostenirii literar-stiintifice alui N. Spataru-Spafarii;

e dnii Eugen HODUN si Sarghi VAKULENCO din orasul (Harkov, Ucraina),
prin intermediul intereselor comune fata de cercetarea urmelor lasate Tn
amintitul oras si regiune, de catre D. Cantemir (in 1711-1712), de Al. H§jdau
si B.P. Hasdeu (drept studenti la universitatea din localitate).

Ca personalitate, Pavel Bamus este e Tnsusi un linistit. O putere care nu se

etaleaza. Linistea este 0 ,,singuralizare de vulg”, delicatete sufleteasca si distinctie.

Trasaturi pe care le vadeste. Caistoric literar este un incurabil cautator / descoperitor.
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Ca persoana ntre colegii de breasla, a vadit si vadeste disciplina si distinctie. Desi a
detinut functii, n-a colaborat niciodata cu ,,puterea de forta”, dimpotriva, a practicat un
nonconformism tacut, molcom, academic.

In cateva situatii, m-aluat ca aiat in acest gen de nonconformism..., fapt pentru
care-i multumesc mult.

Si in viaa literara, cercetologica sau de redactie are un puternic simg al
solidaritatii. Au fost situatii cand i-a aparat chiar pe cel mai rau intentionati fata de
Domia Sa care-|l rejectau si-l socoteau ,,dictator”. De ce unii il considerau dictator?
Pentru ca a indraznit de multe ori si respinga materiae, studii, articole, recenzii etc.
slab propuse de colegii nostri, iar colegii cercetatori literari, scriitori, redactori etc. nu
admit ca e pot fi ne-geniali uneori...

Tn legatura cu firea sa discreta pana la enigmatic, academicianul Mihai Cimpoi
spunea: ,,Cunosc mai bine biografialui M. Eminescu, decét viataintima a lui Balmus.”

Prezenta istoricului si cercetatorului Pavel Balmus este discreta, dar productiva,
participand la modelarea unui stil a studiilor hasdeulogice, prin impunerea unui nivel
de aspiratie, prin polarizarea in jurul siu. Este un intelectual din cei cu tarie intensa si
partial ascunsi; este unul din cei care sporeste coeficientul de valoare a unui timp, iar

n galeria hasdeulogilor se preteaza printre cel mai prolifici.
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